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LIBRO IL.

LOS CRISTIANOS Y LOS RENEGADOS.

I.

Hasta agui solo los vencedores han oeur
pado nuestra atencion, ahora les toca el
turno 4 los vencidos. Indicar las circuns=
tancias que facilifaron 4 1os musulmanes la
eonquista de Espafia, resumir en sus hechos
principales la historia de esta conguista,
mostrar la sitnacion en gue los vencedores
pusieron 4 la poblacion cristiana y la in=
fluencia que ejercié su dominio sobre la
class tan desgraciada, como numerosa de
los esclavos y los siervos, contar detalla-
damente la larga y tenaz resistencia, que
todas las clases sociales, cristianos y rene-
gados, burgueses y montaieses, ricos pro-
pietarios y esclavos libertos; monges santa-
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mente fandticos, y aun mugeres valerosas
é inspiradas, opusieron a los coﬁquistado—
res cuando una generacion mas vigorosa
sucedio 4 la enervada de principios del si-
glo VIII, vd 4 ser el asunto de esta parte de
nuestro trabajo.

Cuando la Péninsula atrajo las codicio~
sas miradas de los musulmanes, estaba muy
débil, la conquista era muy fdcil porque la
situacicn social era deplorable. El mal ve-
nia de antiguo. Provincia romana, Espafa
ofrecia bajo los iultimos Césares, el lamen=
table espactdculo que las otras partes del
imperio. De todo lo que en otro tiempo era;
solo le quedaba el nombre, segun la fgase
de un autor del siglo V. (1) Veiase de un
lado, escaso niumero de ricos que poseian
inmensos dominios, «latifundia;» de otro
ciudadanos arruinados, esclavos y siervos.
Los privilegiados, los clarisimos, en fin to-
dos aqguellos que ocuparon las principales
magistraturas, 6 merameuts habian recibi~
do del principe el titulo honorario ds ellas,
estaban exentos de las cargas gue pesaban
sebre la clase media, Vivian en el seno de
la molicie, y de un lujo desenfrenado en

(1) Salviano, «De Gubernatione Dl L. IV, pa-
gina 60. (ed. de Brema, 1688.)
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soberbias granjas situadas 4 las orillas de
hermosos rios, al pié de risuefias colinas
plantadas de viias y de olivos. Alli dividian
su tiempo entre el juego, los bafios, la equi~
tacion y los banquetes. Alli, en salas cuyas
paredes estaban cubiertas de tapiceriés,
pintadas 6 recamadas en la Asiria y en la
Persia, 4 la hora de comer, los esclavos cu~
brian la mesa de los manjares mas esquisi-
tos, y de’ los vinos mas sabrosos, mientras
que los convidados, tendidos sobre lechos
cubiertos de piirpura, improvisaban ver-
sos, escuchaban coros de misicos, 6 mira-
ban 4 los bailarines. (1) i

Elespectdculo de tal opulencia solo podia
servir para aumentar la miseria del mayor
mimero con un contraste aflictivo. La plebe
de las ciudades, el populacho que se amoti-
nabano tenia en verdad mucho de que gque-
jarse; se le temia, se lecuidaba,se le alimen—
taba con distribuciones gratuitas, 4 costa de
los otros ciudadanos y se le envilecia con
espectdculos groseros y bérbarocs, pero la

(1) Véanse los pasages de Sidonlo Apolinar, ci-
tados por Fauriel, «tHist. delaGaule méridionale sous
sdomination des conguirants germains, 1.1, pagi-
gina 387 y sig. No tenemos noticias acerca de la
manera de vwn- de los ricos sefiores espanocles de
esta época, pero todo inclina a creer que debia ser
muy semejante a la de los sefiores de la provineia
yecina,
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clasemedia, la de loscuriales, pequefios pro~
pietaricsquehabitabanen lasciudades, y que
estaban encargados dela administracion mu~
nicipal, habfaquedado reducida porla fisca=
lidad romana 4 lamayor miseria. Elrdgimen
municipal, destinado 4 servir de salvaguar-~
dia contralatirania, habia llegado 4 ser 4la
par el instrumento y 1la victima de todas las
opresiones. Constantino habia secado la
fuente principaldelos ingresosde las cinda-
des (municipios) apoderandose de susbienes
cuando las espensas municipales aumenta-
ban con el progreso de la miseria piblica, ¥
sin embargo, los miembros de la curia; es
decir, todos los vecinos de una ciudad qgue
poseian una propiedad territorial de maés
de veinte y cinco arpentas (a) detierra, y no
eran privilegiados, debian suplir con sus
haberes la insolvencia de los contribuyen—
tes. Los curiales no podian romper esta so-
lidaridad que era originaria y hereditaria,
estaban en algun modo atados 4 la gleba,
porque no podian enagenar sus tierras sin
la autorizacion del Emperador, que, consi=
derdndose como el verdadero propietario de
todo el suelo, no veia mds qus usufructua-

(a) f tArpenty fanega de tierra francesa que equi-
vale a media del mareco de Toledo. (N. del T.)
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rios en sus subditos. A menndo los curiales
desesparados abandonaban sus puestos y su
ciudad para alistarss en la milicia 6 para
darse en servidumbre, pero ¢l gobierno con
sus gjos de lince y sus brazos de hierro de-
jaba rara vez de descubrirlos, y entdnces
los volvia por fuerza 4 la curia, y si no lo
conseguia,los reemplazaba por hombres en~
vilecidos, por bastardos, por herejes, por
judios, 6 por apercibidos por la justicia,
pues la dignidad de curial, dntes honrosa
vy privijegiada, habia llegado 4 ser una des—
gracia y un castigo. (1)

Lo restante de la poblacion eran colonos
G esclavos. La escldvitud agricola no habia
desaparecido, pero desde los comienzos del
periodo imperial se habia formado el colo-
nato, de una parte, por el empobrecimiento
y la profunda miseria de la poblacion libre
de los campos, y de otra, por el mejora~
miento de la condicion de los esclavos agri-
colas. Era un estado intermedio entre la li-
bertad y laservidumbre.No habiendo tenido
al principio mas regla gue la costumbre &
el contrato, llegd 4 ser desde Diocleciano
una cuestion de 6rden publico, un interés
del Estado,un asunto de preocupacion cons=

(1) Wéanse los? trabajos de los Sres. Savigny
Giraud, eic.
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tante para el Gobierno, obligado 4 llevar
4 toda costa cultivadores 4 los desiertos
campos, y soldados al ejército. Enténees re=
cibid su 'organizacion, su policia y sus le-
yves. Bajo cierto aspecto los colonos que da—
ban al duefio una parté determinada del
producto de la tierra que cultivaban, se ha-
llaban en mejor posicion que los esclavos;
contraian verdaderos matrimonics de lo
que estos eran incapaces; podian poseer,
como propietarios, y su amo no podia qui-
tarles sus bisnes, estdndoles solo prohibido
enagenar sin su consentimiento. Adem4s la
ley los consideraba de otro modo que 4 los
esclavos; pagaban al Tesoro contribucion
personal, y estaban sujetos al alistamiento,
Sin embargo, se les impconian castigos cor-—
porales como 4 los esclavos, y no existia
para elles la manumision. Esclavos, no de
un hombre, sino de la tierra, estaban liga-
des 4 la tierra que cultivaban, por un lazo
indisoluble y hereditario: el propietario no
podia vender el campo sin los colonos, ni
los colonos sin el campo.

Mé4s desgraciada aun era la clase de los
esclavos, que se podian vender ¢ donar co-
mo un avnimal 6 un mueble. Su numero,
comparadoe al de los hombres libres era in-
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menso. «Una vez, dice Séneca,se propuso en
«el Sznado poner 4 los esclavos un vestido
«que los distinguiera: esta proposicion fus
«desechada por temor de que los esclaves
«llegaran 4 contarnos » En el reinado de
Augusto, un libsrto, cuya fortuna habfasu—
frido sin embargo grandes pérdidas en las
guerras civiles, poseia cuatro mil, y en los
ultimos tiempos del imperio, su nimero pa-
recia mas bien haber aumeniado que dis-
minuido. Un cristiano de la Galia possia
cinco mil; otro ocho mil. (2) Se les tralaba
con un rigor inhumano: con frecuencia,
condenaban los duefios 4 trescientos latiga=
zos al siervo que les hacia esperar el agua
caliente. (3) Y lo que estos infelicss tenian
que sufrir de sus sefiores, era nada en com-—
paracion de las crueldades dz sus compa~
nieros encargados de vijilarlos. (%)

Para sustraerse 4 la tirania d= los sefio~
res de los propietarios y del gobierno, los
curiales, los colonos y los esclavos, no te-

(1) Veéase Giraud, «Essai sur 1*histeire du droit
francais au moyen agen t, I, p. 147 y sig., ¥ los
irabajos alemanes vy franceses gque cita.

(2) Véase a Pignori«de Servis,» (en el Prélogo)
en Polenus, «Utriusgue Thesauri anthultatum no-
«va supplementa, t. TIL

(3) Amiano Marcelino, XX VIII, 4, 16,

(4) Salviavo, L, IV, p. 58
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nian mas partido que tomar gue huir 4 los
bosques y hacerse bandidos. «Bagaudas,»
como s& les llamaba entonces. Viviendo en
las selvas, 4 manera de los primeros hom~
bres, hacian expiar 4 sus opresores lo que
habian sufrido, saqueando sus soberbias
granjas, vy si un rico, por su desgracia, caia
en sus manos, hacian en é1 pronta y terrible
justicia. (1) A veces, muchas de estas ban-
das se reunian en una sola que no se limita-
ba entonces 4 simples latrocinios, sino gue
amenazaba las ciudades, la sociedad misma.
En las Galias llegaron 4 tomar una actitud
tan amenazadora, en tiempo de Diocleciano
que fud preciso enviar contra ellos un ejér—
cito considerable, mandado por un Cesar.(2)

Una sociedad corroida por tantas mise-
rias, debia desplomarsg al primsr choqué_

(1) Salviane, L. V, p. 91, 92:«Querolus.y A.ct L.
I, Ese. 2, vs. 145, 208, (p. 55 ed. Klinkhamar.)

(2) Véanse los textos citados en el tomo I de los
uScript rer. francicy de D. Bouquet, p. 565, 572,597
609. Verdad es que no tenemos sobre la existencia
de los Bagaudas en Espaifia, testimonios anteriores
a la invasion de los barbaros, sin embargo me in-
clino & creer que existian ya antes de esta época
porque Idacio gue escribia en el siglo V., y que es
¢l primero que habla de ellos, no parece considerar
en manera alguna su existencia en Espafia como
una nevedad. 3
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de una invasion. Al mayor numero les im~
portaba poco ser oprimidos, estrujados,
azotados mas bien por los romanos gue por
otros. Solo los privilegiados, los ricos, po-
seedores de la tierra, tenian interés en el
mantenimiento de lo eXistente, pero pro-
fundamente corrompidos y gastados por el
" libertinage, en su mayor parte habian per~
dido toda energia. Sin embargo, cuando nu~
bes de bdrbares vinieron 4 descargar sobre
las provincias romanas,algunos de ellos hi-
cieron actos de patriotismo, de egoismo si
se guiere, Los nobles de la Tarraconense
trataron, aunque sin conseguirlo, de dete~
ner los progresos de los Visigodos, (1) ¥y
cuando en el reinado de Honorio los Ala-
nos, los Véndalos y los Suevos despues de
haber pasado el Rhin, arrasaban las Ga-
lias y amenazaban 4 Espaila, mientras
que la masa de los habitantes del pais
esperaba su suerte con una fria indi-
ferencia y una tranguilidad imperturbable,
sin intentar nada para apartar el peligro:
dos hermangcs, nobles y ricos, Didimo y Ve-
riniano, hicieron tomar las armas 4 sus co=
lonos, (2) y atrincheridndose con ellos en los

(1) Isidoro, «Hist Goth,» p. 493.
{2) Servulos tantum suos ex propriis preediis co-
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desfiladeros del Pirineo, impidieron 4 los
birbaros penetrar en Espana: tan fdcil era
de defender! Pero cuando ambos hermancs
fueron presos y decapitados por el anti=-Cé~
sar Constantino, que no habian querido re-
conoter: cuando este Constantino confis la
guarda de los Pirineos 4 los honorianos, es
decir, 4 uno de esos cuerpos de bdrbaros
que Roma habia tomado 4 su servicio, cuan-
do estos honorianos se pusieron 4 saguear
el pais que debian preservar de la invasion
y cuando, 4 fin de escapar al castigo que
merecian por este atentado; abrieron los
desfiladeros 4 los bédrbaros jue saqueaban
las Galias, (409) (1) entonces ninguno psn-
s6 yaen la resistencia. A la aproximacion
de los bdrbaros que avanzaban sombrios,
irresistibles, inevitables, no hacian mds que
aturdirse en las orgias y marearse con los
delirios d= la crdpula. Mientras'que el enz~
migo rompia las puertas de la ciudad, los
ricos,ébriosy atestados de comida,bailaban
Y cantaban: sus labios temblorosos besaban
los hombros desnudos de hermosas escla~

lligenies ac vernaculis alentes sumtibus, Orosio,
VII, 40,
(1) Orosio, VIL 43,
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vas,el populacho,como para azostumbrarse
4 la vista dela sangre y embriagarse con 1os
perfumes de la carniceria, aplaudia 4 los lu~
chadoresque se degollaban en el anfiteatro.
(1) Ni una ciudad espanola tuvo el valor
de sostener un sitio: d6 quiera sus puertas
se abrian 4 los barbaros gque entraban enlas
poblaciones sin combate, saqueaban, incen~
diaban, pero no tenian necesidad de matar,
y si lo hacian éra \inicamente para saciar
sus apetitos sanguinarios.

Era un tiempo horrible. Por mas que es-
ta generacion inspire una estrema repug-
nancia por su enervamiento, su cobardia y
su corrupcion, nos vemos sin embargo obli~
gados 4 compadecerla 4 pesar nuestro. El
despotismo romano, por insoportable qug
fuera, no es nada en comparacion de la bru~
talidad de los bdrbaros. En la sadbia tirania
de los Césares, habia al ménos un cierto 6r-
den y hasta una cierta medida: los germa-
nos en su ciego furor trastornaban y ani-
guilaban sin discernimiento todo lo que ha-
llaban 4 su paso.

(3) WVéase a Salviano, t, VI, p. 121-123. Se pie-
de aplicar perfectamente 4 los espanioles, lo gue el
autor dice de los galus, pues gue asegura gue en'
Espana era aun mayor la corrupcion de las cos—

tumbres que en las Galies. Véase L. V(I, p. 137.
Tomo II. 2
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Una desolacion sin término invadio lag
ciudades y los campos, ¥y 4 estos trastornos
seguian azoles mas tristés aun, el "hambre
y la peste; vidse 4 madres hambrientas ase-
sinar 4 sus propios hijos y alimentarse con
su earng, (1) Las Baleares, Cartagena y Se-
villa, fueron saqueadas por los védndalos,
(2) Afortunadamente para Espafa, pasaron
al Africa con el escaso nimero de Alanos
que habian escapado 4 la espada de los Vi~
sigodos; mas los feroces Suevos que no res-
piraban mas que matanza y d'estruccion,
permaneéciesron en Galicia y fueron algun
tiempo dueifios de la Bética y de la Cartagi-
nense. Casi todas las provincias de Espaiia
fueron sucesivamente teatro de sus rapi-
fias: la Lusitania, la Cartaginense y la Bé-
tica, la Tarraconense y la Vasconia. Un in-
menso desérdenreinaba enestasiltimaspro-
vineias; los Bagaudas engrosados con una
multitud de colonos y depropietariosarrui-
nades, esparcian el terror por todas partes.
Enemigds jurados de Roma, fueron alterna-
tivaments enemigos y aliados d2- los bdr~
baros. En la Tarrac ense, donde tenian 4

{1) Idatii «Chron,» ad. ann, 409y 410.
T(2) Ibid.jad, ann, 423.
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su cabeza al audaz é intrépido Basills, SOr=
prendieron un cuerpo d2 barbaros al servi-
e¢io de Roma, en el momento mismo en que
estaban rennidos en la iglesia de Tirazona,
Y los degcllaron 4 todos sin perdcnar al
Obispo. Luego, Basilio se reunid 4 los Sue-
vos, con ellos sagued los alrededores de Za~
ragoza y sorprendid 4 Lérida, cuyos habi-
tantes fueron hechos prisioneros. Cinco afnos
despues, los Suevos se aliaron a los Roma-
nos para esterminar 4 los Bagaudas.

La Galiciafué todavia mas desvastadapor
los Suevos, que las otras provincias: alli
tenian el centro de sus dominios, allf sus
guaridas, alli robaron y asésinaron durante
mas de sesenta anos. Puestos en el ultimo
extremo, los infelices gallegos hicieron al
fin lo quz debieron haber hecho desde el
principio: tomaron las armas ¥y s2 atrinche-
raron en los castillos fuertes. A veces eran
bastante afortunados para hacer tambien
algunos prisioneros; entonces se reconcilia—
ban y se cangeaban los prisioneros de una
y otra parte, ddndose reciprocamente re-
henes, pero bien pronto los Suevos, rom-
plan 1a paz y se en.regaban de nuevo a
sus rapifias. Los gallegos imploraban sin
gran resultado la mediacion de los geher-
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nadores de las Galias, 6 de aquella parte de |
Espana que aun habia permanecido roma-
na. Por ultimo, otros barbaros, los Visogo-
dos, vinieron & combatir 4 1os Suevos ven—
ciéndolos en una gran baralla dada 4 las
orillas del Orvigo. Para los gallegos esto fué
mas bien que una liberacion un nuevo pe-
ligro. Los Visigodos saqueron 4 Braga, Yy
aunque no derramaron sangre, redujeron
& esclavitud 4 una multitud de ciudada=
nos, convirtieron las profanadas iglesias en
caballerizas, y despojaron 4 los clérigos ab-
solutamente de todo, hasta de su iltimo
vestido. Y asi como los habitantes dg la
Tarraconense se habian hecho Bagaudas,
los de Braga y sus alrededores se organiza-
ron en partidas de ladrones. En Astorga los
Visigodos, se mostraron mas desapiadados
todavia. En el momento en que se presenta-
ron dslante de las puertas dela ciudad, se
encontraba esta en poder de una banda de
partidarios gue pretendia combatir por
Roma. Habiendo pedido y logrado entrar
como amigos, hicieron una horrible matan~
Za, se llevaron en calidad de esclavos 4 una
multitud de mugeres, nifios ¥y eclesidsticos,
entre los cuales se encontraban dos obis—
pos, demolieron los altares, quemaron las
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casas y devastaron los campos dé los alre-
dedores. Palencia tuvo la misma suerte.
Luego sitiaron 4 un castillo poco distante
de Astorga, pero la desesperacion habia
dado wvalor y fuerza 4 los gallegos, y la
guarnicion de este castillo se defendié tan
bien que sostuvieron victoriosamente un
largo asedio.

Vueltos los Visigodos 4 las Galias, comen~
zaron nuevamente los Suevos sus rapinas
v atrocidades. En Lugo, una de sus parti-
das penetré stibitamente en la sala en que
deliberaba el consejo municipal, que se
creia exanto de todo peligro por ser Semana
Santa: los desdichados miembros del conse~
jo fueron degollados todos, En Coimbra otra
partida, violé el tratado que acababa de
pactarse, y redujo los habitantes 4 escla-
vitud. (1) En fin, los visigodos conquistaron
poco 4 poco toda Espana, ¥y aun cuando hu-
bo que darles las dos terceras partes de las
tierras, su dominacion parecid suave com-
parada con los males sufridos bajo el efime~
ro yugo de los terribles Suevos,

En medio de estas calamidades sin cuen-
to, de este desconcierto universal, quedaba

(1) Véase Idatii «Chronic.;» passim.
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un grupo de hombres esforzados que habian
visto  derrumbarse el antiguo mundo sin
gran pena, tomando hasta cierio punto par-
tido por los béarbaros contra los Romanos,
sus compatriotas, Eran la flor del clero ca~-
tdlico, la escuela ds 5. Agustin. Dssde el
principio de las invasiones, se habian toma-
do esios sacerdotes infinito trabajo para
paliar las violencias de los conquistadores.
Profesaban un optimismo barbaro en medio
de este océano de desdichas. £l sacerdote
espafiol Pablo Orosio, discipulo del Obispo
de Hipona 4 quien dedico su obra histori-
ca, y contempor4aneo de la invasion de los
Alancs, los Suevos y los Viandalos, pretende
que estos bérbaros cuando se establecieron
en la Peninsula despues de habérsela divi-
dido entre si, trataron 4 los espaiicles como
aliados y amigos, y que en el tiempo en que
escribia (hdcia el afio 417) existian ya es-
pafioles que preferian ser libres y pobres
bajo el dominio de los barbaros, 4 verse
oprimidos y agobiados de impuestos bajo el
yugo de Roma. (1) Otro sacerdots que es-
cribia veinte 6 treinta afios despues, Sal-
viano de Marsella,' va mucho méas 1éjos, es
mucho m4ds atrevido. Lo gue en Orcsio es

(1) Orosio, VIL 41.
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solo el voto de una débil mayoria, €s segun
él, el voto unanime de toda la Nacion. (1)
Nada hubiera sido mas contrario 4 la na-
turaleza de las cosas, que semejante dispo=
sicion de los espiritus, nada es mas falso.
No, precisd es decirlo en honor de 1a huma-
nidad, el sentimiento de la dignidad na-
cional no se estinguid hasta este punto en-
tre los subditos de Roma que,por lo demis,
habian de adqguirir la triste y dolorosa espe~
riencia de que hay un azote peor aun que el
despotismo mismo. Demasiado débiles 6 de-
masiado cobardes para sacudir el yngo, ha—
bian al menos conservado en su alma el
valor suficiente para odiar y detestar a
los bdrbaros. «Tu no quieres 4 los béarba~
«ros que se llaman malos, yo no gquiero ni
«aun aquellos gue se llaman buencs» escri-
bia Sidonio Apolinar 4 uno de sus amigos,
(2) v al hablar asi espresa mucho mejor
el sentimiento nacional que los sacerdotes
que se esfuerzan por represéntar la inva=
sion ecomo un beneficio. Mas estos tenian
Para escribir como lo hacian, escelentes ra-
zZones: carecian en primer término, de todo

(1) Salviano, L. V, p. 95.
(2) «Epist,y VII, 14,
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sentimiento generoso que se lo impidiera,
ignoraban lo que es patriotismo, no tenian
patria en la tierra, su pdtria estaba en el
cielo. Ni eran mas compasivos; el saqueo y
la matanza misma les importaban poco.
«Qué importa 4 un cristiano que aspira 4 la
«vidaeterna ser arrebatado de este misera—
«ble mundo, de esta 6 de aquella manera, en
«taldé cual época de la vida?» pregunta Oro-
sio, (1) despues de haber confesado,un poco
4 su pesar, que los Suevos y sus aliados
habian cometido todo género de crimenes.
Los intereses de la Iglesia eran los itnicos
que los preocupaban; en cada acontecimien—
to politico, solo veian lo que podia apro=
vecharles 6 dafarles.Campeones del Cristia—
nismo, tenian gue refutar 4 los paganos, y
aun algunos cristianos tibios gue imputa~-
ban los inauditos desastres sufridos por el
Imperio al abandono del antiguo culto, di~
ciendo que el Cristianismo habia traido la
desgracia 4 la grandeza romana, y que los
antiguos dioses la protegian mejor. Los sa—
eerdotes respondian & estos impios, pro-
bandoles como lo habia hecho su maestro
el célebre autor de la «Ciudad de Dios»

(1) VII, 41.
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que el mundo romano habia sido siempre
desdichado, y que los males presentes no
eran tan intolerables como se pretendia,. (1)
Luego, ellos se habian penetrado bien de
esta verdad, que 4 ideas nuevas como eran
las cristianas, eran necesario hombres nue-
vos. «Ellos no habian hecho en los nobles
gromanos conquista alguna. Cristianosenla
forma, porque el cristianismo habia llegado
4 ser la religion del Estado, pero demasia~
siado corrompidos para someterse 4 la aus-
tera moral que predicaba, ¥ demasiado és-
cépticos para creer en sus dogmas,los clari~
stmos solo vivian para los festines, los pla—~
ceres y los espectdculos, negédndolo todo,
hasta la inmortalidad del alma. (2) «Prefié-
«rense acqui Jlos espectdculos 4 las iglesias
«de Dios, grita Salviano con santa indigna-
«eion, (38) desprécianse los altares y hdn-
«ranse los teatros. Todo se ama, todo se
«respeta; solo Dios parece despreciable y
«vil.... Casi todo lo que toca 4 la religion
«es motivo de escarnio entre nosotros.» Las

(1) Véase 4 Orosio en la dedicatoria, Salviane,
L. VII, p. 130 &c.

(2) Véase 4 Claudiano Mamert, «de Statu ani-
me,» 1T, 8.

(3) L. VI p. 115; L. VII, p, 142,
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costumbres de los biarbaros no eran mas
puras; los sacerdotes se ven obligados 4
confesar que eran tan injustos, tan avaros,
tan falaces, tan codiciosos, en una palabra,
que se hallaban tan corrompidos como los
Romanos, (1) porque como se ha dicho con
razcn, los vicios de la decadencia y los de
la barbarie, guardan estrecha analogia. Mas
4 falta de virtudes, los barbaros creian al
.menos todo lo que sus sacerdotes les ense=
fiabanj (2) eran devotcs por naturaleza. En
el peligro, solo de Dios esperaban auxilio.
Antes de la batalla, sus reyes oraban con
el cilicio de lo que se hubiera reido un ge-
neral romano, y si alcanzaban la victoria
reconocian en su triunfo la mano del Eterno.
En fin, honraban al clero,no solo al suyo,
al arriano, sino al clero catélico que los
Romanos despreciaban y escarnecian lla-
médndose catdlicos. (3) gCémo admirarse,
pues, de que los bdrbaros se hayan gana-
do las simpatias de los sacerdotes? Sin duda
que eran heréticos y que habian sido ins-
truidos por «malos doctores,» (4) gmas era

(1) Salviane, L. IV, p, 74.

(2) Salviano, L. V, p. 86,

(3) Salviano, L. VIL, p. 140, 142,
(#) Salviano, L. VII, p. 140. ©



AR )
esto motivo suficiente para que los catdlicos
hubiesen pardido las esperanzas de conver-
tirlos? y una vez convertidos; que brillante
porvenir no aguardaba 4 la Iglesial

En ninguna provincia se vieron defrau-
dadas las esperanzas de esos homnbres pers—
picaeces, mas tampoco en ninguna llegaron
a realizarse en tan alto grado como en Es=
pafia, desde que el rey Recaredo y sus visi-
godos abjuraron la heregia arriana para ha—
.cerse catodlicos (587.). Desde enténces el
clero se valié de cuantos medios pudo pa—
ra dulcificar 'é ilustrar 4 los Visigodos,
casi romanizados y4 dntes de su llegada
4 Espafia, por habesr vivido medio siglo
en las provincias romanas, y no insensibles
4 los beneficios del 6rdeny de la civiliza~-
cion, Es un espectdculo por demds curioso,
ver 4 los descendientes de los biarbaros que
habian habitado las selVas de la Germania
palidecer sobre los libros, bajo la direccion
de los obispos, y és una curiosa correspon-—
dencia la del Rey Recesvinto con Braulio,
obispo de Zaragocza: el Rey d4 gracias al
obispo por haberse dignado corregirun ma-
nuscrito que le habia enviado, quejdndose
de las faltas, aturdimientos y necedades de
los copistas «putredines ac vitia scribarum
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«librariorum ineptize, con el aplomo de un
Bentley 6 de un Ruhnkenius. (1) Mas los
obispos no se limitaban a formar el corazon
Yy la inteligencia de los reyes; encargaban-
se tambien de dar leyes al Estado y gober-
narlo: habian sido establecidos por el Sefor
Jesucristo, para que rijiesen 4 los pue-
blos, decian en sus actas. (2) El Rey, ro-
deado de sus grandes, venia 4 prosternarse
humildemente ante ellos, cuando estaban
reunidos en Concilio en Toledo, para supli-
carles con ldgrimas y suspiros que interce-
dieran para con Dios, y que diesen s4bias
leyes al Estado, (3) y tan bien inculcaron los
obispos 4 1os reyes que la piedad era la pri-
mera de las virtudes, (4) y tan bien por su
parte comprendieron los reyes que la piedad
era la obediencia 4 los obispos, que aun los
mas licenciosos se dejaron guiar décilmen=
te por los obispos, en los negocios piibli-
cos. (5)

' (1) Véase Braulionis «Epistoler, 38-41, en la

WEsp. Sagr. t. XXX, p. 374-377,

(2) VII concilio de Toledo, en el Forum Judicum,
P- 1V, col, L.

(3) Véase el uConcil, Tolet. IV.

(4) Véase el mismo concilio.

(5) Licet flagitiosus, tamen bene monitus, dice
Isidoro de Beja, (c. 15) hablando de Recesvinto.
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Hétenos agqui con un nuevo poder en el
Estado, con un poder gue ha absorvido 4
todos los demsds,; y que parecia hecho para
regenerar las costumbres ylasinstituciones.
De ¢l esperaban los siervos la mitigacion
de sus males. El clero catdlicc habia mos~
trado hécia ellos, durante el dominio de la
heregia arriana, una solicitud paternal: ha-
biales abierto sus hospitales, Masona, pia-
doso obispo de Mérida, habia dado tanto
dinero 4 los feligreses de su Iglesia, que en
Pascua pudieron acompafarle vestidos de
seda,y en su lecho de muerte este santo va-
ron emancipo & sus esclavos mds fieles, ase~
gurdndoles los medios para poder vivir con
desahogo. (1) Era conviccion general que el
clero iba a4 abolir la esclavitud, contraria
sino & la letra, 4 1o menos al espiritu del
Evaugelio, Esta doctrina generosa, pensa-
ban la ha proclamado el clero cuando era
debil: (2) esta doctrina serd la que pondra
en pridctica ahora que es todo-poderoso.

(1) Paulus Emeritensis, «De vita PP. Emeri-
ctensiumy» en la Esp. Sagr. t. XIII, p. 359, 360, 382,

(2) Véanse las pruebas en Neander, «Denkwiir—
-udigkeiten aus der Geschichte des Christenthumsy t.
11,p. 236,246, vy enOzanam, la «civilisationau cin=
quiéme siscle,n t. II. p. 50, 57.
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Estrafno error! Duefio del pcder, el clero
reniega de las m4ximas que habia procla-
mado cuando estaba pobre, despreciado,
oprimido y perseguido. Al hallarse en po-
sesion de inmensos terrenos, poblados de
siervos, y de soberbios palacios atestados de
esclavos, apercibense los obispos que han
andado muy deprisa, ¥ que aun no es tiem-
po de emancipar, que para llevar 4 cabo
este pensamiento convendra que trascurran
vo no sé cuantos siglos. San Isidoro de Pe-~
lusa admirdbase en los desiertos de la Tebdi~
da que existiese un cristiano capdz de tener
un esclavo. Otro Isidoro, tambien santo, el
célebre Obispo de Sevilla, que fué durante
mucho tiempo el alma de los Concilios de To=
ledo, y «la gloria de la Iglesia catdlicay se~
gun los PP. del Concilio, VII, no reproduce
la doctrina de su homonimo acerca de la es—
clavitud, sino la de los «Sdbiosy de la anti-
gliedad, Aristételes y Ciceron. «La natura-
«leza, habia dicho el filésofo griego, ha crea-
«do 4 los unos para mandar, 4 los otros pa=
«ra obedecer;» y el filésofo romano: «No hay
winjusticia en gue sirvan aquellos que no
«saben gobernarse.» Isidoro de Sevilla dice
lo mismo, (1) solo que estd en contradic-

(1) «Sent.n L. III, ¢, 47., =quus Deo discrevit ho-
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cion consigo propio, pues confiesa que antg
Dios todos los hombres soniguales, y que el
pecado del primer hombre, en que el Santo
busca el orijen de la secvidumbre, ha sido
vencido por la Redencion. Léjos de nuestro
dnimo querer ineulpar al clero por no haber
dado libertad 4 los esclavos, 6 pretender
combatir la opinion de los gque afirman que
el esclavo no era capdz de ser libre: no dis—
eutimos aqui, coneret4dndonos iinicamente 4
hacer constar un hecho que tuvo resulta-
dos muy importantes, 4 saber: que el clero
con su inconsecuencia, no satisfizo las espe-
ranzas de los siervos,” cuya desgraciada
suerte, 1éjos de mejorar empeoré mucho.
Los Visigodos, 4 imitacion de lo que habian -
hecho otros pueblos germdnicos, en otras
provincias romanas les impusieron servicios
Personales, corveas.Una costumbredigna de
meneion, y 4 1o que parece desconocida de
los romanos, era gque 4 menudo cada familia
de esclavos tenia gue prestar un servicio
hereditario y determinado: una se eacarga—
ba de padres 4 hijos de cultivar la tierra;
otra de la pescaj; ésta de la gunarda de los
minibus vitam, alios servos constituens, alios do-

minos, ut licentia male agendi servorum polestate
dominantium restringatur.
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ganados, cual del oficio de carpintero, cual
dél de herrero, y asi las demds. Ni el
siervo ni el esclavo podian casarse sin el
consentimiento de su sefior;cuando lohacian
sin este indispensable requisito, el matri~-
monio era nulo, y los separaban por fuerza
de su mujer. Los hijoshabidosde estosma=
trimonios, cuando el marido pertenecia 4 un
sefior y la mujer 4 otro, se repartian por
mitad entre ambos sefiores. La ley visigé-
tica era en este punto menes humana que
la del Imperio, porgque Constantino habia
prohibido separar & las mujeres'de los ma-
ridos, 4 los hijos de los padres,4 los aerma-
nos de las hermanas (1) En general no pue-
de ponerse en duda de gue la condicion de
esta clase fué muy dura bajo la dominacion
de los Visigodos (a) cuando se examinan sus
numerosas y severas leyes contra los sier-
vos y los esclavos fugitivos, y al ver que en
el siglo VIII los siervos de Asturias cuya
condicion habia continuado siendo la gue
era la de todos los siervos de Espaila, s@
levantaron en masa contra sus sefiores.

(1) Véase a Mufioz, «Fuercs,y p. 123, 125,

(2) Véasea Mufioz. (¢«Delestado de las persconas,
en los reinos de Asturias-y Leon.»)
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Si los Obispos no mejoraron la condieion
de los siervos, tampoco hicieren nada por
la clase media. Los curiales siguieron sien-
do 1o que eran, propiedad de la tierra; mas
aun, ningun ciudadano tenia derecho para
vender sus bienes. (1) El espiritu fiscal ha=
bia pasado con las demas tradiciones de los
emperadores &4 los reyes godos, y 4 lo que
parece, los discipulos aventajaron bien
pronto 4 sus maestros. La clase media que~
dé pues miserable y arruinadaj los concilios
no lo niegan. (2)

Subsistian pues, todas las plagas de la
epoca romana: la propiedad condensada en
grandes masas, la esclavitud y la servidum-
bre general, en cuya virtud, los cultivado—~
res fueron asignados 4 la tierra y los pro-
pietarios 4 sus propiedades.

Si al menos aquellos que se decian rec—
tores de los pueblos establecidos por Jesu-
cristo, hubiesendejado lasccsas poco m4s 6
menos como las habian encontradol Mas

(1) «For. Jud,» V, 4 19; De non alienandis pri-
vatorum et curialium rebus.

Lafalta de esta ley en los cddices romanceados, lo
que prueba el progreso de los tiempos, habia heche
dudar de la existencia de las curias en el reino visi-
gotico, hasta que el Sr. Pidal lo demostré. (A del T.)

{2) Vease el «Concil, Tolet.n VIIL
Tomo IT, 3
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jay! su fanatismo, los incliné 4 perseguir
con una crueldad inaudita, 4 una raza en-
ténces muy numerosa en Espafia; asiloexigia
la naturaleza misma ds las ccsas. Un histo=
riador eminente lo ha dicho con razon:
«Siempre que en la Edad Media, el espiritu
humano se acordd des preguntar, como este
paraiso ideal de un mundo subyugado 4 la
Iglesia, no habia realizado en la tierra mas
que un infierno, la Iglesia previendo la ob~
jecion, se did prisa 4 ahogarla diciendo: «es
«por la ira de Diosl es por el crimen de los
wjudios! Les asesinos de Nuestro Sefior estdan
«impunash y se arrojaban sobre los judios.
(Michelet.)

Comenzaron las persecuciones en 616,
bajo el reinado de Sisebuto, Entdnces se
mando 4 los judios que se convirliesen an=-
tes de un afo, commindndoles con que es=—
pirado el plazo, si perseveraban en sus
creencias, serian desterrados despues de
haber recibido cien azotes cada uno, y de
confiscaries los bienes. Dicess que sobreco-
gidos de espanto, mas de noventa mil judiss
recibieron entoncess el bautismo y que estos
eran la menor parte. Tales conversiones
apenas es preciso decirlo, no eran mas que
aparentes, 1os recien convertidos continua-
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ban en seereto circuncindando 4 sus hijos
Y practicando los demas ritos de la religion
mosaica; pero no era por oira parte pre-
tender imposibles, querer convertir d viva
fuerza 4 una raza tan numerosa? Asi pa-
recen haberlo creido los obispos del conci-
lio IV, mas si permitieron 4 los judios per-
manecer fieles 4 la religion de sus padres,
ordenaron sin embargo que les quitasen
los hijos para educarlos en el cristianismo.
Mas tarde, arrepintiéndose el clero de esta
semi=tolerancia, volvié 4 adoptar medidas
extremas, y el sesto concilio de Toledo es=
tatuyod, que en lo futuro ningun rey electo
pudiese entrar en el ejercicio desu cargo sin
haber jurado antes, hacer ejecutar los edic~
ios promulgados contra aquella raza abo-
minable. Sin embargo, 4 despecho de todas
las leyes y de todas las persecuciones, los
judios permanecieron en Espaia, por una
estrafia anomalia, hasta poseyeron tierras,
(1) induciendo todo & creer que rara Vez se
cumplieron con todo rigor las leyes hechas
contra ellos. Se queria pero no se podia.

Durante ochenta armcs, los judios sufrie~
ron en silencio; pero cuando se les acabd la

(1) WVéass el 8 articulo de las actas del XVII
coneilio de Toledo.
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paciencia, resolvieron vengarse desusopre=
sores. En efecto, hdcia el afio 694 diez y
siete anos dntesdela conquista de Espana por
los musulmanes, proyectaron una insurrec-
cion general con sus correligionarios de
allende el Estrecho, donde muchas tribus
berberiscas profesaban el judaismo, y don~
de muchos judios desterrados de Espafia,
habian encontrado asilo. La sublevacion
debia estallar probablemente en muchos
puntos 4 la vez, en el momento en que los
judios del Africa desembarcasen en las
costas espafnolas; mas antes del momento
fijado para la ejecucion del plan, el go~
bierno supo el complot. El rey Egica, to-
mo al punto las medidas que la necesidad
ordenaba; en seguida convocé un concilio
en Toledo, y alli informdé 4 sus directores
espirituales y temporales de los proyectos
de los judios, rogdndoles que castigasen
severamente & aquella raza maldita. Des~
pues de haber oido las delaciones de algu-
nos israelitas, de las que resultaba que el
complot iba encaminado nada menos quz 4
hacer de la Espafia un estado judio, los
Obispos temblando de indignacion y de cd-
lera, condenaron 4 todos los judios 4 per-
der la libartad y los bienes. El rey los daria
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como esclavos 4 los cristianos, aun 4 aque-~
llos gque antes habian sido esclavos de los
Jjudios, que serian manumitidos por el mo~
narca. Los duenos habian de comprometer-
se 4 no consentir que sus esclavos practica-
sen las ceremonias dela antigua ley, debien—
do arrebatarles sus hijos cunando llegasen
4 la edad de siete afos, hacerlos educar en
el cristianismo, y no consentir el matrimo-
nio entre judios, sin que el esclavo judio
Pudiera casarss mas que con una esclava
cristiana, ni la esclava judia pudiese tomar
por marido mas que a un esclavo cris-
tiano. (1)

No puede dudarse que estos decretos se
gjecutaran con todo rigor: trataban esta
vez, no solo de castigar 4 infieles, sino 4
conspiradores peligrosisimos. Cuando los
musulmanes conquistaron el Noroeste de
Africa, los judios gemian bajo un yugo in-
tolerable; pedian con toda su alma que lle=
gase ‘el momento de su libertad, y los con=-
quistadores que mediante un ligero tributo
se la devolvieran y les permitieran el libre
ejerciciodesu culto,debian aparecerles como

(1) Véanse las actas del XVII, concilio de Tole~
do, (rapudy Manci, t. XII, p. 94 y sig.)
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salvadorss enviados por el mismo cielo.

Los judios, los siervos la clase media em-
pobrecida, eran otros tantos implacables
enemigos que aquella sociedad gue se grie—
teaba y estallaba por todas partes, nutria
en su seno. Y sin embargo, las clases pri-
vilegiadas solo esclavos cristianos o0 ju-
dios podian oponer a los invasores. Como
va hemos visto, en los ltimos tiempos del
imperio romano los colonos servian en los
ejércitos, Los Visigodos habian seguido esta
costumbre. Mientras conservaron su es—
piritu marcial no habia sido necesario fijar
el contingente de siervos con que debia con-
tribuir cada propietario; pero cuando mas
adelante le tomaron el gusto 4 enriquecer—
se con el trabajo de los esclavos y de los
siervos, hizose urgente que la ley proveye-
se al alistamiento del ejército. Asi 1o cono-
ci6 el rey Wamba, por lo que, quejdndose
en uno de sus decretos de que los propieta-
rios, preocupados con el cultivo de sus cam~
pos apenas alistaban la vigésima parte de
sus siervos cuando eran llamados 4 las ar-
mas, ordeno que en adelante cada propieta-
rio godo o romano, contribuyess con la dé-
cima parte. (1) Mas tarde segun parece se



e 1 20 e

les mandd gque contribuyesen con la mitad
de los siervos que tuviesen. E1 niimero de
estos en el ejército debia pues sobrepujar
con mucho al de los hombres libres lo que
equivale 4 decir, que la defensa del Estado
estaba confiada principalmente 4 aquellos
cque estaban mas dispuestos 4 hacer cdusa
comun con el enemigo, que 4 combatir en
provecho de sus opresores.
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Como se ha vistola Espafia visigdtica es—
taba peor gobernada, aun gue la romana.
Hacia tiempo gue llevaba el Estado dentro
de si mismo el gérmen de su ruina, y su de-
bilidad era tal, que basté un ejército de do-
ce mil hombres, ayudados por la traicion
para derribarlo en un cerrar de 0jos.

El gobernador de Africa Muza-ibn~No-
sair, habia estendido hasta el Océano los
limites del imperio arabe. Tan sodlo le resis—-
tia aun la ciudad de Céuta perteneciente al
imperio bizantino, (a) gque habia poseido
ante todo el litoral africano, pero que co-

(a) Contra esta opinien ya sostenida por Fausti-
no de Borbon, pero que Dozy funda principalmente




mo el emperador se hallaba muy distante
para prestarle eficaces socorros, mantenia

en la interpretacion del siguiente pasaje de Isidoro
Pascense: «Quod ille concilio nobilisimi viri Urbani
Africanz Regionis, sub dogmata Catholica fideiex~
orti,n en las gue entiende debe leerse «Iulianis ex-
arsi» (cap. V. de las «Recherches)» se ha publica-
do recientemente (1877) por D. Aureliano Fernan-
dez Guerra, un folleto titulado «D. Rodrigo y la Ca~-
va,» en gue con la autoridad de S. Isidoro (616)
«Orig. XIV» 4; Juan Biclar. (540~5621) «Chronicon,»
(573) «Nomina civitatum Hispaniz =edes episco-
paliumy pergamino del afio 780,de la Biblioteca del
Escorial, publicado por el mismo autor, Sr. Fernan-
dez Guerra, Enb Abdelhaguem, Isa Arrazi en el
«Bayan almogreb,»A jbar machmua 18-~19-E]Silen-
ce 6.~El Arzobispo D. Rodrigo IIL,;15-20 Almacka~
ri 1, 156, sostiene que Cénta no dejdé de pertenecer
4 Espana, desde los tiempos del Emperador Oton.
«Caen, dice; sobre la Tingitania, los drabes acaudi-
llados por Muza, desbaratan a Rechila, Dugue de la
provineia; subyugan a Tanjer elaio 709 y van
oprimiendo uno & uno los Condados. Céuta se de-
fiende con los auxiliosde los hombres y viveres gue
4 toda hora recibe de Espana. Pero el Conde D. Ju-
lian echa sus cuentas, y halla que ninguna le sale
tan buena como entregar las cindades y castillos de
su mando a los arabes, con provechosas condicioneg
Ppara él, su familia ¥y amigos; é irse a la parte en las
afortunadas empresas y aventuras de los sectariog
de Mahoma, Pénelo por obra. Taric, lugarteniente
de Muza, exije del Conde para darle crédito, que se
declare en abierta rebelion conitra Witiza, su amoy
sefior natural, yhacia el octofio de 709 atraviesa Ju-
lian el Estrecho, lleva la desolacion y la muerie a

/
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estrechas relaciones con Espafia. Por eso su
gobernador dJulian, habia enviado su hija
ala cérte de Toledo, 4 fin de que alli reci=
biera una educacion adecuada 4 su naci-

las comarcas de Algeciras, y repasa luego el mar
con mnuy rica presa ¥y gran numero de cautivos.
Animados Taric ¥ Muza, envian en Julio del afio
siguiente, sobre la que por ello se denomind Tarifa,
otra espedicion confiada a Tarif Abu-Zara, que
vuelve a Céuta con épimos despojos.»

«Muerto Witiza, y negado el cetro reala Olmundo
Rdémulo vy Ardabasto, y a sustios D. Oppas y Sisher—
to, ponen estos su remedio ¥ esperanza en el Conde
D. dJulian, como en traidor consumado. Y le cono-
cian bien. No han trascurrido tres meses, y Julian
con Taric y doee mil aventiureros, africanos y ara-
bes, arriban a Espana el martes 28de Abrilde 711.»
¥ mas adelante: (Muza entré en celosde Taricy Ju~
lian, deja las delicias de Africa, viene con tropas de
refresco, ¥ halla en Julian un servidor fiel, un guia
solicito v un consejero sablo en el diade la conira-
riadad y el castigo, porque Julian discurre siempre lo
mas seguro y eficaz para aumentar las desventuras
v sérvidumbre de su patria, Ni abandondé a Muza
cuando este fué a rendir cuentas de su administra—
cion ante el Califa de Damasco, ni se detuvo en
aconsejarle alli que cediera al Principe de los Cre-
yentes el producto de sus rapifias y barbaros des—
pojos a trueque de conservar la vida.»

Respecto a la pretendida deshonra de l1a hija de
Julian, se hace notar en el mencionado folleto, gue
la referida tradicion trae su origen del egipcio. Ab-
derrabman ben Abdelhagquem, que escribié una
historia de la conguista de Africay Espaiia por los
sarracenos, recogiendo ftradiciones sin critica, ¥y
mezclando noticias verdaderas con narraciones de
rawies. I[sa Arrazi (el moro Razis) que adicioné la
historia de Espana escrita por su padre, le afadié
nuevos episodios, de quien lo copid Ebn Adhari
(980) en su «Bayan almogreb.» Y es de imaginar
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miento; pero tuvo la desgracia de agradar
al rey D. Rodrigo, que la deshonrd. Ciego
de célera Julian, abrié 4 Muza las puertas

cuanto agradaria esto & un descendiente de 0Ol-
~mundo, el hijo mayor de Witiza al historiador Ebn
Alcotya, 977, (el hijo de la goda) llamado asi
por ser descendiente de Sara, de quien heredd
las pingues posesiones, precio de su iraicion. De
aqui pasé al autor andnimo del ¢Ajbar machmuas
(coleccion de tradiciones,) que lo da ya como cosa
sabida y corriente a Almackari ete.

«Si existié Florinda, dice, resumiendo su juicio, si
wrecibiéo ultraje en su honor, si el conde Julian su
«padre corridé presuroso a vengarlo a costa de su pa-
«tria, la Historia, Cronologia y la Critica, piden
uque se tenga por antor del agravio, n6 4 Rodrigo,
¢sine al brutal y lujuricso Witiza. Pero yo tengo
«para mi gue no hay tal afrenta.

Sin pretender decidir nosotros esta dltima cues-
tion que trae divididos a nuesiros mejores historia-
" dores, haremos notar: 1, © que la finica espedicion de
los musulmanes a Espaifia, anterior a la de Tarif de
que tenemos noticia probable, ya que né muy segu-
ra por ser muy posterior, el historiador que nos la
refiere es la de Sebastian de Salamanca, en estas
Palabras: «Illivs namque tempore ducenta septua-
«ginta naves sarracenorum Hispaniz litus sunt ad-
«gressee; ibique omnia eourum agmina ferro sunt de
dleia et clasis earum ignibus concremata.s

2.° gue las aitrocidades airibuidasa Witiza nos
Pparecen por lo menos tan poco fundadas como las
liviandades de D. Rodrigo. El uinico cronista con-
temporaneo es Isidoro de Beja, guien le alaba de
clemente y conciliador, ¢qfua de causa propia mor-—
ie decesso jam Paire, florentissime suprafatos per
annos Regnum retemplat atque ommis Hispania
gaudo nimio freta alacriter lectatur.»

Creemos pues que el tradicional ultrage de don
Rodrigo a Florinda y el novisimo de Witiza, tienen
el mismo wvalor para la eritica, esto es ninguno.
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de la ciudad despues de habsr concluido
con él un tratado ventajoso, le habls de Es~
pafia, le indujo 4 inteatar su conquista, y
puso los buques qu2 tenia 4 su disposicion.
Muza escribié al Califa Walid pidiéndole
ordenas. El Califa juzgo peligrosisima la
empresa. «Haced:explorar 4 Espaila, 1e con=
«testd, por tropas lijeras, pero guardaos por
«ahora d= esponer un gran ejército 4 los
«peligros de una expedicion 4 Ultramar.»
Muza envié, pues, 4 uno de sus clientes lla-
mado Abu-Zara-Tarif, con cuatrocientos
hombres ¥y cien caballos, que habiendo pa-
sado el estrecho en cuatro buqgues gue ls
suministrsd Julian, saquearon los alrededce-
res de Algsciras, y se volvieron al Africa.
(Juliode 710.)

El afio siguiente, Muza aprovecho la au-
sencia de Rodrigo, ocupado en sujetar una
sedicion de los vascos, para enviar 4 Espa=
na otro de sus clientes, Taric~ibn-Zeyad, su
general de vanguardia, con siete mil mu-
sulmanss. Eran casi todos berberiscos, y les
acompanaba Julian.

Habiendo pasado sucesivamente el Estre~
cho en las cuatro naves de que Tarif se ha=
bia servido, pues los musulmanes no tenian
otras, los reunié Taric en la montafia gque



— 45 —

hasta hoy lleva su nombre (Gebal-Taric,
Gibrartal), 4 cuyo pié se encontraba la ciu=
dad de Carteya. (1) Contra ella envié Taric
una division mandada por uno de 1os pocos
oficiales drabes que teniaen su ejéreito Abd-
el-Melic, de la tribu de Moafir. (2) Carteya
cayé en poder de los musulmanes, (3) y Ta~
ric se habia adelantado ya hasta el lago que
lleva el nombre de la Jdanda, cuando supo
que D. Rodrigo marchaba contra él 4 la ca-
baza de un numeroso ejército. Dificil le hu~
biera sido volver al Africa sus tropas, si tal
hubiera sido su propdsito, pero ni siguiera
pensé en ello; la ambicion, la codicia y el
fanatismo le empujaban adelante. Pidié re—
fuerzos 4 Muza, y éste le envié otros cinco
mil berbzariscos en los buques que habia
hecho construir despues de la partida de su
teniente. Poco era eslio en comparacion del
gran ejército de Rodrigo; pero la traicion
vino en ayuda de los musulmanes,

Rodrigo habia usurpado la corona que
llevaba. Apoyado por muchos grandes, (b)

(1) Véase la nota A al fin de este tomo.

(2) Esel séptimo abuelo de Almanzor,

(3) Ibn-al-Cutia, f6l. 4 r.; Ibn-Adhari tomo II,
pag. 11 y 273,

(b) Aungue las palabras del Paseense «hortante
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habia destrenado y aun muerto 4 lo que
parece, 4 su predecesor Witiza. Tenia pues
contra si un partido poderoso, 4 cuya cabeg—~
za se encontraban los hermanos y los hijos
del tiltimo rey. El queria ganarse 4 los jefes
de este partido, y 4 punto de marchar con~
tra Taric los invitd a4 que wvinieran &4 su
lado. La ley los obligaba y vinieron, pero
con el corazon lleno de resentimientos, de

wSenatu,» opinamos gue deben entenderse del Aula
Regia 6 Consejo Palatino, dada la costumbre de los
cronistas de este tiemnpo de designar con nombres
antiguos cosas nuevas, esto no obsta para asentira
la opinion comun de los historiadores de que el ul-
timo rey de los visigodos fué elevado al sélio por los
elementos romano-eclesiasticos. Recuérdese ade-
mas de las razones que suelen darse de ordinarioy
que Witiza, no s6lo perdond a los perseguidos por
su padre Egica y les devolvié sus bienes, sino que,
ademas, losrestablecié en el oficio palatino, upalati-
no restaurat officios (Isid. Pasc.) Estos partidarios
del apiadoson Ervigio, fueron los que escitaron a Ro-
drigo aescalareltronorevolucionariamente (tumul-
tuosé,) continuando asi la série de traiciones gue
coneluyeron con el reino. En estas luchas entre los
elementos goticos y latino-eclesidsticos gue nunca
se fundieron, representados por las dos iltimas fa-
milias reales, debe buscarse la causa politica de su
ruina, mas que en pretendidas liviandades de los
reyes; las causas sociales eran mas hondas, y nues-
tro autor las esplica con sobradaclaridad.
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odio y de desconfianza. Rodrigo tratd de
apaciguarlos, de darles seguridades, de .
atraérselos, mas con tan poco éxito, gue
formaron el proyecto de hacerle traicion en
cuanto vinieran 4 las manos con el enemi~
go. No porque tuvieran intencion de entre=
gar la pdtria 4 los berberiscos, no podian
alimentar designio semejante, pues que am=
bicionaban el poder, esto es, el trono y en-
tregarel pais 4 los africanos,no era el mejor
medio de aleanzarlo. El hecho es que 4 su
parecer, y en el fondo tenian razon,los ber-
beres no habian venido para congquistar el
reino, sino para hacer una «razia.» «Lo que
«Juieren estos estrangeros, se decian, es bo=
«tin ycuando loconsiganse volverdnal Afpi-
ca.» Lo queellos querian, era, gue Rodrigo
perdiera con una derrota sufama de capitan
valiente y afortunado, 4 fin de hacer valer
con mejor éxitoquehasta entdnces sus pre=
tenciones 4 la corona. Podia sucedertambien
que Rodrigo pereciera, y en este caso sus
probabilidades aumentaban. En una pa-
labra, ellos se dejaban’ guiar por un es-
trecho egoismo y carecian de prevision, pe=
ro si entregaron su patria 4 los infieles fué
sin saberlo y sin quererlo.

La batalla tuvo lugar en las riberas del
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Wadi-Becca,, (1) (17 de julio de 711.) Las
dos 4dlas del ejéreito espaiidl estaban man=
dadaspordos hijos de Witizay se componian
principalmente de los siervos de estos prin-
cipes que los obedecieron de buena voluntad
cuando les mandaron volver la espalda al
enemigo. El centro, que estaba 4 las 6rde~
nes del mismo D. Rodrigo, sz mantuvo fir-
me durante algun tiempo, pero al cabo per=
dis pié, y enténces los musulmanes hicieron
una gran matanza enlos cristianos. Rodrigo
fué muerto, 4 lo que parece; por lo menos
no volvid 4 parecer, (¢) y el pais se encon—

(1) Este riachuelo lleva hoy el nombre de Sala-
do, ¥y desemboca en el mar no léjos del cabo de .
Trasfalgar entre Veger de la Frontera y Conil
Véanse mis «Recherches,» t. I, p. 314-316.

{c) Misteriosa es hasta el presente la suerte de
D. Rodrigo. Nowairi dice que-vhabiendo puesto Dios
vderrota las tropas de Ruderiqg, se ahogé este en el
svio.n Aben~-Abdi-l-Aquem: «No se oy6 hablar mas
vde Ruderiq, ni nadie sabe lo que le aconteci6. Los
varabes hallaron el caballo tordo que montaba, el
tque llevaba una silla adornada de oro, esmeraldas
«y rubles, ¥ sus piernas conservaban huellas del
wfango en que habia caido: tambien se encontraron
wen el lodo una de las botas de Ruderig.» Ebnu-l-
Abba en su «Hollaton As-Siyara. «No quedaron ves-
atigios de Ruderiqg, ni nadie sabe donde fué & parar
e«ni lo que hizo, sino que los musulmanes hallaron.
nel saballo tordo gue montaba y su silla guarneci-
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trd sin rey, en el momento que tenia mds
necesiiad. Taric se aprovechd de esta cir-
cunstancia. En lugar de volverse al Africa,
como se pensaba, y como el mismo Muza se
lo habia ordenado, avanzo atrevidamente.
Esto basté para que se hundiera instantd-
neamente aquel imperio corroido. Todos los
descontentos y todos los oprimidos facilita=
ron su taréa 4 los invasores. Los siervos no
quisieron moverse por temor de que sus se~
fiores se salvaran con ellos; los judios sz

wda de jacintos y piedras preciosas, y fué que se
satolld el bruto en el fange y cayd sobre sus piernas
«y se sumergio el bavbare y quedd en el fango uno
«de sus botines; que fué recogido, mas no se encon-
wtré el otro y desaparecié su cuerpo gue no fué ha-
«llado muerto ni vivo.»r De las crénicas latinas Se-
bastian de Salamanca se expresa asi: «De Ruderico
avéro rege nulli cognita manet causa ipnteritus ejus
«rudis namque nostristemporibuscum Viseo civita
wet suburbana ejus a nohis populata essent, in qua-
ydam Basilica monumentum estinventum, ubi de-
¢super Epitaphinm sculptum sic dicit, «Hic requies—
«eit Rudericus Rex Gothorumun

El Albeldense: «De rege quoque codem Ruderico
snullicognita manet causa interitus ejus: usque in
prazsentem vdiamiy y el Arzobispo D. Rodrigo con-
forme con las cromicas arabigas.... «Quid de rege
«Ruderico acciderit ignoratur, tamen corona vestes
et insignia et calciamenta auro et lapidibus ador-
¢nata el equus, qui Orelia dicebaturin loco tremulo
«juxta fluvium sine corpere inventa.n

Tomo IL %
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levantaron donde quiera, y se pusieron 4
disposicion de los musulmanes. Despues de
haber obtenido uria nueva victoria cercade
Ficija, Taric pudo pues marchar sobre Tole~
do y enviar destacamentos contra Cérdoba,
Archidona y Elvira. Archidona fu? ocupa-
da sin combate, habiéndose refugiado sus
habitantes en los montes; Elvira fué toma-
da 4 viva fuerza, y confiada 4 una guarni-
cion compuesta de musulmanes y judiss..
Cérdoba entregada 4 los mahometanos por
un pastor, por un siervo gue les indicd una
brecha por la que podian penetrar en la
plaza: en Toledo, los judios hicieron trai-
cion 4 los cristianos. Una indecible confu-
sion reinaba por do quiera; parecia gne los
patricios y los prelados habian perdido la
cabsza. «Dios habia llenado de temor log
corazones de los infieles,» dice un cronista
musulman, y en efecto, fué un general sdl-
vese quien pueda, En Cérdoba no ss encon-
traron patricios, se habian ido 4 Toledo:en
-Toledo tampoco se encontraron, s2 habian
rafugiado en Galicia. E1 mismo metropoli=
tano habia abandonado 4 Espaifia, para mas
seguridadse fué 4 Roma, (d) Los gue no bus~

(d) Peridem termnpus diva: memoriz Sinderedus
urbis Regi®e Metropolilanus Episcopus sanctime-



caron la salvacion en la fuga, pensaron mas
en pactar que en defenderse. De este nume~
vo fueron los principes de la familia de Wi~
tiza. Haciendo valer su traicion como un
titulo al reconocimiento de los musulmanes
pidieron y obtuvieron los dominios de la co~
rona de que los reyes no habian tenido mas
que el usufruto, (1) y que se componian de
tres mil metareas. Ademds, Oppas, uno de
los hermanos de Witiza fué nombrado go-
barnador de Toledo.

Por una fortuna que nadie hubiera espe-
rado, una simple razia se habia convertido
en una congquista. Este resultado desconcer-
témucho 4 Muza, Bien hubiera querido qus
Espana fuese conquistada, pero no queria
que lo fuera por otro; envidiaba & Taric la

niee studio clarel: atgue longavos et merifo hono-
rabiles viros, quoes in suprafata sibi commissa Ec-
clesia repervit, non secundum scientiam zelo sanc-
titatis stimulat, atque instinctu jam diell MAitizee
Principis gos sub ejus tempore convexare non ces—
sat: gui et post modicum incursus Arabum expa-
vescens non ut pastor, sed ut mercenarius Christi
oves contra decreta majorum deserens, Bomanz
Patriee sese adventat (2).

Nétase la contradiceion que parece exisiir entre
ia primera y segunda parie de este parrcafo.

(1) Forum Judicum,; Libr. ¥V, 1, I, 12,
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gloria y las ventajas materiales de la con-
quista. Felizmente, habia todavia algo que
hacer en la Peninsulaj Taric no habia toma~
do todas las ciudades, ni se habia apropiado
todas las riquezas. Muza resolvio, pues,
marchar 4 Espana, y en el mes de Junio de
712 pasé el Estrecho con diez y ocho mil
arabes. Tomo & Medina-~Sidonia, y los espa~
noles que sele hahianunidose encargaronde
entregarle a4 Carmona, Presentandose arma-
dos delante de sus puertas y fingiéndose
‘hombres que habian huido 4 la aproxima—
cion del enemigo, pidieron y obtuvieron el
permiso de entrar en la ciudad, y luego
aprovecharon la oscuridad de la noche pa-
ra enltregdrsela 4 los drabes. Sevilla fué mas
dificil de tomar. Era la mayor de las cinda~
des de Espaifia, y fué preciso sitiarla duran-
te muchos meses @ntes de que se rindiera.

Meérida opuso tambien una larga y vigoc-
rosa resistencia, pero.acabd por capitular
(1 de Junio de 713). Muza se puso en scgui=
da en camino para Toledo. Taric salis 4 su
encuentro para ofrecerle sus homenajes, y
desde que lo divisd eché pié 4 tierra, p2ro
Muza estaba tan irritado contra é€él, que le
di6 de latigazos. «gPor qué, le dijo, avan-
zastes sin mi permiso? ;No te habia ordena=
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do hacer solo una racia, y volverte al Afri~
ca en seguida?»

El rasto de Espafia, 4 escepcion de‘algu~
nas provincias del Norte, fué conquistado,
sin dificultad. La resistencia no servia para
nadaj falta de jefe, carecia de plan y direc-
cion, y por otra parte el interés aconsejaba
4 los espanoles someterse cuanto dntes: ha-
ciéndolo, obtenian tratados bastante venta-
josos, mientras que cuando sucumbian des—
pues de haber intzntado defenderss perdian
los bisnes. (1)

En general, la conquista no fué mais que
una gran calamidad. Verdad es gue al prin-
cipio, como en la invasion d2 los germanos,
hubo un periodo de anarquia. Los musul-
manas sagquearon algunos lugarss, quema-
ron algunas ciudades, ahorcaron algunos
patricios que no habian tenido tiempo de es-
capar, y hasta mataron nifios 4 pufialadas;
pero el gobierno drabe reprimié pronto es—
tos desérdenes y estas atrocidades, y una
vez restablecida la tranquilidad, la genera=
cion enervada de este tiempo se sometié a
su suerte sin murmurar mucho. Y cierta-

(1) Véanse mis «Etudes sur le Conguisie de

1*Espagne por les Arabes»en el primer iomo dg mis
sRecherches.n
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mente, la dominacion ardbiga era por lo
ménos tan tolerable como la de los Visigo~
dos. Los conquistadores, dejaron 4 los ven—
cidos sus leyes y sus jueces civiles 6 gobar-
nadores de su nacion, eran los encargados
de percibir sus impuestos y de regular sus
diferencias. Las tierras de los distritos con-
quistados con las armas y los que habian
pertenecido 4 la Iglesia, con los patricios
que se habian refugiado en el Norte, se di-
vidieron entre los conquistadores; pero de-
jaron en ellas los siervos que las poblaban.
Esto estaba en la naturaleza de las cosas,
y los Arabes hicieron lo mismo en todas
partes. Solo los indigenas conocian los pro-
cedimientos agricolas, y los conquistadores
eran por otra parte demasiado orgullosos
para ocuparse de ellos. (1) Impusose, pues,
al siervo la obligacion de cultivar la tierra
como dntes, y de entregar al propietario
musulman las cualro quintas partes de la
cosecha y deotros productos.L.osque pobla—
ban los dominios del Estado que debian ser
bastante numerosos, pues que este dominio
comprendia el quinto de las tierras confis—
cadas, no debian entregar mds que la ter-

{1) Comparadlo con Maccari tom. II. p, L
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cera parte de 1a cosecha. Al principio la en-
iregaban al tesoro; pero esto se modificé en
adelante, Constituyéronse feudos con una
parte de estos dominios, que se dieron & los
Arabes que vinieron # establecerse en Es—
paiia; posteriormente 4 los que acomparfia=
ban 4 Samh y 4 los Sirios que llegaron con
Baldj. Por lo demds, los cultivadores no
perdieron nada con esta medidaj para ellos
no hubo otra diferencia que la de entregar
4 los feudatarios los que 4ntes entregaban
al Estado. En cuanto 4 los demds cristia=
nos su posscion dependia de los tratados
gue habian podido obtener, y algunos de
ellos eran muy ventajosos. Asilos habitan-
tes de Mérida, que se hallaban en la ciudad
en el momento de la capitulacion, conser-
varon todos sus bienes, no cediendo mas
gue los ornamentos y las propiedades de
las iglesias. En la provincia de gue Teodo~
miro era gobernador, ¥ que comprendia en-
tre otras ciudades las de Lorca, de Mula,
da Orihuela y Alicante, los cristianos no
cedieron nada, obligdndose tan solo 4 pa-
gar un tributo, parte en dinzro, paris en
especie. (1)

(1) El tratado que Teodomiro concluyé con Ab-
dalasis, hijo de Muza, se encuentra en Dhabbi. Ca-
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Puede decirse gue por regla general los
cristianos conservaron la mayor parte de
sus bienes, obteniendo adends elderecho de
enajenarlos, derecho gue no tenian en tiem~
po de los Visigodos. A su vez quedaron
obligados 4 pagar al Estade la capitacion
gue era de cuarenta y ocho dirhems para
los ricos, de veinte y cuatro para la clase
media, y de doce para los que vivian de su
trabajo manual, (1) y se pagaba por duo-
décimas al fin de cada mes lunar; (2) de
ella estaban escepluados, sin embargo, las
mujeres, los nifios, los monjes, los liciados,
los mendigos y los esclavos. Los propieta—
rios, adem:is tienen ¢ue pagar el «XKardadj,»
impuesto sobre los productos, (que se regu—
laba por la naturaleza de las tierras en ca—
da localidad, peroque se elevaba de ordi=
nario 4 un veinte por ciento. La capitacion

siri ha publicado el texto. (Tom. 11, p. 106.)

(1) Evaluando el dirhem a 12 sueldos de nues-
ira moneda, esia tarifa seria 29,80 fr.-14,40-7,20,
pero como en el siglo VIIX el valor de la plata era,
respecto al actual como 11 esa 1(Véase Leber «Essai
sur ‘appréciation de la fortuna privée au moyen
agey) aquella tarifa seria en realidad. 316,80 fr.-
158,40-79-20.

(2) Leovigild. «De Habitu Clericorum.y «Esp,_
Sagr.» tom. XI, pag. 52.
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cesaba para los que abrazaban el islamis-
moj el «Kharddj» por el contrario, continua—
ba 4 pesar de la conversion.

En comparacion de la gue habian tenido,
la condicion en que los musulmanes deja-
ron & los cristianos no era demasiado dura.
Anddase a esto,que los Arabes eran muy to=
lerantes. En materia de religion no violen=
taban 4 nadie, y 1o que es mas, el gobisrno
4 no ser que fuera muy piadoso (lo que era
la escepcion,) no deseaba que los cristianos
se hicieran musulmanes; el tesoro perdia
mucho. (1) Tampoco los cristianos se mos-
traron ingratos. Contentos con la toleran-~
cia y la equidad de sus conquistadores, pre-
ferian su dominacion 4 la de los germa-
nos, ‘4 la de los francos por ejsmplo, (2)
durante todo el siglo VIII las rebeliones
fueron muy raras, los cronistas citan tan
solo la de los cristianos de Beja, y aun pa=
race que estos no fueron mas que los ins—

(1) Comparad mas arriba lin. I. cap. X.

-(2) Urbs erat interea Francorum inhospita turmis.
Maurorum votis adsociata rnagis,

dice Ermold Nigel ([,-57) hablando de Barcelona.-
M. Amari es tambien de opinion de que la condi=
cion de los sicilianos bajo los musulmanes era su—
perior 4 la de los otros pueblos italianos que vivian
bajo eldominio de los Lombardos y de les Francos,
{«Storia dei Musulmani di Siciliay t. L p. 483.)
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trumentos de un jeque drabs ambicioso. (1)
Aun los sacerdotes, por lo menos al princi-
Ppio no estaban muy descontentos, y eso que
ellos tenian mas motivos para estarlo. Pue~
de formarse juicio sobre su manera de ver,
leyendo la cronica latina escrita en Cordo-
ba en 752, y que se atribuye sin razon 4
4 Isidoro de Beja. (e) Su autor aunque hom-
bre de Iglesia, es mas favorable 4 los mu=-
sulmanes gque ninguno de los escritores es-
panoles anteriores 4 el siglo XIV, y no por-
que carezca de patriotismo, por el contra-
rio, €l deplora las desgracias de Espaia y
la dominaclon arabiga es para él el impe-
rio de los bdrbaros, «efferum imperinm;»
pero si 6dia los conquistadores, édia en ellos
mas bien los hombres de otra raza que 10s
de otra religion. Hechos queé harian saltar
de indignacion 4 eclesidsticcs de otra épo-
ca, nole arrancan una palabra de censura.
Cuenta por ejemplo, que la viuda de D. Ro~=
drigo se caso con Abdalasis, hijo de Muza;
pero no se escandaliza de este matrimonio,

(1) Maccarit. IIpag, 17.

(e) Comparese lo dicho por nuestro autor en sus
«Recherches,» con lo expuesto por D. Tedfilo Mar-
linez Escobar. (¢(Revista mensual de Filosofia, Li-
wleratura y Ciencias, de Sevilla,t, IL, p. 412-418,
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qua parece encontrar cosa muy natural.

Bajo cierto respsto, la invasion arabigd
fué hasta un bien para Espafna, pues que
produjo una importante revolucion social
que hizo desaparecer gran parte de los ma-
les bajo gque el pais gimié durante siglos.

El poder de las clases privilegiadas, del
clero y la nobleza estaba debilitado y casi
extinguido, y como las tierras confiscadas
sSe repartieron entre gran numero de perso-
nas, crecié comparativamente porlo menos
la pequena propiedad. Esto fué un gran bien
y una de las cdusas del florecimienio de la
agricultura en la Espafia drabs. Por otra
parte la conquista habia mejorado la con-
dicion de las clases serviles. El Islamismo
era mas favorable 4 1a emancipacion de los
esclavos cque el cristianismo, tal como 1o en-
tendian los obispos del reino visigodo. En
nombrea del Eterno, Mahoma ordend que se
permitiera rescafar 4 los esclavos. Emanci-
parlos era una obra de piedad, con la gque
podian expiarse muchos delitos. Asi la es-
clavitud entre los Arvabes no era dura ni
larga. Muchas veces el esclavo, despues de
algunos afios de trabajo, era declaradolibre,
sobre todo, si abrazaba el islamismo. La
suzrie de los siervos que poblaban las tier=
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ras de los musulmanes, s2 mejord tambien:
llegaron 4 convertirse en una especie de
arrendatarios,; y gozaron de una cierta in-
dependencia, porgque ccmo sus sefores no so
dignabanocuparse de los trabajos agricolas,
tenian libertad para cultivar la tierra co-
mo les pareciese. En cuanto 4 los esclavos
y siervos de los cristianos,la conquista les
suministré un medio facilisimo de emanci=
parse. Para esto no tenian mas que huirses
4 la propiedad de un musulman y pronun-
ciar estas palabras: «No hay mas Dios que
Dios y Mahoma es su Profeta. Desde entén-—
ces eran musulmanes «libertos de Allah,»
como decia Mahoma. Gran numero de sier-
vos se emanciparon de este modo, y no hay
por qué asombrarse de la facilidad con que
abandonaban el eristianismo. A pesar del
poder ilimitado de que habia gozado el cle~
ro, en tiempo de los Visigodos, esta religion
no habia echado en Espafia profundas rai-
ces. Casi enteramente pagana, cuando Cons-
tantino hizo del cristianismo la religion del
Estado, Espafia permanecié tanto tiempo
fiel al antiguo culto, que hdcia la época de
la conqguista drabs, todavia el cristianismo
y el paganismo se disputaban el triunfo, y
los obispos se veian cbligados 4 fulminar
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amenazas y tomar enérgicas medidas con~
tra los adoradores de los falsos dioses. (1)
Aun entre los que llamaban cristianos, el
cristianismo estaba mads en lcs ldbios que en
el corazon. Los descendientes de los roma~
nos habian conservado algo del eéxcepticis~
mo de sus abuelos, y los de los gedos, se
interesaban tan poco en las cuestiones re-—
ligiosas que dz arrianos se hicieron catéli-
cos, tan pronto como Recarado les did el
ejemplo.

Distraidos con otros cuidados, los ricos
prelados del reino Visigodo, que tenian que
refutar 4 los heterodoxos, discutir dogmas
y misterios, gobernar el Estado y perseguir
4 los judios, no habian tenido lugar «de ha=
cerse pequeiios con los pequeiios, de mur-
murar con ellos las primeras palabras de la
verdad, como un padre se complace en bal=
bucear las primeras palabras con su hijo,»
como decia S. Agustinj y si habian hecho
aceptlar el cristianismo,no habian consegui=
do hacerlo amar. No es puss estrano que los

(1) Véase el segundo articulo de las actas de
concilioc XVI de Toledo, celebrado en 693.~Hacia
el fin del siglo VI, Masona Obispo de Mérida, con-
wvirtié muchos paganos. «De wvita P. P. Emeriten-
siumy pag, 358,
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siervos no hubieran podido resistir la ten-
tacion cuando los drabes les ofrecieron la
libertad 4 cambio de su conversion al isla-
mismo. Algunos de estos desgraciados, per—
manecian paganos todavia; los otros no co-
nocian tampoco' el cristianismo, siendo la
educacion religiosa que habian podidos re-
cibir, tan elemental, 6 por mejor decir, tan
nula, que el misterio catdlico y el musul~
man les eran igualmente impenetrables; pe-
10 lo que ellos sabian y comprendian dema~
siado bien, era, que los sacerdptes habian
engafnado cruelmsnte las esparanzas de
emancipacion que les inspirdran un dia, y

(1) Un autor espafiol que escribia en el siglo
X VIL bajo el reinado de Felipe 1V, se gspresa sobre
este asunto en estos términos: No hay que admirar-
se que loshabitantes de las Alpujarras hayan aban-
donado su fé con tanta facilidad. Los gque hoy las
habitan son ceristianos viejoss, nio corre por sus ve-
nas ni una gota de sangre impura, son sitbditos de
su rey catolico, y sin embargo, faltos de directores
¥ a consecuencia de la opresien en gue viven ig-
noran de tal modo lo necesario para su salvacion,
que apa2nas si guedan entre ellos algunos vestigios
de la religion cristiana. ;Cree alguien, que silo que
Dios no guiera, los infigcles se ensenorearan de nue-
vo de su pais, tardarian mucho en abandonar su
fé y en abrazar las creencias de los vencedores?Pe-
draza. «Historia eclesidstica de Granada,» f. 95 v,
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1o que querian 4 toda costa era sacudir el
yugo. Ni fueron los unicos que abandonaron
el antiguo culto, Mughos patricios hicieron
lo mismo, sea por no verse obligados 4 pa-
gar la capitacion, sea por conservar sus

. bienes cuando los Arabes se aprestaron 4
violar los pactos, sea porgue creyeran con
toda sinceridad en el origen divino del Is—
lamismo. :

Hasta aqui no hemos hablado mas que de
las mejoras que la conquista ardbiga produ-
joen el estado social del pais, pero para
ser justos debemos afiadir que si esta con-
quista fué un bien, bajo muchos aspectos,
fué un mal bajo de otros. Asi, el culto era
libre, pero la Iglesia estaba sometida 4 una
dura y vergonzosa servidumbre. El derecho
de convocar concilios, como el de nombrar
y deponer & los obispos, habia pasado de los
reyes visigodos (1) 4 los sultanes ardbigos.
(2) 1o mismo que en el Norte pasé 4 los re~
yes de Asturias, (3) y este derecho fatal,
confiado & un enemigo de la religion cris—
tiana, fué para la Iglesia fuente inagotable

(1) Véase el sesto articulo de las acias del XII
coneilio de Toledo.

(2) Veéase ¢Vita Johannis Gorzuntisy, c. 129.

(3) Marina; Ensayo.i. I, p. 5 y sig. {
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de malss d2 oproblos y de escdndalcs.
Cuando habia Obispos que no querian asis-
tir 4 un concilio, los snltanes hacian sentar
en su lugar judios y musulmanes. (1) Ven-
dian la dignidad epis¢opal al mayor postor,
de modo que los cristianos tenian que con-=
fiar sus mas caros y sagrados intereses, 4
hereges ¢ libertinos gque aun durante las
fiestas mas solemnes de la Iglesia, concur=
rian 4 las orgias de los cortesanos drabes,
4 incrédulos que negaban piiblicamente la
vida futura 6 4 miserables, que no contentos
con venderse, vendian tambien 4 su rebaifio.
(2) Una vez,losempleados del fisco se quéja~=
ron de que muchos cristianos de Mdlaga, 1o~
graban sustraerse al pago de la capitacion,
permaneciendo ocultos. Entdnces, Hostige-
sio, obispo d2 estadidcesis, l2s prometio pro-
porcionarlesunalista completa de los contri=
buyentss. ¥ cumplis su palabra. Durante su
visita anual, rogd 4 sus diocesanosles dijzran
sunonbreylosdesus amigosyparientespara
formar con ellos una lista 4 fin de poder ro—
gar 4 Dios por cada una de sus ovejas. Los
cristianss que no desconfiaban de su pastor,

(1) Samson, ¢«Apolog.y L. 1L, c. 8.

{2) Véase Alvaro, «Eplist. XIII, ¢. 3; Samson, .
aApologn L. I1, ¢, 2, 4.
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cayeron en el lazo. Desde enténcas ninguno
pudo sustraerse 4 la capitacion, gracias al
registro episcopal losrecaudadores conocian
a todos los contribuyentes. (1)

Por otra parte, desde que los Arabes afir-
maron su dominio, observaron los tratados
menos escrupulosamente que cuando su
poder no estaba aun bien establecido. Asi
- sucedié en Cdrdoba por ejemplo. En esta
ciudad, 1os cristianos no habian conservado
mas que la catedral dedicada 4 S. Vicente,
todas las otras iglesias habian sido destrui=
das; pero la posesion de la Catedral, les ha~
bia sido garantida por un tratado. Durante
muchos afnos; este pacto fué observado, (2)
paro habiendo aumentado la poblacion de
Cordoba con la llegada de los drabes de
la Siria, y halldndose las mezquitas de~
masiado pequenas, los Sirios opinaron que
debia hacerse en Cdrdoba lo gue en Da-
masco, (3) en Emesa, (4) y en otras ciuda-
des de su pafs, esto es, quitar 4 los cristia-

(1) S;I;JSO‘H, L 1Is 002, .

(2) En el ano de 747, los cristianos poseian aun

la cafedral, el autor del «Akhbar madjmuan lo
atestigua expresamente, fél. 74 v.

(3) WVéase Ibn-Batuta, t. I, p. 198,
(%) Veéase Iztakhri, p. 33.
Tomo IL. 5
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nos la mitad desuscatedrales, para conver=
tirlas en Mezquitas. Aprobando el gobier=
no esta manera de ver, los cristianos se
vieron obligados 4 ceder la mitad de su ca-~
tedral. Mas tarde, en el afio de 784, Abder-
ramen I, quiso que le vendieran la ctra mi-
tad. Ellos rehusaron espresamente diciendo
que no les quedaria ningun edificio en que
celebrar su culle. Abderramen, insistié sin
embargo, y por dltimo se llegé 4 una tran-
saccion: los cristianos cedieronla caiedralen
la suma de cien mil dineros, (1) luego que
obtuvieron el permiso de reedificar las igle=
siasque habian sido destruinas. (2) Esta vez,
Abderramen, habia sido equitativo, pero
no lo fus siempre pues que viold el tratado
gque los hijos de Witiza habian hecho con
Taric, y que el Califa habia ratificado con-
fiscando las posesiones de Ardabasto, uno
de estos principes tan solo por que las en-
contraba demasiado esiensas para un cris-

tiano. (3) Otros pactos fueron modificados

(1) Un millon de francos, once del valor actual
de nuestra moneda.

(2) Razi capuds Maccari, t. I, p. 368. Ibn-Ad-
hari cita tambien este pasage, pero abreviandolo
un poco: t. IL. p. 244, 245, Comparese con Maccari,
t. I, p. 359, 1. 2.

(3) Ibn-al-Cutia, i6l. 15 v.
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de una manera enteramente arbitraria, de
modo, que en el siglo IX, apenas si se con-
servaba rastro. Ademads, como los doctores
ensafiaban que el gobierno debia manifes—
tar su celo religioso aumentando las contri-
buciones 4 los cristianos, (1) tantas extraor-
dinarias sz les impusieron, que ya en el si-
glo IX muchas de sus poblaciones, la de
Cérdoba entre otras, se encontraban pobres
6 hambrientas. (2) En otras palabras, suce~
dié en Espania lo que en todos los paises que
los Arabes conquistaron, su dominacion de
dulee y humana gue habia sido en un prin-
cipio, degenerd en un despotismo intolera-
ble. Desde el siglo IX, los conquistadores
de la Peninsula siguieron 4 la letra el con-
sejo del Califa Omar, que habia dicho eru-
damente: «Nosotros debemaos «comernos» a
vlos cristianos y nuestrd’s descendientes de-
«ben comerse 4 los suyos mientras que dure
«el islamisimno.n (3)

(1) «Journ Asiat,» IV série, t. XVIIL p. 515.

(2) En una ocasion se les impuso 4 los cristia-
nos de Cordoba, un estraordinario de cien mil di-
neros, once millones de frances de valor actual de
nuestra moneda.

(3) Abu-Imail-al-Bazri, «Fotuh as-Cham,y pa-
gina 124.
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Sin embargo, no eran los cristianos los
que se gquejaban mas de la dominacion ard—
biga un siglo despues de la conqguista. Los
mas descontentos eran les renegados, los
que los arabes llamaban «mowallad,» esto
es, los «adoptados.» Estos renegados no
pensaban todos del mismo modo. Hahia en~
tre ellos «eristianos ocultos,» (1) es decir,
hombres que se reprochaban duramente su
apostasia. Estos eran muy desdichados por=
gque no podian volver al cristianismo. La
ley musulmana es inexorable en este punto:
una vez hecha la profesion de &, acaso en
un momento de mal humor, de debilidad,
de cobardia, de presion, cuando no se tenia
dinero para pagar la capitacion, (2) 6
éuando se temia ser condenado 4 una pena
infamante por el juez cristiano, (3) una
vez hecha la profssion, repetimos, el rene-
gado, aungue atormentado continuaments
por el grito de su conciencia, era musul-
"man para siempre, y si apostataba, la ley
1o condenaba 4 muerte. Mas dignoes de com=
pasion eran aun sus descendientes, si que~

(1) Christiani oeulti. Eulog, «Mem. Sanc,» L. II,
(2) Samson, ¢Apolog.s L, 1T, c. 5. .
(3) Idem, «ibid,» L. IL c. 3.
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rian volver al gremio de la Iglesia, pues
que tenian que sufrir la falta de sus an-
tepasados. La ley los declaraba musulma=
nes por haber nacido de un musulman y
por consiguiente, debian tambien perder la
vida si renegaban de Mahoma. La Iglesia
musulmana los cogia en la cuna y no les
abandonaba hasta la tumba.

Era pues natural, que los musulmanes,
arrepentidos murmuraran; pero de estos era
el menor numero, la mayoria se habia ad-
herido sinceramente al Islamismo, y sin em~
bargo, estos murmuraban tambien. A pri-
mera vista, debe sorprender este fenémeno.
En su mayor parte eran libertos, esto es,
hombres cuya condicion habia mejorado
con la conquista; jeémo es que no estaban
contentos con los Arabes? Nada sin embar-
go mas sencillo. «La historia esta llena de
«parecidos espectaculos. No es siampre yen-
«do de mal en peor como s2 cae en las re-
«wvoluciones. Sucede las mas veces, que ui
«pueblo que habia soportado sin guejarse y
«como si no las sintiera, las leyes mas opre-
«soras las rechaza violentamente en cuan-
«to se aligera su peso.» (1)

(1) De Tocqueville.
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Juntese 4 esto, que la posicion social
de los renegados era intolerable. Los Ara-
bes los excluian de ordinario d2 los empleos
lucrativos y de toda participacion en el go-
bierno del Estado; afectaban no creer en la
sinceridad de su conversion, los trataban
con una insolencia sin limites; viendo aun
el sello de la servidumbre sobre la frente
de muchos emancipados, los denostaban 4
todos con los nombres de esclavos ¢ hijos
de esclavos, (1) aungue algunos contaran
en sus familias los mas nobles y los mas
ricos propietarios del pais. Los rencgados
no se resignaban 4 semegjante trato, tenian
el sentimiento de su dignidad y de la fuer-
za material de gue disponian, pues que
constituian la mayoria de la poblacion. o
querian que el poder fuera palrimonio ex-
clusivo de una casta estrechamente encer—
rada en su individualismo, no querian per-
manecer por mas tiempo en aquel estado de
sujecion y de inferioridad social, ni sopor-

(1) Véa::tse los versos que cita Ibn-Adhari, t. IT,
P. 114, los que se hallan en Ibn-Haiyan, f6l. 64 v
v los que yo he publicado en mis «Notices sur quel-
«ques manucrists Arabes,» p. 258, 259, Es de notar
que los arabes no aplican jamaés a los cristianaos este
epiteto infamante.
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tar los insolentes desdenes y la dominacion
de algunas bandas de soldados estrangeros,
acantonadas de trecho en trecho. Tomaron
pues, las armas, y empanaron arrogante-
mente la batalla.

La rebelion de los renegados, en la que
los cristianos tomaron parte en la medida
de sus fuserzas, se verificé con la variedad
que debia revestir en un tiempo en que todo
era vario é individnal. Cada provincia y ca~
da una de las grandes ciudades se insurrec-
ciond por su propia cuenta, y en época dis-
tinta; pero la lucha fué por eso todavia m4s
larga y maés sangrienta, como puede verse
4 continuacion.
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En la Cérte del Sultan abundaban los re-
negados (1) gue eran en su mayor parte li-
bertos, que, 6 cultivaban las tierras que ha-
bian adquirido, 6 trabajaban &4 jornal enlos
campos de los Arahss. (2) Robustos, laho=
riosos y econdmicos; pareee que vivian con
cierta holgura, puas que habitaban princi-
palmenteen el arrabal del Mediodia (3) uno
de los barrios mas hermosos de la ciudad,
pero los dominaba el espiritu revoluciona-

(1) Permitasenos dar este nombre tanto a los
renegados propiamente dichos corno a sus descen-
dientes.

(2) Véase el «Cartas,» p. 23. 1. 1.

(3) Antiguamente Secunda. Véase a Macearis
t. I, p. 899, ultima linea.
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rio, y bajoel reinado de Haquen 1, se dsja=
ron arrastrar por faguies ambiciosos, 4 una
insurreccion que termin® con una tercrible
catastrofe,

Abderramen I habia sido demasiado ce~
loso de su poder para permitir 4 los faquies,
tedlogos—jurisconsultos, adguirir una auto=
ridad que le hubiera incomodado para sus
medidas despdticas; pero en el reinado de
Hixem, su hijo y sucesor, la influéncia dé
aquellos creci6 considerablemente. Era Hi-
Xem un principe verdaderamente religioso,
un modelo de virtud.Cuando subié altrono,
sus siibditos podian preguntarse todavia si
teniendo que elegir entre el bien y el mal se
decidiria por éste 6 por aquel, porque en
unas circuntancias se habia mostrado bue-
no y generoso, (1) y en otras, atréz y ven~
gativo. (2) Pero pronto cesé toda incerti=
dumbre; habiéndole pronosticado un astré-
logo una muerte prematura, (3) se aparto
de todoslos placeres mundanos parano pen-
sar mas (Ju2z en proporcionarse la salvacion

(1) WVéase «Akhbar madjmua,» f6l. 990-100 v,
Ibn-Adhari, t. II, p. 68-70.

(2) Véase Ibn-al-Khatib, man. P. fél. 213 v,
214 v, Ibn-al-Cutia, fol. 15 r.

(3) Ibn-al-Cutia, fél. 17 wv.
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con obras de caridad. Vestido con extrema
sencilléz, recorria solo las calles de la ciu-
dad, se mezclaba con el pueblo, visitaba 4
los enfermos, entraba en las casucas de los
pobres para informarse de sus males y de
sus necesidades, con tierna solicitud. Mu-
chas veces, en medio de la noche, cuando
llovia 4 cantaros, salia de su palacio para
llevar refrigerios 4 algun piadoso solitario
enfermo, y velar al lado de su jergon. (1)
Exactisimo en sus prdcticas religiosas, ani-
maba 4 los demds 4 seguir su ejemplo. En
las noches de tempestad hacfia distribuir li~
mosnas 4 los qua2 iban 4 las Mezqguitas sin
acobardarse por el mal tiempo. (2)
Justamente por esta época aparecio en el
Oriente una nueva secta religiosa gque reco-
nocia por jefe el gran doctor medinés Ma-
lic-ibn-Anas fundador de una de las cuatro
ortodoxas del islamismo. Hixem profesaba
una profunda veneracion 4 este doctor, (3)
Y por su parte Malic, que tenia 6dio mortal
4 los Abasidas sus seflores, desde que ha-
biéndole acusado de prestar el apoyo de su

(1) Abd-al-wahid, p. 12; Ibn -al-Cutia, &c*

(2) wAkhbar madjmua.» fél. 99 v,

(3) Veéase Ibn-al-Cutia, f6l, 18; Macecari, t. II»
p. 154,
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nombra célebre y reverenciado 4 un pre-
tendiente alida, lo hicieron azotar y dislo-
car un brazo, (1) estaba prevenido 4 favor
del sultan espaiol, rival de sus verdugos,
aun dntes de saber hasta qué punto era es-
te monarca digno de su estima, asi que
cuando sus discipulos espaftioles le ponde-
raron la piedad y las virtudes de Hixem,
no tuvieron limites su admiracicnysuentu—~
siasmo: viendo desde entonces en él el ideal
de un prineipe musulman, le proclamd co~
mo el unico que era digno de sentarse en el
trono de los Califas. (2) Los estudiantes no
dejaron & su vuelta de informar 4 su sobe=
rano acerca de la gran estimacion que-le
manifestaba su maestro, 6 HiXem, halagado
en su amor propio, hizo todo lo que pudo
para propagar en Espafa la escuela de Ma-
lic. Animo 4 los tedlogos 4 que tomasen el
bdculo de peregrino para ir 4 estudiar a
Medina, y elegia con preferencia entre los
discipulos de Malic sus jueces y sus ecle=
sidsticos.

(1) Véase a Ibn-Khallican,t. I. p. 615, ed de
Slane y cf. Weil, t. IT, p. 42, 43.

(2) WVéase a Ibn-al-Cutia, 61, 18 r., Maccari, to-
mo II, p. 154.
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A la muerte de Hixem, (726) la nueva
escuela tecldgica gozaba ya de gran consi-
deracion, y contaba en su seno jovenes ha-
biles, ambiciosos, y emprendedores tales
como el erberisco Yahya-ibn~Yahya.
Malic, no habia tenido discipulo mas asi-
duo ni mas atento. Esplicando un dia su
maestro, paso un elefante por la calle, to-
dos los oyentes abandonaron la clase para
ver de cerca al animal; Yahya solo perma-
necio en su sitio con gran sorpresa del ve-
nerable profesor, que sin enfadarse de que
lo dejaran por el mayor de lcs cuadripedos
le dijo con dulzura: «Porqué no vas con
«ellos? En Espafia nohay elefantes.»—«Yohe
«dejado mi pétria para oiros y aprovechar
«vuestras lecciones, no para ver elefantes,»
le contesté Yahya, y agrado tanto 4 Malic
esta respuestia, que desde entdnces le llamo
el «akily (el hombre inteligente) de Espaiia.
En Cdrdoba, Yahya, gozaba de gran repu-
tacion, se le tenia por el tedlogo mas sdbio
del pais; (1) pero4su gran saber juntaba un
orgullo mas grande todavia, uniéndose en
este hombre estraordinario el ardor de un
demagogo moderno # la sed de dominio de

(1) Véase Ibn-Khallican, Fase X, p, 19-21, ed.
WWiistenfeld.
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un papa de la Edad Meadia.

El cardecter del nuevo monarca repugna—
ba 4 Yahyay 4 los dem4s doctores maliki=
tas. Hagquen no era irreligioso sin embargo.
Educado por un piadoso cliente de su abue-
lo gque habia hecho la psregrinacion 4 la
Meca. (1) le habian ensefiado desde muy
nino 4 honrar la religion y 4 sus ministros.
Gustaba de conversar con los tedlogos y
tenia una extrema deferencia para sus je-
fes los cadies, aun cuando sentenciaban con-
tra sus parientes, contra sus ma4s intimos
amigos, (2) y aun conira él mismo. (2) Pe~
ro tenia una naturaleza alegre y espansiva,
ricamente organizada para gozar de la vida
¥y no para hacer la de anacoreia que de-
seaban los faquies. A pesar de sus continuas
exhortaciones, gustaba apasionadamente de
la caza, y lo que es peor, no hacia ningun
caso de la prohibicion del vino. Todo esto
sin embargo, se lo hubieran perdonado los
tedlogos; pero lo que no podian perdonarle
‘es que celoso de su poder, no les concedian
en el gobierno toda la influencia que ellos
querian. ¢Era que no comprendia 6 gue no

(1) Maecari, t. I, p. 491, ntim. 12.

(2) Véase el eAlkhbar madjmua,» f61. 102 v.

(3) Véase ¢ibidy fél. 101, ¢ ¥ v., Ibn-Adhari, t.
11, p. 80.
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no queria comprender que los faquies unidos
en estrecha alianza por el nuevo lazo dg
la doetrina de Malic, eran ya una potencia
en el Estado con lo que habia que contar?

Burlados en sus esperanzas y llenos de
es2 orgullo clerical, que por ocultarse bajo
apariencias de humildad no es menos in=-
flexible, los faquies se convirtieron en d=2~
magogos. No economizando declamacionss
ni calumnias, solp hablaban del monarca
con horror, y ordenaban para su conversicn
oraciones por este estilo: «Libertino gue per=
severas en la iniquidad, que te obstinas en
el orgullo, que menosprecias los manda~
mientos de tu Seflor, sal de la embriaguéz
en gue te has sumergido! despieria y sal
de tu culpable indolencial» (1) Dispunestos
como estaban los renegados de Cdrdoba, se
prestaron 4 todo lo que dz ellos exigizron
los faguies. Primero rezaron por el pacador
endurecido, luego le tiraron piedras un dia
que pasaba por la calle, pero el monarca
secundado por sus guardias se abrié paso
con su espada 4 través de la multitud y el
motin fué reprimido. (805.) (2)

(1) Abd-al-wahid, p. 13.

(2) La fecha segun Ibn-Adhari, es 189 de la
Hegira. Nowairi, da por errorla de 187,
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Entdénces Yahya, Isa~ibn-Dianr y otros
fagquies, se ligaron con una parte de la
aristocrdcia; y-ofrecieron el trono 4 Ibn-
Chammas, primo hermano de Haquen, quien
1es respondio que 4ntes de aceptar sus ofer—
tas, queria conocer los nombres de las per-
sonas con quienes podria contar. Los con~
jurados prometieron darle la lista, y fija=
ron la noche en que habian de venir 4 ense~
ndrsela; pero en cuanto se fueron, Ibn-
Chammas fué en secreto al palacio de Ha-
guen, y sz lo contd todo. Despues de escu-—
charle con aire desconfiado, el monarca in-
dignado le dijo: «L.o que quieres tui es esci=
«tar mi célera contra los hombres mas con=
«siderados de mi corte: perc por Dios que o
«pruebas lo que me' acabas de decir, 6 casa
«tu cabeza bajo el hacha del verdugol-Pues
«bien, consientoenello,respondié Ibn-Cham-
«mas; pero enviadme tal noche un hombre
«de vuestra confianza.» Haquen lo prometid,
Y 4 la hora convenida mandé 4 casa de su
primo 4 su sscretario Ibn-al-Khaday 4 Ja-
cinto (1) su paje favorito, que era espafiol y

(1) XEn Ibn-al-Culia se lee «Brnts sin vocales. ¥
en el¢Akhbar madjmuas Bzut; pero en Ihn-al-Ah-
bar se halla Yznt. Agregandole todas las vocales es
Yazinto, Jacinto en espanel. Sdbese que los arabes
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cristiano. Habiéndolos ocultado dsirds de
una cortina Ibn-Chammas hizo entrar 4 los
conjurados: «Veamos ahora, les dijo, quié~
nes son los «hombres con que contais» y 4
medida que pronunciaban sus nombres, el
Secretario los inscribia en su lista. Estos
nombres eran en parte los de las personas
en aparisncia mas adictas al monarca, y el
mismo sscretario, temiendo ser nombrado,
creyd pruderite revelar su presencia hacien~
do chillar su «calam,» sobre el papzl. Al
oirlo los conjurados se pusieron de pié con
una consternacion inesplicable diciendo 4
Ibn=-Chammas. «Ti nos has vendido enemi-
go de Diosl» Muchos de ellos lograron sal-
varse abandonando apresuradamente la
eérte, de este numero fueron Isa ibn-Dinar
y Yahya que fué 4 refugiarse 4 Toledo ciu-
dad gue se habia emancipado del dominio
del sultan. Otros fusron menos felices, y se~
tenta y dos conjarados, entre los gue se
distinguian, seis de los principales nobles
de Cérdoba cayeron en manos de los agen-
tes del gobierno y espiraron en la cruz. (1)

lo mismo gue los romanos, acostumbraban 4 dar a
sus esclavos nombres de piedras preciosas, (cf. Frae-
chu.) «Ibn-Foslans Berichte tiber dic Russen alte-
urar Jdeit,) p. ZXXIX,

(1) 1bn-al-Cutia, f6l. 21 r; cf. Nowairi, p. 450,
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El afo siguiente (80(?), habia dejado Ha-
quem su cérte para ir 4 someter 4 Mérida,
que se habfia rebelado, el pueblo de Cérdo~
ba aprovecho su ausencia para alborotarse
de nuevo, y ya el motin habia tomado un
cardcter muy alarmante, cuando Haquem,
volviendo 4 toda prisa, lo reprimio, é hizo
crucificar 6 decapitar 4 los demagogos mas
temibles. (1)

Si tan numerosas ejecuciones no bastaran
para intimidar 4 los cordobeses, la horrible
suerte que poco despues cupo 4 los toleda=-
nos, les ensend que Haquem, cuyo cardcter
naturalmente dulce se agriaba cadadia m4ds
con el espiritu rebelde de sus siibditos, no
se detenfa ante la perfidia ni la carniceria,
cuandolas creia precisas, para reducir 4 los
insurrectos.

Gracias al escaso nimerode Arabes b's Ber—-
beriscos que habitaban dentro de sus mu-
ros, porque se habian establecido con pre-
ferencia en las haciendas que los emigrados
tenian en la campiiia, gracias tambien 4 su
antiguo renombre, al saber de sus sacerdo-
tes y 4 la influencia de sus metropolitanos

v véanse tambien los articulossobre Yahya en-Ibn-
Fhallican y Maceari.

(1) Ibn-Adhari, t. IT, p. T4, Nowairi, p. 452.
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(1) la antigua capital de reino visigodo
continuaba siendo para los vencidos «la ciu~
dadreal,» (2) la ciudad mas importante, bajo
el doble aspecto de la religion y de la po~
litica. Soberbios y valientes sus habitanies
se distinguian por su amor 4 la indepen~
dencia hasta el estremo de que un cronista
arabe afirma que jamads los subditos de nin-
gun monarca tuvieron espiritu tan rebelde
y sedicioso. (3) El poeta Gharbid, que per-
tenecia 4 una familia de renegados, y que
gozaba de una inmensa popularidad man-
tenia el fuego sagrado con sus discursos y
sus versos. El mismo Sultan temia 4 este
hombre. Asi que en tanto gue vivié, no 0sd
emprender nada contra Toledo; pero 4 su
muerte confio 4 un renegado de Huesca lla-
mado Amris, todo lo que tenia en el cora-
zon contra aquel pueblo revoltoso, y le di~
Jjo: «Vos solo me podeis ayudar 4 castigar 4
esos rebeldes que rehusarian aceptar 4 un
drabe por gobernador, pero que si acepta-
rian 4 un hombre de su raza.» Y luego le ex—
puso su plan, plan horrible, pero que Am~

(1) Véase a Isidoro de Beja, ¢. 49, 62, 69, 77.

(2) «Urbs regia,» Isidoro,c. 49; ¢medina al-mo-~
lug,n CGaznini, t. II, p. 366.

(3) Ibn=-al-Cutia, f61. 19 r.
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ris aprobo enteramente, y prometié llevar
4 cabo. Devorado por la ambicion este
hombre, no tenia ni fé ni ley. Mecesitando
aun del apoyo del Sultan, estaba pronto 4
sacrificarle sus compatriotas; mas tarde se-
ducido por la idea de fundar un principado
independiente, con el apoyo de Francia, le
hard traicion en favor del hijo de Carlo=
magno. (1)

Nombro pues Haquem A Amrus goberna-
dor de Toledo, (807) y escribié al mismo
tiempo una carta 4 los toledanos, en que les
decia: «Por una condescendencia que prue-
«banuestra estremada solicitud h:dcia vues-
«tros intereses, en vez de enviaros a uno de
«nuestros clientes, hemos hecho recaer la
«eleccion en unode vuestros compatriotas.»

Amrus, por su parte nada omitio para ga-
narse el afecto y la confianza de sus gober-
nados. Fingiéndose muy adicto 4 la cdusa
nacional, decia de continuo que habia jura-
do 6dio implacable al Sultan, 4 los Omeyas
Y 4 todos los fkrabes, ¥ cuando se vié due-
fio del favor popular; dijo 4 los vecinos
principales: «Conozco la cédusa de los de-
«sastrosos altercados gue teneis continua—

(1) Veéase «Annal Bertiy ad ann, 809 y S10.
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«mente con vuestros gobernadores, los sol=
«dados alojados en vuestras casas, turban
«muchas veces la paz de la familia, y de
«aqui nacen continuas disputas. Pudiérais
wevitarlas si me permitiérais edificar en uno
«de los estremos de la cindad un castiilo
«que sirviera de cuartel 4 las tropas, y de
westa manera estariais 4 cubierto de sus ve-
«jaciones.»n

Teniendo en su gobernador una firme
confianza, no solo consintieron los toleda-
nos en su propuesta, sino que quisieron que
el castillo se levantdra en el centro, y no en
uno de los arrabales de la ciudad.

Cuando la obra estuvo terminada, se ins-
talé en él Amrus con sus tropas, € hizo
avisar al monarca que escribiera sin pér—
dida de tiempo 4 uno de los generales de la
irontera, que pretestando un movimiento
del enemigo 12 pidiera refuerzos. Habiéndo~-
1o hecho asi, pusiéronse en movimiento las
tropas de Cérdoba y de otras ciudades, al
mando de tres visires y del principe rsal
Abderramen, que no tenia enténces m4s que
catorce afios. Uno de sus tenientes llevaba
una carta que no debia entregar 4 los visi-
res hasta que estos conferenclaran con
Amris,
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Estando ya cerca de Toledo el ejército,
recibio la noticia de que sz habia retirado
el enemigo; enténees Amriis convencié 4 los
nobles toledanos de que para no faltar 4
leyes de la cortesia, debian ir con él 4 visi=
tar al principe. Asi lo hicieron, y mientras
que el joven principe conversaba con ellos,
esforzdndose por ganar su amistad, con to-
do género de deferencias, Amriis conferen-
¢i6 secretamente con los visires que acaba-
ban de racibir la carta del sultan. En ella se
trazaba 4 cada uno la conducta que dsbia
seguir, y la continuacion del relato mos-
trar4 suficientemente cudl era su contenido
pues todo paso segun Hagquem lo habia or—
denado.

D2 vuelta, Amrds encontrd 4 sus nobles
toledanos entusiasmados con la buena aco-
jida qusles habia hecho Abderramen. «Me
«parece, les dijo, que seria un gran honor
«para nuestra ciudad que el principe qui-
«siera honrarnos con su presencia por al-
«gunos dias. Su estancia entre nosotros
«contribuiria 4 consolidar y 4 estrechar las
«buenas relaciones que ya existen entre vo-
«sotros y él.» Los toledanos aprobaron este
pensamiento. En efecto, todo marchaba &
las mil maravillas: el sultan les hakia man-
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dado por gobernador a un esparnol; les de—~
jabala libertad gque habian perdido siempra
y las maneras benévolas de Abderramen,
les prometian esperar que cuando subiera al
trono habia de seguir la conducta de su pa-
dre. Rogdronle, pues, que tuviera 4 bien
honrar la ciudad con su presencia. Abder-
ramen opuso al principio algunas dificulta~
des, habiéndole recomendado su padre que
no mostrdara ningun deseo; pero al fin, fin~
giendo eader 4 las repstidas supllecas de los
nobles, se dejo llevar por ellos, 4 1o muros
del castillo, donde mandoé preparar un festin
para el dia siguiente, al que invité 4 las
personas mas distinguidas por su nacimien-
to 6 sus riquezas, tanto de la ciudad como
de las cercanias.

A 1la mafana inmediata, multitud de
convidados se empujaban 4 las puertas
del castillo. No se les permitia entrar jun-
tos, y mientras que pasaban uno 4 uno sus
cabalgaduras daban la wvuelta al palacio,
para esperar 4 sus duenos en la puerta tra—
sera.

Pero en el pdtio habia un foso de don-
de se habia sacado la tierra destinada 4 la
construccion del castillo: 4 su marjen, ha-
bia verdugos, que 4 medida que se presen-—
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taban los invitados, hacian caer la cuchilla
sobre sus cabezas.

Esta horrible carniceria durd muchas ho-
ras, y. es imposible determinar el ndmero
de los infelices que perdieron la vida en es—
ta funesta jornada, conocida con el nombre
de «Jornada del foso:» unos historiadores
lo elevaban 4 setecientos, (1) otros 4 mas
de cinco mil. (2)

Cuando era ya entrado el dia, un médico
que no habia visto salir 4 nadie, ni por la
puerta trasera ni por la delantera, conci-
bié sospechas, y preguntd 4 lagente que es-
taba reunida 4 la puerta del castillo, qué se
habia hecho de los convidados que habian
llegado temprano.—«Deben haber salido por
la otra puerta,» le respondieron.—«Es es—
trano, replicé el médico; yo he estado 4 la
otra puerta y no hé visto salir 4 nadie.»
Luego, mirando con atencion el humo que
se elevaba por cima de los muros, les di=
jo: «Infelices! ese vapor que veis, no es, os
lo juro, el humo de un festin que se pre—~
para; es la sangre de vuestros hermanos
degollados!

(1) Ibn-Adhari.
(2) Nowairi, Ibn-al-Cutia.
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Privada Toledo de un golpe de sus veci-
nps mas ricos é influyentes, eayé en un pro-
fundo estupor, y nadie se movio para ven-—
gar las victimas de la jornada del foso. (1)

(1) Ibn-al-Cutia f6l. 19 r.-20 v.; Nowairi p.
450-452; Ibn-Kaldun fol. 6 w. 7 r.; Ibn-Adhari t.
II, p. 72, La fecha que fija este nltimoautor es erré-
nea.-En el afio 611 un rey de Persia habia emplea-
do para castigar a los Temimitas una estratajema
semejante. (Véase Caussin, t. II p. 576-578.)

-~
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La matanza de la jornada del foso hizo
tanta impresion en los renegados de Cor—
doba, que durante siete anos se estuvieron
tranquilos; mds al cabo de este tiempo, el
recuerdo de esta catdstrofe se habia debi-
litado tanto méds cuanto que Toledo habia
sacudido de nuevo el yugo. En la capital,
los renegados y los faquies que estrechaban
cada dia mads su alianza y se animaban mii~
tuamente; bregaban y respingaban bajo el
latigo de su amo. El Sultan parecia haber-
se propuesto convencerlos de que toda re-
belion se habia hecho imposible. Hizo cenir
la ciudad con imponentes fortificaciones, ¥
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aumentaba sin cesar el nimero de sus guar-
dias de caballeria, de sus mamelucos, 4 que
llamaban «los mudos,» porque eran negros,
6 esclavos de orijen extrangero, que no ha~
blaban el d4rabe. (1) Pero estas medidas eran
mas propias para irritar los 4nimos que pa—~
ra mantenerlos en la obediencia. El ddio de
los descontentos se manifestaba cada vez
mas de palabra y de hecho sobre todo
en el arrabal del Mediodia,quecontaba na-
da menos que cuatro mil entre tedlogos y
estudiantes de Teologia. jInfelices de los
soldados gque osaban aventurarse solos 6 en
peguefios grupos en las estrechas y tortuo-~
sas calles del arraball Se les insultaba, se
les golpeaba, se las degollaba sin piedad. Se
ultrajaba hasta el monarca mismo. Cuando
desde lo'alto del minarete el muezin anun—~
ciaba la hora de la oracion, y Haquem, que
debia ir 4 la mezquita para rezar laoracion
acostumbrada, se hacia esperar, no falta-
ban nunca entre las gentes voees que gri-
tdran: «Ven 4 rezar, borracho, ven & rezar!»
Estos gritos se renovaban todos los dias, y

(1) Véase sobre estos umudos Akhbar madj-
mua,n f61, 103 r. (ef. 94 r;) Ibn-Adhari, t. I, p. B1;
Nowairi, p. 456; Ibn-Kaldun, {61. 7 r.
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en vano se cansaban las autoridades en ave=
riguar los que los habian dadoj no se les
encontiraba nunca. Una vez, dentro de la
mezquita, un hombre del pueblo llevé su
insolencia hasta amenazar al monarca cara
4 cara, y la gente lo aplaudié con frenesf.
Haquem, que se asombraba Yy se indignaba
deque la dignidad real pudiera sufrir afren-
tas tan groseras hizo crucificar 4 diez
de los principales motores, y restablecid el
diezmo sobre los consumos gue habia sido
abolido por su padre. Pero la arrogancia y
la obstinacion de los cordobeses no cedie~
ron ante nada. Sus ordinarios agitadores
inflamaban sus pasiones, y ademds, Yah-
ya, que habia vuelto 4 la corte con sus pre—
dicaciones y la fama de su nonibra, acre=
centd el movimiento y 1o dirigid. Se aproxi=
maba la crisis cuando qguiso el azar gue la
rebzlion estallara m4s pronto aun de lo que
se habia pensado.

Erase el mes de Ramadhan (Mayo 814)
(1) y los predicadores aprovechaban la cua-
resma para enardecer el 6dio del pueblo
contra ‘el Sultan, cuando un mameluco fué
4 casa de un armero del arrabal del Medio-

(1) Wéase la nota B, al fin de este tomo.
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dia, y le llevd su espada para que se la lim~
piase.

—Quereis esperar? le dijo el armero,
ahora tengo que hacer.

—No tengo tiempo, contestd el soldado;
haz en seguida lo que te mando.

—Lo tomas asi, replicé el artesano con
tono desdefioso: pues aguardaras lo mismo.

—Lo verémos, dijo el militar; é hiriéndo-
le con la espada lo dejo en el sitio.

Viendo esto la multitud, ébria de furor
comenzo a gritar que ya era tiempo de aca-
bar con aquellos insolentes soldados, y con
el tirano sensual que los pagaba. Comuni-
cose en saguida el entusiasmo revoluciona=
rio a los otros barrios; una inmensa mul=
titud cue se habia provisto apresurada-
mente de todas las armas que encontrd
4 manoj; marché hédcia palacio, persiguien-
do con sus silbidos 4 los soldados, a4 los
clientes y 4 los esclavos del monarca, que
no esperando cuartel, si caian en manos de
los insurrectos huian ante ellos & busear un
asilo detrds de los muros que defendian la
residencia del Sultan,

Cuando desde lo alto de la plataforma
Haquem vié venir aquella multitud semejan~
te 4 las olas del mar, que rujia y lanzaba
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gritos terribles, se [iguré que una salida
vigorosa podria disiparla, manddé que la
carg4dra la caballeria, mas cudl fué su de-
sencanto cuando el pueblo; léjos de huir
como esperaba, sostuvo el ataque, recha-
z6 4 los jinetes y les obligé 4 la reti-
rada. (1) '
El pesligro era extremo. El palacio aun-
qu2 fortificado, no podia rechazar por mu-
cho tiempo los asaltos que los insurgentes
se preparaban a darle. Sus m4s bravos de-
fensores sabiendo que habian de ser des-
apiadadamente degollados si lo tomaba el
pueblo, comenzaban 4 desmayar. Solo Ha~
quem, aungue tambien desesperabade la re~
sistencia conservo una imperturbable san—~
gre fria. Llamd 4 Jacinto, su paje cristiano,
y le mandé que fuera 4 pedir 4 una de sus
mugares que le designé un frasco de alga-
lia. Creyendo haber oido mal el paje con
cara asombrada esperd que le repitiera la
orden. «Anda hijo de incircunciso le dijo
Haquem, impaciente, y hazpronto lo que te
he mandado. Jacinto fué, y cuando trajo la
botella 1a cogid el sultan y se puso 4 ver-
terla sobre su cabeza y sobre su barba con!

(1) Nowairi, p, 453, 454.
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tanta tranguilidad como si se preparara 4
hacer la e6rte 4 una joven beldad del ser-
rallo. No comprendiendo Jacinto esta con-
ducta no pud> impedir una exclamacion de
sorpresa. «Perdonadme, sefior le dijo, pe~
«ro 4 fé que elejis una rara ocasion para
«perfumaros. No conoceis el peligro gue nos
«amenaza?—Callal miserable, replicé Ha-
«quem, incomoddndose de nuevo, y cuando
«hubo acabado de perfumarse continué: Cé-
«wmo podria distinguir el que me va 4 cortar
«la cabeza, la mia delas otras, sino fuera por
«wel perfuma? (1) (a) Ahora, dile 4 Hodair
«que venga.» ;
Era Hodair el encargado de la guardia de
guardia de la prision de la Rotonda, en la
que estaban encerrados muchos faguies que
Haguem habia hecho prender a consecuen-
cia de las rebeliones precedentes, pero que

(1) Tbn-al-Abbar, p. 40; «Akhbar madjmua,
f6l. 103, v.

(a) D. Emilio Lafuente, traduce este pasaje de
una manera algo diferente: Un paje llamado Ja-
cinto le dijo: Es esta hora de perfumes, sefior? Al-
Hagquem le mandd claramente gue se retirara es-
clamando: «Este es el dia en gue debo prepararme
¢a la muerte 6 a la' victoria y quiero que la cabeza
wde Al-Haquem se distinga de las de los demads que
aperezcan con él.y
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habia conservado hasta entdnces. Ahora,
. viendo que el pueblo y los faquies iban 4
arrebatarle el trono y la vida, estaba de=-
cidido &4 que los prisioneros no le sobrevi-
vieran, y cuando Hodair Ilegé 4 la plata-
forma le dijo: «Cuando anochezca, haris
«salir 4 esos malvados chaikhs de la Ro-~
«tonda, mandards que les corten la cabeza
«y que las claven en postes.»n Conocien-
do Hodair, cque si el palacio era tomado por
asalto, habia de morir infaliblemente, y que
entdénces tendria que dar cuenta 4 Dios de
sus acciones, temblé de miedo 4 la idea del
sacrilegio gue su soberano le ordenaba.
«Sefior, le dijo, no deseo gue mafiana esté
«cada uno de nosotros encerrado en un ca-
«labozo del infierno, por mas que diéramos
«enténces espantosos alaridos, ninguno po=
«dria socorrer al otro.» Irritado con este
discurso,Hagquem, repitié su 6rden con tono
mas imperioso; pero viendo que en vano se
esforzaba en vencer los escriipulos de este
hombre, le despidié é hizo llamar 4 Ibn-
Nadir su colega, que menos escrupuloso’ 6
mas servil prometio ejecutar puntualmen-
te 1o que se le maundaba. (1)

(1) Ibn-al-Cutia, fél. 23 r, et v.
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En seguida Hacam, bajé de la azotea s=
armo de piés 4 cabeza, recorrié con tran—
quilo continente las filas de sus soldados,
reanimo su espiritu abatido con calurosas
frases, y habiendo llamado 4 su primo her-
mano Obaidallah, uno de los mas valientes
guerreros de esta época, le ordené que po-~
niéndose 4 la cabeza de algunas tropas es-
cogidas, sc abriera paso 4 través de los re-
beldes éincendiara el arrabal del Mediodia.
Pensaba que, cuando los vecinocs de este
barrio vieran sus casas ardiendo, abando~=
narian el sitio para ir &4 apagarlo, entén~
ces Obaidallah los atacaria de frente mien-
tras que Haquem, saliendo de palacio con
las tropas que le quedaban les cargaria por
la espalda. Este plan cuyo éxito era casi
seguro, es semejante al que hizo ganar a
Mecslim la batalla de Harra, y esla coinci=
dencia no se ha escapado & los historiado-
res drabes,

Saliendo Obaidallah, de improviso por
la puerta de palacio, rechazé al pueblo so-
bre el puente, atravesd 4 paso de carga la
calle principal y la Rambla, esguazod el rio
y habiendo recogido los soldadcs de la
campifnia gue habian acydido & las seflales
que Hagquem les hizo,al principio de lainsur~
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reccion hizo incendiar las casas del arrahal
del Mediodia. Como Haguen lo habia pre-
visto, apénas los vecinos de este barrio vie-
ron aparecer las llamas, abandonaron sus
puestos frente 4 palacio para ir 4 salvar a
sus mugeres y 4 sus hijos; pero cuando al
par fueron atacados por vanguardia y re-
taguardia, el miedo se apoderd de estos
infelices y desde entdnces el combate se
convirtio en una carniceria. En vano loscor-
dobeses pedian cuariel tirando las armas,
los «umudos,» esos estrangeros que ni siquie-
ra entendian las siiplicas del vencido, ter-
ribles, inexorables, los degollaban 4 cente-
nares no-perdonando la vida mas que a
treinta personas de distincion, para hacer
con ellas un presente al soberano que las
hizo clavar en palos cabeza abajo & todo lo
largo de la ribera. (1)

Consultd luego Haguem con sus vVisires
acerca de la conducta que debia seguir con
los vencidos; gdeberia perdonar 4 los que
habian escapado de la carniceria, ¢ perse-
guirlos y esterminarlos hasta el ultimo?
Los pareceres s2 dividieron, pero Haquemse
decidié por la opinion de los mids modera-

(1) Ibn-Adhari, t. 1L, p. 78; Nowairi, p. 454,
Tormo" 11, ; Vil
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dog, que le inducian 4 no llevar m4ds l&jos
su venganza. Ordeno sin embargo, que fue-
ra destruido el arrabal hasta los cimientos
¥y que sus moradores salieran de Espana en
el término de tres dias, bajo la pena de ser
crucificados.

Llevando consigo lo poco gque habian po—
dido salvar de sus bienes, abandonaron es-
tos desdichados; con sus mujeres y sus hi-
jos, los lugares que los habian visto nacer, y
cque ellos no volverian 4 ver jamds. Como
marchaban por grupos, no habiendo permi=
tido el monarca que caminaran todos juntos,
muchos fueron robados en el camino por
cuadrillas de soldados 6de salteadoras ocul-
tos en los barrancos & detrids de las rocas.
Cuando llegaron 4 las playas del Mediter—
raneo, se embarcaron, dirigiendo unos su
rumbo hdcia el Oeste de Africa, otros al
Egipto. Estos 1ltimos, en nimero de quince
mil, sin contar las mujeres ni los nifos,
desembarcaroncerca de Alejandriasinqueel
gobierno pudiera oponerse, porque el Egip—
to siempre rebelde 4 los Abasidas, era por
entdnces presa de una completa anarquia.
Los desterrados no tenian, pues, otra cosa
que hacer mas que entenderse econ la tribu
drabe, alli mas poderosa, y asi lo hicieron;
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pero bien pronto sintiéndose ‘basiante fuer-
tes para poder pasarse sin la proteccion de
estos beduinos, se desavinieron con ellos,
vy habiendo estallado la guerra, los batie~
ron en campo raso. Luego se apoderaron
de Alejandria, donde atacados diferentes
veces, supieron mantenerse hasta el ano de
826 en que un genaral del Califa Mamun los
obligd 4 capitular. Entdnces s2 comprome-
tieron A pasar 4 Creta, de la que una parts
pertenecia aun al Impsrio Bizantino. Acaba-
ron la conguista, y su jefe Abu-Hafz Omar
al=Balluti (oriundo de Fahz-al-ballut, hoy
campo de Calatrava) fué el fundador de
una dinastia que reind hasta el afio 931 en
que los griegos reconquistaron la isla. (1)
La otra banda, que se& componia de ocho
mil familias, tuvo menos dificultad de en-
contrar otra patria. Justamente por este
tiempo el princip2 Edris hacia construir
una nueva capital, que tomé el nombre de
Féz, y como sus stubditos némadas en su
mayor parte sentian una invencible repug-
nancia 4 convertirse en ciudadanos, se es—
forzaba en atraer estranjercs 4 ella. Los des-

(1) Quatremeére, «Memoires sur 1*Egiptey t. L
Ibn-Khaldun, t. ITL, f6l. 4% r. y v; t. IV p. 160; Ibn-
al-Abtar, p. 40.



— 100 —

terrados andalucses consiguieron fdcilmente
el permiso'de establacerse, paro fué 4 costa
de su tranguilidad. Una colonia drabe, ve-
nida de Cairawan, se habia fijado ya en
Fez, y estos Arabés y los descendientes de
los celto-romanos se profesaban una especie
de 6dio instintivo, asi que; aunque reunidas
en el mismo suelo, se mantuvieron tan obs-
tinadamente szparadas estas dos poblacio-
nes, que todavia en el siglo XIV sz conocia
desde luego por los razgos de su fisonomia
que pertenecian 4 raza diferente. La oposi-
cion de sus gustos, de sus costumbres y de
sus ocupaciones, parecia consagrar irrevo-
cablemente estaantipatia de raza Los Ara=
bes eran obreros ¢ comerciantes; los Anda-
luces, labradores: estos ganaban penosa-
mente su vida, aquellos t2nian un buzn pa-
sar, y 4 veces hastalo supérfluo. A los ojos

el Arabe, que gustaba de los buenos boca-
dos y del lujo y la elegancia en todo, era el
Andaliiz un campsesino grosero y miserable,
mientras que éste, sea que en realidad estu-
viese contento con su sébria y rustica vida,
por haberse acostumbrado 4 ella, sea que
ocultara bajo un desden afectado la envi-
ia que le causaba la riqueza desu vecino,
a al Arabe como un afeminado, que
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disipaba su fortuna en loces dispendios.=
Temiendo, con razon, que surjieran cues-
tiones y disputas entre las dos colonias, el
principa Edris las habia separado, sefialan-
do 4 cada una un barrio que tenia su mez—=
quita, su bazar, su casa de moneda y hasta
su murallaj; pero a4 despecho de esia precau-
cion, drabes y andaluces vivieron durante
muchos siglos en un estado de hostilidad a
veces latente, frecuentemente fragante, y 4
menudo un terreno neutral que habia 4 lo
largo de la ribera que separaba entrambos
barrios, fué teatro de sus combates. (1)

Al paso que los Cordobeses, despues de
haber visto degollar 4 sus padres, 4 sus mu-
jeres y a sus hijos, expiaban su rebelion con
el destierro, los faquies mas culpables que
ellos, obtuvieron gracia. Apenas reprimida
la insurreccion, ya les dié6 Haquem pruebas
de su clemencia.

Habiéndose dado la 6rden de arrestar y
condenar 4 muerte 4 aquellos de gquienes se
sospechdra que habia excitado 4 la rebelion
por mas que no hubiera tomado en ella par-=
ie ostensible, los agentes de policia descu-

(1) «Cartasy p. 21-23, 25, 70, T1. Becri en las
«Nofices et Extracts,» t. XII p. 574-577.
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brieron la guarida de un faqui que se ha-
bia escondido en el serrallo de un cadi
que era su pariente.

Cuando ya lo iban 4 matar el cadi, atrai-
do por los gritos de sus mugeres acudid a
itoda prisa; pero en vano se esforzé en hacer
que lo soltaran diciendo gue lo habian pre=
so equivocadamente, se le respondid con
tono altanero que habian recibido érdenes
terminantes y que las ejecutarian. Enténces
el cadi fué¢ & palacio, y habiendo obtenido
una audiencia dijo al sultan: «Seiior, el
«Profeta fué demente pues cue perdond y
«colmé de baneficios 4 los coreiscitas qus 1o
«habian combatido. Nadie mas que vos en
«el mundo gque sois de su misma familia
«debe imitarlo.» Luego le refirié 1o que aca—
baba de suceder y cuando hubo terminado
de hablar, el monarca, conmovido y enter-
necido, hizo no solo soltar al preso en cues-
tion, sino que indultd tambien 4 los otros
faquies, (1) queen su mayoria se habian re-
fugiado en Toledo, les devolvié sus bieneS
y les permitio fijarse en la provincia de Es-'
pafia qua quisieran, escepto Cérdoba y sus
cercanias. (2) El mismo Yahya que habia

(1) Khochanni, p, 250.
(2) Ibn-Adhari, t. IL, p. 79.
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buscado un asilo en una tribu berberisca
fué perdonado, y lo que es més obtuvo per-
miso para volver 4 la cérte, y el monarca
le otorgt de nuevo su favor. (1) Algunos
sin embargo, fusron excluidos de la amnis—
tia, d= este ntiimero fué Talut, de la tribu
drabe de Moafir. Este discipulo de Malic,
que se habia sefialado como uno de los mas
atrevidos demagogos, estaba oculto en casa
de un judio; psro cansado al afio de su vo-
luntaria cautividad, aunque el judio nada
habia omitido para hacerle agradable su
refuglo; hablé 4 su huésped en estos térmi-
nos: «Tengo intencion des dejar mafana
«vuesira casa donde he hallado una hospi-
«talidad que jamas olvidaré para ir 4 la
«del visir Abu-‘1-Basam, que 4 lo que he
«oido decir tiene mucha influencia en 1la
«cérte, y que me debe algun reconocimien-
«to, pues que ha sido mij discipulo. Acaso
«quiera interceder por mi con «ese hom-
«bre.n—Sefior, le contesté el judio, no os
«fieis de un cortesano gue acaso Sea capaz
«de venderos. Si me quereis dejar porqgue
«temeis serme gravoso, yo 0S8 juro que aun-
que permaneciérais en mi casa toda la vida

(1) Nowairi, p. 454.
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no me causariais la menor meolestia.» Pero
4 pesar de las siplicas del judio, Talut per-
, sisti6 en su proyecto, y al dia siguiente
aprovecho la caida de la tarde para pasar
desapercibido al palacio del visir.

Abu-‘1-Basam se estraiié mucho de ver
entrar en su casa aqual proscripto que creia
cien léguas de Cordoba. «Seais bien venido,
le dijo, haciéndolo sentar 4 su lado; pero
de donde venis y donde habéis estado en
este tiempo?» Entdnces el fagui le contd con
cudnto interés le habia ocultado el judio y
afiadié: «He venidosd vuestra casa para su-
plicaros que seiais mi intercesor con «ese
hombre.» (1) «Estad tranguilo que yo he de
hacer todo lo que pueda para gue 0S in-
dulte, 1o que por lo demds no sera difieil
pues el sultan sients haber sido tan severo.
Quedad esta noche en casa gue manana yo
iré 4 ver al principe.»

Completamente tranguilo con estas pala-
bras Talut durmid aquella noche con el
suefiodel justo. Léjos estaba de suponer que
el huésped, que 1o babia recibido con tan-
ta benevolencia, y le habia hecho prome-
sas tan halagliefias para el porvenir pensa-—

(1) Abd-al-wahid, p. 14; cf. Ibn-al-Cutia, félio
22 1.
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ra venderlo y entregarlo al principe. Esta
era sin embargo la intencion que alimenta-
ba aquel hombre disimulado y pérfido,
cuando se presentsé en palacio 4 la manana
siguiente despues de habsr tomado las me-=
didas necesarias para impedir la evasion del
faqui. «;Qué os parece, dijo al principe con
maligna sonrisa, de un carnero cebado quse
no haya dejado el pesebre en todo el aiio?»
No sospechando segunda intencion enlo que
el visir acababa de decirle, Hagquem le con-
testogravemente: «La carneencerrada es pe-
sadajencuentro mdasligera y suculentaladel
animal que se ha dejado pacer en libertad.
—No es eso lo que os quiero decir, continud
el wvisir, es que tengo 4 Talut en mi casa.—
De veras! Y de qué modo ha caido en tu
poder?—Con algunas palabras benévolas.»

Enténces Haguem mandé que s2 le traje~
ra & Talut. Este, al entrar en la sala don-
do se hallaba el monarca, temblaba de mie-
do. Y sinembargo, éste no tenia el aire irri=
tado, cuando le dijo con un tono de dulce
reproche: «Contesta de buena f$, Talut: si
tu padre 6 tu hermano se hubieran sentado
en el trono, te hubieran otorgado tantos
honores como yo? Siempre que has pedido
mi proteccion para ti 6 para otros, no hé
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hecho todo lo posible para contentarle?
Durante tu enfermedad, no te hé visita-
do en persona muchas veces? Cuando mu-~
rié tu mujer, no fui por ti 4 1a puerta de tu-
casa? No acompafié 4 pié su entierro desde
el arrabal? Y cuando concluyd, no te llevé
otra vez 4 tu casa?.... Y c¢émo me lo has
pagadol. . Has querido mancillar mi honra,
profanar mi magestadl.... jverter mi san-
grel..,

A medida que hablaba el monarca, Talut
se habia seranado, y convencido ahora de
que su vida no corria peligro, recobré su
audacia y sangre fria habituales. Haquem,
habia pensado enternscerle, pero Talut po~
co conmovido, y demasiado orgulloso para
confesarse ingrato y culpable, le contestd
con altiva szqguedad: «Nada msjor puedo
hacer gue deciros la verdad: al odiaros hé
obedecido a4 Dios;desde entdnces todos vues-
iros beneficios no servian de nada.»

Al escuchar estas palabras, que parecian
un desaffo, Haquem no pudo reprimir un
movimiento de célera, pero domindndose en
seguida, le contesté con calma,. «Cuando te
mandé trasr, estaba rzcordando todos los
géneros que hay de suplicios para elegir el
ma4s cruel para ti,mas ahora te digo: el que
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td pretendes que te ha ordenado odiarme,
ese me manda 4 mi que te perdone. Vive, sé
libre y que Dios te guardel! Mientras yo vi—
va, te juro por el Omnipotente, que has de
estar como antes, rodeado de favores y de
homenajes... Ojald, afiadid suspirando, que
lo que ha pasado no hubiera pasadol»

Era posible hacer comprender al tedlogo
con m4s delicadeza y mds dulzura,que Dios
no ordena jamdsel 6dio? Y sin embargo, Ta-
lut hizo como que no comprendia la leccion
que acababa de recibir; acaso el orgullo
estaba demasiado arraigado en su alma de
bronce, para quepudiera comprenderla.Sin
pronunciar una sola palabra de reconzci-
miento, solo contesté 4 1as tltimas del prin-
cipe: «Mejor hubiera sido para vos que lo
que ha pasado n¢ hubiera pasado ..» Esto
era tanto como amenazar al monarca con
un castigo terrible en la otra vida; pero
aunque Haqguem estaba convencido de que
la justicia estaba de su parte y no de la do
los faquies, tenia la firme intencion de con-
servar hasta el fin susangre fria, y hacien-
doc omo que no habia oidologque Talut aca-
baba de decirle, pregunté: «Dénde te ha
preso Abu-‘1-Basam?—No es él el que me
ha preso; he sido yo quien se ha puestoen
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sus manos. Yine A& buscarle en nombre de
nuesira antigua amistad.-~Y en dénde has
estado todo el ano?-~En casa de un judio de
la ciudad. Enténces, dirigiéndose 4 Abu~-‘l~
Basam, testigo mudo de esta conversacion,
le dijo Haquem profundamente indignado:
«Y qué, un judio ha sabido honrar la piedad
y la ciencia en un hombre que profesa una
religion diferente de la suya, y le ha dado
asilo, esponiendo 4 mi resentimiento su for-
tuna, su persona y las de su mujer y sus
hijos, ¥y ti, ti has querido hacerme caer de
nuevo en excesos de que me arrepiento! Ve~
te, vete de ahi, y no vuelvas 4 manchar mis
ojos con tu presencial

El psrfido visir cayd en desgracia, y Ta~
lut, por el contrario no dejé de gozar hasta
su muerte del favor de Haquem, que se
digné acompanar su éntierro. (1)

Asi Haguem, despiadado para los labra-
dores del arrabal, como lo habia sido dntes
para los vecinos de Toledo, no lo fué para
los faquies. Es que los unos eran 4rabes 6

(1) Ibn-al-Cutia, fél. 22 r.-23 r. En una tra-
dicion referida por Maccari, (f. I, p. 900,) el ca-
racter de Talub, se presenta 4 una luz mas favora-

| ble, pero yo he creido deber reproducir la narracion
mas circunstantiada de Ibn-al-Cutia,
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berberes y los otros né, Haguem, como ver—
dadero Arabe, tiene dos pesos y dos medi~
das; contra los antiguos habitantes del pais
4 quienes menospreciaba, creia que todo le
era permitido, si desconocian su atoridad,
pero cuando se trataba de rebeldes de su
propia casta, los perdonaba de grado. Ver—
dad es, que los historiadores Arabes han es-
plicado de otro modo la clemencia de Ha-
quem, atribuyéndola & remordimientos de
conciencia. (1) No pretendemos negar que
Haquem, cruel y ferdz por intérvalos, pero
que volvia siempre 4 sentimientos mas hu~
manos, no se haya reprochado como crime-
nes algunas de las ordenes gue habia dado
en un momento de furor, como cuando hizo
dagollar 4 los faqufies presos en la Rotonda
pero nos parece sin embargo que los clien-
tes Omeyas, que escribiendo la historia desus
patronos, hacian esfuerzos inauditos para
rehabilitar la memoria de un principe rele-
gadoporelclero (2) 4 los abismosdel infierno,
han exagerado su arrepentimiento porgue a
juzgar por el propio testimonio de Haquem

(1) Véase Ibn-al-Cutia, fél. 23 r; Ibn-Adhari,
t. 1L, p. 82.

(2) Véase Ibn-ai-Abbar, p. 41; ¢Akhbar madj-
mua,» f6l. 104 v., Ibn-al-Cutia, fél, 23 v., 2% r.
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es decir, por los versos que dirigié 4 su
hijo, poco tiempo #dntes de morir, estaba
firmemente convencido de gue tenia el de-
recho de obrar como lo habia hecho. H$
aqui estos versos, con 10s que terminarémos
esta narracion.

Como el sastre se sirve de su aguja para
coser los pedazos de tela, yo me servido de
mi espada para juntar mis provincias des-
unidas, porque desde que tuve uso de razon
nadas me ha repugnado tanto como el des~
membramiento del imperio. Pregunta z2ho~
ra 4 mis fronteras si algun lugar estd en
poder del enernigo. Ellas te dirdn que nd,
mas si te dijeran que sf; yo velaria alli
armado de coraza y con la espada en la
mano. Pregunta 4 los crianeos de mis sibdi-
tos rebzldes, que semejantes 4 la cologuin-
tida, partidas en dos yacen por los sue-
los y brillan 4 los rayos del sol, y elles
te dirdn si los he herido sin descanso.
Embargados por el terror huian los in-
surrectos para escapar 4 la muerte, pero yo
siempre en mi puesto la menospreciaba. Si
no he perdonado 4 sus mugeres ni 4 sus hi-
jos es porgue ellos habian amenazado 4 mi
familia y 4 mi, y el que no sabe vengar los
ultrajes que se han hecho 4 su familia ca—
rece de honor, y el mundo entero lo despra-
cia. Cuando concluimos de cambiar esicca—~
das, yo lcs obligué 4 bebar mi vensno mor-
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tal, pero jhe hecho otra cosa que pagar la
déuda que me obligaron 4 contraer con
ellos? En verdad que si han encontrado la
muerte es porque este era su destino. Te
dejo pacificas mis provineias, hijo mio. Son
un lecho sobre el que puedes dormir tran-
- quilo, porque he tenido cuidado que ningun
rebelde pueda turbar tu sueifio. (1)

.

(1) «Apuds Ibn-Adhari, t. II, p. 73, 74. En el
primer verso se debe leer wraabton (en lugar de
raaito) y rakia en lugar de riakiman, estas dos lec~
ciones las unicas verdaderas ge hallan en Macecari,
t. Iy p. 220,



Munca la cérte de los sultanes espainoles
fuétan brillante como llegd 4 serlo bajo el
reinado de Abderramen II, hijo y sucesor de
de Haquem. Enamorado de la soberbia pro-
digalidad de los califas de Bagdad y de su
vida ds pompa y aparato, esteé monarca se
rodea de una numerosa servidumbre, em~
bellece su capital, hace construir con gran-
des dispendios puentes, mezquitas y pa-—
lacios, y planta vastos y magnificos jar-
dines, en los que conducidos por canales,
eorrian los torrentes de las montaifias. (1)

(1) Ibn-Adhari, t: II, p. 93; Maccari, t. I, pagi-
na 223; Eulogio, «Memuor Sanct,» L. IL, e. L.
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Gustaba tambien de la poesia, y si los ver=
sos que hacia pasar por suycs no lo eran
siempre, recompsansaba por lo menos gene—
rosamenie 4 los poetas que lo ayudaban.
Por lo demds; era dulge, facil y bueno hasta
rayar en débil. Aun cuando viera con sus
mismos ojos que lo robaban sus criados no
los castigaba. Durante toda su vida se dejé
dominar por un fagui, por un miisico, por
una muger ¥y por un eunuco.

El faqui, era el Berberisco Yahya, 4 quien
ya conocemoes como el princi'pal instigador
de la rebelion del arrabal. El mal éxito de
esta tentativa, le habia convencido de que
iba por mal camino, que el clero para ser
poderoso léjos de mostrarse hostil al prin-
cipe, debia alcanzar su favor con destreza
y apoyarse en €l. Aunque su natural altivo
é impetuoso se doblegara dificilmente al
papel gue se habia propuesto representar,
su falta de consideracion, su dspera fran-
queza, y su agreste sequedad, no le perju-
dicaban mucho en el concepto del devoto
monarca, que aungue habia estudiado filo-
sofia, (1) era muy piadoso y tomaba la c6~
lera del altivodoctor, por arrebatos de vir-

(1) Maccari, t. I, p. 223.
Tomo IL.; 8.
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tuosa indignacion. Toleraba pues, sus pala-
bras atrevidas y hasta sus engjos, se some—
tia ddécilmente 4 las rudas penitencias que
este severo confesor le imponia, (1) bajaba
la cabeza ante el poder de esie tribuno re-
ligioso y le abandonaba el gobierno de la
Iglesia y la direccion de la judicatura. Re-
verenciado por el mondrca, sostenido por
la mayor parte de los faquies, por la clase
media que lo temia, (2) por el pueblo,-bajo,
cuya causa desde la rebelion se habia iden~
tificado con la suya, y hasta por ciertos
poetas. especie de gente cuyo apoyo no
era de desdeiiar, Yahya gozaba de un poder
inmenso. Déspota en el fondo de su alma,
aunque antes hubiera escarnecido el des—
potismo, lo ejercia sin escrupulo ahora que
las circunstancias lo convidaban 4 ello. Si
querian conservar sus puestos, los jueces
habian de ser ciegos instrumentos de su
voluntad. El sultan gque tenfa algunas ve-—
ces la veleidad de querer emanciparse del
imperio, que Yahya se habia abrogado sobre
él, prometia mas de lo que podfa cumplir,

(1) Véase Ibn~-Khallican, Fac. X, p. 20,ed. Wus-
tenfeld.
(2) Véase Khochani, p. 257.
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comprometiéndose 4 sostenerlos (1) Yahya
anonadaba 4 todos los que osaban resistirle,
pero por lo comun cuando queria desha-
cerse de un cadi, no tenia mas que decirley
«Presenta tu dimision.» (2)

No era menor la influencia de Ziryab ol
muisico, bien que se egerciese en otra esfe-
ra. Era de Bagdad, persa de origen, 4 lo
que parece, y cliente de los Califas Abasi-
das. Habia aprendido la miisica con el cé-
lebre cantor Ishac Maucili, cuando un dia
Harum-ar-Rachid preguntdé & este ultimo
si no tenia otro nueva cantor que presen-
tarle. «Tengo un discipulo que canta bas-~
tante bien, gracias 4 mis lecciones; le res-
pondié Ishac, y tengo motivos para creer
que ha de honrarme algun dia,—Dile, pues
que venga 4 verme,» le respendid el Califa.
Presentado al monarca, ganose desde luego
su estimacion, por lo distinguido de sus
maneras,y por 1o ameno de su conversacion:
luego, preguntado por sus conocimientos
miisicos, contestd: «Sé lo que los otros sa-
ben, pero ademds sé lo que los olros no sa-
ben. Mi estilo prepio no es sino para un

(1) Véase Khochani p. 265-6.
{2) Ibn-Adhari, t. II, p. 83.
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inteligente tan practico como vuestra se-—
noria. Si quereis, voy # cantar lo que ja-
m4s se ha oido.» Habiendo consentido el
Califa, se le entregd el laud de su masstro;
pero él rehusé servirse de él, y pidid otro
que ¢l mismo habia construido. «Por qué
rehusas el laud de Ishac, le pregunto el Ca~
lifa.—Si vuestra sefioria desea que le cante
alguna cosa por el método de mi maestro,
le respondid Ziryab, me acompanaré con su
laud, pero si quereis conocer el que yo hé
inventado, es de todo punto necesario que
use el mio.n Acerca de lo cual, esplico el
modo con gue habia construido su laud, y
sz puso 4 cantar una cancion que habia
compuesto. Era una oda en alabanza de
Harum, y entusiasmo 4 tal punto 4 este mo-
navca, que reproch6 duramente 4 Ishac el
nohaberle presentado dntes este maravillo-
so cantor. Ishac¢ se escuso diciendo lo que
era verdad, que Ziryab le habia oculta—
do cuidadosamente, que cantaba de inven~
cion; pero luego qque se encontrd 4 solas con
su discipulo, le dijo: «Me has engafiado in-
dignamente ocultdndome toda la estension
de tu talento: voy 4 ser franco contigo: es—
toy celoso de ti, como lo estan siempre ar-
tistas iguales que cultivan el mismo arte.
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Ademids, has agradado al Califa, y sé que
pronto vas 4 suplantarme en su favor. Es-
to no se 10 pardonaria ni 4 mi propio hijo,
y si n6 fuera porque te conservo un res-
to del carino de maestro, no tendria el me~
nor escriupulo en matarte, suceda lo que
quiera... Elije, pues, entre estos dos parti~
dos: 6 vé 4 establecerte 1€jos, jurdndome que
nunca volveré 4 oir hablar de ti, y enton=
ces te daré para tus gastos lo qus quieras,
6 quédate conira mi voluntad; mas te pre-
vengo que entdnces todo lo arriesgaré para
perderte. Elije puesl» Ziryab no dudd acer=
ca del partido que debhia de tomar: dsjd 4
Bagdad despues de haber tomado el dinero
que Ishac le ofrecia. Algun tiempo despues,
el Califa ordend de nuevo 4 Ishac que le lle~
vara su discipulo: «Siento no poder compla-
ceros, le respondié ¢l musico. Este joven
estd poseido, cree que los génios le hablan
y le inspiran los aires gue compone, y esta
tan orgulloso de su talento, que se cres sin
igual en el mundo. No habiendosido recom=
pensado, ni vuelto 4 llamar por vos, ha
creido que no apreciais su talento y se ha
marchado furioso. Ignoro dénde est4 ahora,
pero dad gracias 4 Dios de que se haya mar-
chado, porque tenia accesos de locura, Yy
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enténces daba miedo de verlo.» El Califa,
aunque sintiendo la partida del jéven mii~
sico, que le inspiraba tan grandes esperan-—
zas, se contentd con las razones Ishac. Y
habia algo de verdad en las palabras del
antiguo maestro: durante su Suefio, Zir—
yab creia realmente oir cantar 4 los génios;
entonces se desvelaba sobresaltado, saltaba
del lecho, llamaba 4 Ghazlany Honaida, dos
de las muchachas de su serrallo, les hacia
tomar sus laudes, les ensefliaba el aire que
en suefios habia escuchado, y €l mismo les
escribia la letra. Esto, bien lo sabia Ishac,
no era locura; despues de todo, que verda-
dero artista, crea en los génios 6 no crea, no
ha conocido alguno de esos momentos en
que se estda bajo el imperio de una emocion
dificilisima de definir, pero que parece te-

ner algo de sobrehumano?
Ziryab fué a4 buscar fortuna al Occiden—

te. Desde Africa escribi6 al Sultan espaiiol
Hagquem, diciéndole que deseaba establecer~
se en su corte, ¥ el principe quedd tan con-~
tento deesta carta, que le respondié instan-
dole 4 que viniera 4 Cordoba en seguida, y
ofreciéndole un sueldo considerable. Pasé,
pues Ziryab el Estrecho, con sus mujeres y
sus hijos; pero apenas habia desembarcado
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en Algeciras, cuando supo que Haquam aca=
baba de morir. Descorazonado con esta
nueva, se proponia ya volver al Africa,cuan~
do el musico judio Manzur, que Haguem
habia enviado 4 esperarle, le hizo abando-
nar este proyeecto, diciéndole que Abderra-
men II no gustaba ménos de la muisica que
su padre, y que no recompensaria sin duda
4 los artlistas con menor generosidad. Los
hechos mostraron que no se habia engafia~
do. Sabedor de la llegada de Ziryab, Abder-
derramen II le escribid, invitéandole 4 venir
4 su Coérte, ordend 4 los gobernadores que
le tratasen con las mayores consideraciones
y mandd 4 uno de sus principales eunucos
4 ofrecerle caballerias y otros presentes. En
Cordoba, Ziryab fué alojado en una casa so~
berbia. El Sultan le concedié tres dias para
descansar de las fatigas del viaje, pasados
los cunales le invité 4 palacio. Comenzd la
conversacion haciéndole saber las condicio-
nes con que queria retenerlo en Coérdoba-
Eran magnificasy Ziryab tendria una pen-
sion fija de doscientas monedas de oro al
mes y cuatro gratificaciones anuales, 4 sa-
ber: mil monedas de oro en cada una de las
dos grandes festividades musulmanas; gui-
nientas en la de S. Juan,y otras quinientas
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el dia de afio nuevo, y ademds recibiria
anualmente doscientos sextarios de cebada
¥y ciento de trigo: concedidle por ultimo el
usufruto de un cierto niimero de casas de
campo y jardines, que juntos representaban
un capital de cuarenta mil monedas de oro.
Solo despues de haberle asegurado tan her=
mosa fortuna, fué cnando Abderramen rogé
4 Ziryab gque cantdra, y cuando este hubo
satisfecho su deseo; quedé el monarca tan
prendado de su talento, que en adelante no
quiso escuchar 4 otro alguno. Vivia con él
en la mayor intimidad, y gustaba de con-
versar acerca de historia, de poesia y de to~
das las ciencias y artes, porque este miisi=
co extraordinario, tenia los conocimientos
maés estensos y variados; sin contar con que
era excelente poeta y sabia de memoria la
letra y la miisica de diez mil canciones; ha-
bia estudiado tambien astronomia ygeogra-
fia, y nada habia mas instructivo que oirle
discurrir sobre los diferentes paises y las
costumbres desus habitantes. Pero mas"que
por su inmenso saber, por 1o que mésllama-
ba la atencion era por su ingenio, por su
gusto, por la estremada distincion de sus
modales. Ninguno mas ducho en las gracias
de la conversacion; ninguno poseia en igual
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grado el instinto de lo bello y el sentimien-
to del arte en todas las cosas; ninguno se
vestia con tanta gracia y elegancia, ninguno
sabia disponer tan bien una fiesta ni una
comida: se le consideraba como un hombre
superior, como un modelo del buen tono:
respecto 4 lo que 1lego 4 ser, ¢l legislador
de la Espafia Arabe. Sus innovaciones fue-
ron atrevidaséinnumerables; hizo una com-
pleta revolucion en las costumbres. Antes
se llevaban los cabellos largos y divididos
en la frente, y se ponian en la mesa vasos de
oro & de plata, y manteles de hiloj ahora se
llevaban los cabellos al rape, 108 vasos eran
de cristal y los manteles de cuero. Asi lo
habia querido Ziryab. Determinaba las di-
versas clases de vestidos que se habian de
llevar en cada estacionj enseno 4 los drabes
. espafioles que los esparragos son un manjar
delicioso, en lo que ellos no habian pensado
antes; muchosde losplatos que inventd con=
servaron su nombre; en fin,se tomaba por
modelo hasta para las menores bagatelasde
la vida elegante, y con una fortuna acaso
unica en los anales del mundo, el nombre
de este hechicero epiciireo ha permanecido
célebre hasta los iltimos tiempos de la do~
minacion musulmana en Espaifia, como el
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de los sdbios ilustres, el de los grandes poe-
tas, el de los grandes generales; el de los
srandes ministros y el de los grandes prin~
cipes. (1)

Por lo demi4s, aunque Ziryab hubiera lo-
grado tal ascendiente en el dnimo de Ab-
derramen, que el pueblo se dirigia con pre~
ferencia a ¢l, cuando queria hacer saber al
monarca sus deseos, (2) no parece que se
mezelara mucho en la politica. Conocia de~
masiado bien la vida para no encontrar que
eran cosas de mal tono discutir los negocios
del Estado, tramar compldt 6 seguir nego-
ciaciones en medio de los placeres de una
fiesta, y dejaba estas cosas 4 la Sultana Ta-
rub y al eunuco Nazr. (3) Era Tarub un al-
ma egoista y seca, hecha para la intriga y
devorada por la sed de oro. Vendia, no su
amor, estas mujeres no lo tienen, sino su
posesion ya por un collar de precio fabu-
loso, ya por sacos de plata, que su mari~
do hacia colocar en su puerta cuando re=

(1) Wéase la biografia de Ziryab en Maccari,
1. IL, p. 83 y sig.

(2) Véase Khochani, p, 207.

(3) Véiase Maccari, i, I, p. 225,
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husaba abrirla. (1) Dura, 4vida y politica,
estaba ligada con un hombre enteramente
parecido el pérfido y cruel Nazr. Hijo de
un espafiol que ni siquiera hablaba drabes
(2) este eunuco odiaba 4 los cristianos ver—~
daderamente piadosos, con todo el édio de
un apostata.

Hé aqui lo que era la cérte en esta época.
En cuanto al pais estaba 1éjos de estar tran~
quilo. En la provincia de Murcia hubo una
guerra que duré siete afios entre yemenitas
y madadditas. Mérida estaba casi siempre en
revolucion: los cristianos de esta ciudad es-
taban en correspondencia con Ludovico Pio
¥ seconcertaban con él. (3) Toledo se rebe-
16 tambien, ¥y en los alrededores de esta
ciudad hubo una verdadera «jaqueria.»

Pocos anos despues de la jornada del foso,
los toledanos habian recobrado su indepen-
dencia, y destruido el castillo de Amrii.
Para resarcirse de esta presa, Haquem, ha-
bia apelado de nuevo 4 la astucia. Saliendo

(1) WVéare Maccari, t. 11, p. 224-5; Ibn-Adhari,
t, IL, p. 94-5.

(2) Véase Khochani, p. 277.

(3) Véase la carta de Ludowvico Pio & los cristia-
nos de Mérida en la «Espaiia Sagrada», t. ZIII, pa-
gina 416.
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de Cordoba bajo pretesto de hacer una razia
en Catalufia, establecid su campo en el dis~
trito de Murcia, y cuando sus espias le con-
firmaron de que los toledanos se creian tan
poco en peligro, que ni aun cuidaban de
gerrar las puertas de la ciudad durante la
noche, 1legd de repente delante de una de
ellas y encontrdndola abierta se hizo dueno
de la plaza sin combate. Entdnces mandé
quemar todas las casas situadas en la parte
altadela ciudad. (1) Entre ellas se hallanla
de un joven renegado llamado Hachim, que
1l12gé encueros 4 Cdérdoba y que para ga-
narse la vida tuvo que ponerse & herrero.
Ardiendo en deseos de vengar sus propias
injurias y las de sus conciudadanos, fragué
un complot con los obreros de Toledo y
dej6é 4 Cordoba para volver de nuevo 4 su
cindad natal, donde se puso 4 la cabeza del
populacho gue arrojo 4 los soldados y 4 los
partidarics de Abderramen II. (829) En-
seguida comenzd 4 recorrer el pais con su
partida, robando y quemando las ciudades
habitadas por drabes y berberes. Esta par-
tida se hacia cada vez mas formidable, de

(1) Ibn-Adhari; t. II, p. 76, 85; Nowairi, pa-
gina 459,
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todas partes acudian 4 ella obreros, campe~
sinos, esclavos y aventureros de toda cla-
se. Por orden de Aberramen, Mahomed
Ibn~-Wasin, gobernador de la frontera, en-
vié tropas contra estos bandidos, pero se
vieron obligadas 4 retirarsz; y durante un
afio entero el herrero pudo continuar im-=
punemente sus devastaciones. Al fin, el go~
bernador gue habia recibido refuerzos y
quehabia sido duramente reprendido por su
inaccion, volvio 4 tomar la ofensiva y con
mejor éxito esta vez, pues despues de un
combate que durd muchos dias, la partida .
cue perdiosu gefe fué dispersada. (1) Sin em~
bargo, Toledo estaba libre todavia. El afo
834, Abderramen,mandg sitiarla al principe
Omeya, pero los toledanos rechazaron vic-
toriosamente los ataques, de suerte que
Omeya despues de haber desvastado los
campos circundantes, tuvo que levantar el
sitio v volverse 4 Coérdoba. Cuando vieron
los toledanos algjarse el ejéreito enemigos,
resolvieron hostigarle en la retirada, pero
Omeya, habia dejado en Calatrava un cuer=
po de tropas mandado por el renegado Mai~

(1) Nowairi, p. 458; Ibn-Adhari, t. IL, p. 85, 86;
Ibn-Khaldun, f6l. 7 w.



— 226 —

sara, que noticioso del designio de los to-
jedanos, les preparé una emboscada. Estos,
atacados de improviso sufrieron una terri-
ble derrota. Segun costumbre, los soldados
de Maisara presentaron 4 su capitan las ca-
bezas de los enemigos muertos en la pelea,
pero el amor pdtrio no se habia extinguido
en el corazon del renegado. A la vista de
aquellas cabezas mutiladas, se despertaron
enérgicamente sussentimientos patriéticos,
se reprochdé con amargura su adhesion 4 los
opresores de su pais y 4 los pocos dias espi-
r6 de vergiienza y de dolor.

Sin embargo, aunque el sultan pudo cau-
sar de tiempo en tiempo pérdidas 4 Toledo,
no pudo sujetarla mientras reino en ella la
concordia. Desgraciadamente esta conecer-
dia desaparecio. Ignoramos lo que ocurrid
en la ciudad, mas lo que despues sucedid
en 873 nos hace suponer que estalld la dis-
cordia entre cristianos y renegados. Un jefe
toledano que, se llamaba Ibn-Mohéadjir, y
que era al parecer un renegado, abandond
con sus partidarios 4 Toledo y vino 4 ofre-
cer sus servicios al gobernador de Calatra-
va (836), que se apresuré 4 aceptar sus
proposiciones. Siguiendo los consejos de los
emigrados se resolvid envestir la ciudad
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y privarla de subsistencias, y el principa
Walid, hermano del monarca fué el encar—
gado de la direccion del sitio. Ya duraba
este un afio, durante el que el hambre hacia
estragos en la ciudad, cuando un parla=
mentario enviado por el general drabe vino
4 aconsejar 4 los toledanos la rendicion,
visto que pronto se verian obligados 4 en-
itregarse y que valia mas ‘aprovechasen el
momento en que todavia podian obtener al-
gunas condiciones, Rehusaron los toleda-
nos, pero desgraciadamente para ellos el
parlamentario que habia sido testigo de su
valor, lo fué tambien de su debilidad y de
vuelta aconsejé al general dar un asalto
vigoroso. Asflo hizo Walid, y Toledo fué
tomada (16 de junio 837,) despues de ha-
ber gozado cerca de ocho afios de una com-
pleta independencia. Los anales no nos
cuentan c6mo traté el sultan 4 sus habitan-
tes, sblo dicen que Abderramen, les tomé
rehenes y que hizo reconstruir el castillo
de Amri,

En los iltimos anos del reinado de Ab-
derramen, los cristianos de Cérdoba inten-
taron una rebelion de un género entera-—
mente escepcional. Sobre ella llamamos
ahora la atencion d2 nuestros lectores. Los
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escritores latinos del siglo IX, nos sumi=
nistran multitud de datos, no sdlo sobre
esta rebelion sino sobre la manera de ser,
los sentimientos y las ideas de los cristia-
nos cordobeses, y nosotros trataremos de
reproducir fielmente los detalles llenos de
interés que nos suministran.



VIi.

Una gran parte, y por cierto la mas ilus=
trada de los cristianos de Cérdoba, no se
quejaba de su suerte: no se los perseguia,
se les permitia el libre ejercicio de su reli-
gion, y con esto estaban satisfechos (1) Mu-
chos de ellos servian en el ejército, otros
tenian empleos lucrativos en la Cérte & en
los palacios de los grandes sefiores drabes.
(2) Ellos. imitaban todo lo que veian hacer
4 sus amos; unos mantenian un haren (3)

(1) Euldgio, «Memoriale Sanctorum, p. 248;
Alvaro, «Indic. lumin,» p. 225,

(2) Eulog. id. L. I, e. 2, 3; L. 111, ¢. I; Alvaro,
wIndic. lnmin,» p. 225, 273,

(3) Samson, Apolog. L. IT, c. 6.
Tomo Il 9
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otros se entregaba 4 un vicio abominable,
desgraciadamente frecuente en los paises
orientales. (1) Fascinados por el brillo de
la literatura ardbiga, los hombres de gusto
menospreciaban 1a lalina, y no escribian si—
no en la lengua de los vencedores. Un au-
tor de la época, mas patriota que la mayo—
ria de sus conciudadanos, se queja de ello
amargamente, «Mis correligionarios, dicg,
se complacsn en leer las poesias y las nove-
las de los drabes: (2) estudian los escritos de
los filosofos y tedlogos musulmanes, no pa-
ra refutarlos, sino para formarse una dic-
cion ardbiga correcta y elegante. Dinde se
encuentra ya un lego que lea los comenta-
rios latinos de las santas Escrituras? Cudl
de ellos estudia los Evangelios, los profetas
vy los apéstoles? jAy! todos los jévenes cris-
tianos que se distinguen por su talento, no
conocen mds que la lengua y la literatura
de los Arabes, reunen con grandes desem-
bolsos inmensas biblioteeas, ypublican don-

(1) Xd. «ibid.n L. II, e, 2; 6.

(2) El manuscrito de Alvaro, (p. 273 de la edi-
cion de Flores) contiene: «Et dum eorum versibus et
fabellis mile suis delectamus.» En lugar de wmilen»
Flores lee umille,» sin notar que el autor hubiera
escrito en este caso seorumy ¥ no «suis.» Debe leerse
uMilesiis.»
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de quiera, que ajuella literatura es admi-
rable. Habladles, por el contrario, de libros
cristianos, y os responderian con menospre-
cio gue son indignos de su atencion. [Qué
dolor! Los cristianos han olvidado hasta su
lengua, y apenas entre mil de nosotros sa
encontraria uno que sepa escribir como cor-
responde una carta latina 4 un amigo, pe-
ro sise trata de escribir en drabe, encon-—
trards multitud de personas que se espresan
en esta lengua, con la mayor elegancia, y
gque componen poemas preferibles, bhajo el
punto de vista artistico, 4 los de los mis=
mos arabes (1)

Por lo demads, esta predileccion por la li=
teratura ardbiga no tiene nada de notable.
No se poseian en Coérboba las obras de los
grandes poetasdela autigtiedad, (2) loslibros
de Teologia no tenfan gran atractivo para
las gentes de mundo, y la literatura com-
tempordnea llevaba el sello de una extrema
decadencia. Se escribian aun versos latinos
pero como se habian olvidado las reglas de

(1) Alvaro, «Indic. lumin, p. 274, 275,

(2) Para los cordobeses, la Eneida de Virgilio y
las Satiras de® Horacio y de Juvenal, qtie Eulogio
trajo de Navarra en el ano 848, fueron novedades.
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la cuantidad, (1) eran versos rimados llama~-
dos «ritmicos» (2) en los que no se atendia mas
que al acento, y queademd4s estaban escritos
enun estilo al par pretencioso y descuidado.

Mas que semi-arabisados, los cristianos
de Cérdoba, se acomodaban muy bien & la
dominacion exlranjera. Pero esta regla te-
nia sus escepciones. El sentimiento de dig-
nidad nacional y el respeto de si mismo no
se habian extinguido en todos los danimos.
Algunos espiritus generosos, que desdena-
ban introducirse € instalarse 4 fuerza de
impudencia ¢ de habilidad, en los pala-
cios de los grandes, bramaban de indigna-
cion, psnsando que su ciudad natal, que
llevaba aun con orgullo su antiguo titulp
de patricia, (3) eraahora la residencia de un
Sultan,; y envidiaban la suerte de los peque-
nos estados del norte de la Peninsula, que
si es verdad que tenian que sostener una
guerra continua, al menos, libres del yugo
4rabe, estaban gobernados por principes

(1) Véase Alvaro (Vita Eulogii,n c. 4.

(2) Alvaro, «Vita Eulogii,» ¢, 2, Compdrese con
Sharon Turner, «History of the Anglo-Saxonss, t. III,
p. 655, °

(3) Isidoro de Beja, c. 36; Eulogio, «Memor.
Sanct. L. I, c. I; «Apolog. Martirum,» p. 314,
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cristianos. (1) A estos patriéticossinsabores,
se juntaban 4 vecesagravios bienreales. Los
Sultanes daban de tiempo en tiempo 6rdenes
que debian herir profundamente la vanidad
v las convicciones religiosas de los cristia-
nosj por ejemplo: habian declarado la cir-
cuncision igualmente obligatoria para ellos
que paralos musulmanes. (2) Pero los que sp-
bre todo estaban descontentos eran lcs sa-
cerdotes. Profesaban 4 los musulmanes un
odio instintivo tanto maias fuerte, cuanto
que tenian ideas equivocadas acerca de
Mahoma y sus doctrinas. Nada les hubie-
ra sido m4s fdcil, viviendo entre los Ara-
bes, que enterarse de esto, pero rehusan-=
do obstinadamente beber en las fuentes
gue se hallaban 4 su alcance, se compla—~
cian en creer y repetir todas las fibulas
absurdas que s2 habian esparcido fuera,
acerca del Profata de la Meca. No es en los
escritos ardbigos donde Eulogio, uno de los
sacerdotes m4ds ilustrados de esta época, y
bastante familiarizado .con el drabe para
poder leer sus obras histéricas en esta len—
gua, va 4 buscar datos para la vida de Ma~

(1) Eulogio, ¢E pistola ad Wiliesindum,» p. 330

(2) Alvaro, «Indic. lumin, p. 273; Samson, Li-
bro I, c. 4.
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homa, sino en un manscrito.que la casuali-
dad pone en sus manos en un convento de
Pamplona. Allf entre otras cosas se leia que
sintiendo Mahoma aproXimarse su fin, pre-
dijo que 4 los tres dias de muerto vendrian
los dngeles 4 resucitarlo. Por consiguiente,
cuando el alma de Mahoma hubo descen~
dido 4 los infiernos, sus discipulos velaron
asiduamente el caddver,esperando el mi-
lagro; pero al fin del tercer dia no viendo
venir 4 los dngeles, y creyendo que lo im-
pedia su presencia al lado del caddver, que
Ya exhalaba un olor fétido, se marcharon.
Entoénces en lugar de dngeles acudieron per-
ros, (1) que comenzaron a4 devorarlo. Lo -
que quedaba fué sepultado por los musul=
manes, que para vengarse de los perros re-
solvieron matar todos los afios gran nume~
ro de estos animales: «Hé aqui, esclama Eu~
logio; hé aqui los milagros del Profeta delos
musulmanes.» (2) No se conocian mejor las
doctrinas de Mahoma. Que los sacerdotes,
nutridos con ideas ascéticas,y 4 quienes es~
taba prohibido el amor de la'mujer se ofen—
disran porgue Mahoma habia autorizadola

(1) Vice angelica canes ingres'&'.
{2) wApolog. martyrum, p. 312, 313.
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poligamia, y sobre todo; por susideas acer=
ca del Paraisoceleste, con sus hermosas vir-
genes, (1) nada mas natural; pero lo singu~
lar es que imaginaban que habia predica-
do precisamente lo contrario que el Cristo.
Este enemigo de nuestro Salvador, dice Al-
varo, ha consagrado el sesto dia de la se-
mana, que por cdusa de Ia Pasion de nues-
tro Senior debe ser un diade duelo yde ayu-
no, 4 la gula y 4 la lujuria. El Cristo ha
predicado la castidad 4 sus discipulos: €l ha
predicado 4 los suyos los deléites groseros,
los placeres inmundos, el incesto. El Cristo
ha predicado el matrimonio,él,el divorcio. El
Cristo ha recomendado la sobriedad y el
ayuno, €l los festines y los placeres de
la mesa.(2) ElCristo,dice Alvaro enseguida,
y seria muy dificil hallar en el Nuevo Tes=
tamento las palabras que pone aqui en boca
del Sefior, el Cristo ordena «que duranté
los dias de ayuno el esposo se abstenga de
su esposa lejitima; €l ha consagrado espe-
cialmente estos dias 4 los placeres de la car-
ne.» (2) Por poco al corrienteque hubiera es-
tado Alvaro de lo que pasaba entdneces en

(1) Alvaro, dIndie. iumin,» p, 352, 353,
(2y «Indic. lumin, p. 270.
(3) P.271.
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la cérte, debia saber que Yahya habfa im=-
puesto una dura penitencia 4 Abderramen
1I, cuando este monarca falté 4 los manda~
mientos de Mahoma, acerca de la abstinen-
cia de mujeres durante el mes de ayuno. (1)

Asi se formaban los sacerdotes una idea
completamente equivocada de la rzligion
mahometana. En vano les decian aquellos
de sus correligionarios que la conocian me—~
jor, que Mahoma habia predicado una moral
pura; (2) trabajo perdido: las jentes deigle—-
sia continuaban poniendo al islamismo en la
misma linea que al paganismo romano, con-
siderdndolo como una idolatria inventada
por el diablo. (3)

Mas no es en la religion musulmana don=
de deba buscarse el motivo principal de su
aversion, sino en el cardcter de los drabes.
Este pueblo guejuntaba 4 una viva y fran-
ca alegria una sensualidad refinada, debia
inspirar 4 les sacerdotes que gustaban de
losretiros eternos y escondidos, de los gran-—
des sacrificios y de las terribles expiacio-
nes, una estrema ¢ invencible repugnancia.

(1) Véase Ibn-Khallican, Fasc, X, p. 20,ed.
Wustenfeld.

(2) Eulogio, vApolog. martyrum,» p. 311.

(3) Eulogio v Alvaro, ¢passim.»
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Los sacerdotes ademads estaban abrumados
con vejaciones continuas. Silos musulma-
nes de las clases elevadas eran demasiado
ilustrados y buenos politicos para insultar
4 los cristianos por su religion, el popula-
cho era intolerante como en todas i)artes.
Cuando encontraba 4 un clérigo en 1a calle,
le gritaban: «mira el locoj» y le cantaba una
cancion cuya letra era un elogio-irénico de
la cruz, mientras que los chiquillos le tira-
ban 4 la cabeza piedras y tiestos. En los
entierros, los sacerdotes oian decir: «Aldh,
no tengas piedad deellos! y la basura y los
guijarros llovian al mismo tiempo sobre el
acompafiamiento. Cuando las campanas de
las iglesias tocaban las horas candnicas, los
musulmanes decian moviendo la cabeza.
«Pueblo simple y desdichado, que se deja
engafiar por sus sacerdotes! Maldiga Aldh 4
esos impostores!» Para muchos musulmanes
los cristianos, 6 por 1o ménos sus sacerdo-
tes eran objeto de repugnancia; cuando te-
nian que hablarles, se mantenian 4 distan-
cia, para que no les tocaran sus vestidos. (1)
Y sin embargo, estos infelices que causaban
horvor, 4 quienes se consideraban como im-

(1) Eulogio, «Meémor. Sanct,y p. 247; Alvaro,
«Indic. lumin,» p. 229, 230,
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puros, de los que se huia como de apes=
tados, que veian cumplida la profecia de
Jesus que habfa dicho 4 sus discipulos:
«Vosotros sereis odiados de todos 4 cdausa
de mi hombre:» se acordaban muy bien
que cuando el cristianismo dominaba en el
pais en donde admirables iglesias se eleva=
ban donde quiera su érden habia sido el
mas poderoso del Estado. (1)

Heridos en su orgullo, exasperados por
los ultrajes qgue recibian, é impelidos por
una necesidad febril de actividad, los sa~
cerdotes, los monjes y el escaso numero de
legos, que como ellos pensaban, no se resig—
naron 4 sufrir en silencio, 4 hacer estériles
votos, 4 dejar que la cdlera les royera
lasentrafias. Enlas ciudades bastantes apar—
tadas del centro del poder musulman, para
poder levantar con éxito la bandera de la
rebelion, estos hombres apasionados y ar-
dientes habrian sido soldados,en las monta-
fias, hubieran llevado la vida independien~
te del partidario y del bandido, y soldados
enToledo,6 guerrillerosenla Serrania de M4-
laga, habrian sostenido contra los musul=
manes una guerra amuerte. Enla residencia

(1) Eulogio, «Memor. Sanct,» p. 250, in fine.
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del Sultan, donde toda la rebelion 4 mano
armada eraimposible, se hicieron martires.

Para susiraerse 4 los insultos del popu-
lacho, los clérigos, no salian de su casa si-
no en caso de absoluta necesidad. (1) Mu~
chas veces se fingian enfermos, y se gue~
daban en cama todo el dia, 4 fin de librarse
de pagar la capitacion que el fisco exigia a
fin de cada mes. (2) Condendndose asi 4 lar=
gas reclusiones, y 4 una vida solitariay con-—
templativa, siempre replegada sobre si mis=
ma, atesoraban en silencio y con una espa-
cie de voluptuosidad, tesoros de 6dio; se fe—
licitaban de odiar mds cada dia, y de car-
gar su memoria con nuevos agravios. Le-
vant4dbanse despues de puestoel sol y en el
silencio solemne y misterioso de la noche, al
débil é indeciso resplandor de una ldmpara
(3) se ponian 4 leer alguna parte de la Bi~
blia, sobre todo, el capitulo décimo de San
Mateo, los Padres de la Iglesia y la Vida de
los Santos, que eran casi los unicos libros
que conocian. Leian que Cristo habia dicho:
«Id y ensefiad 4 todas las naciones: lo que

(1) Eulogio. «Memmor. Sanct,» p. 247.

(2) Leovigildo, de «Habitu Clericorum,» (Esp.
Sagr., t. XI, p. 523,

(3) Leovigildo, cloco laudato.n
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os digo en las tinieblas, decidlo 4 la luz.Lo
que os digo al oido, predicadlo en las casas.
Os envio como corderos en medio .de lobos.
Sereis llevados delante de los gobernadores
v delante de los reyes, 4 cdusa de mi, para
gue deis testimonio de mi. No temais 4 los
que matan el cuerpo, pero que no pueden
matar el alma: temed mas bhien 4 el gue
puede perder el alma y al cuerpo arrojan-
dolos al gehenna.» (1) Leian ademds en
grandes Doctores, que aquellos gozardan es—
pecialmente de la felicidad de los elegidos,
gue cuando se oculia no es un crirﬂen, s6
ofrecen al martirio voluntariamente. (2)
Mas lo que inflamaba principalmente la en~
ferma imaginacion de los sacerdotes, erael
ejemplo de agquellos santos varones que ha=
bian sido probados por la persecucion de
los paganos, y que léjos de evitar el marti-
rio estaban dvidos esta muerte sagrada. (3)
QOcupados en la asidua admiracion de estos
mdrtires de la fé, sentian arder en su alma
la necesidad imperiosa de imitarlos. Sentian
no ser perseguidos y pedian a voces la oca~
sion de hacer un gran acto de fé que tantos

(1) Xulogio, «Memor. Sanct,» p. 240.
(2) Eulogio, p. 249,
(3) Enulogio, «Ibid.»
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otros siervos fieles de Dios habian hallado
en los primeros tiempos de la Iglesia.

Este partido exaltado y fandtico obedecia
al impulso de dos hombres notables: el sa-
cardote Eulogio y el lego Alvaro.

Eulogio pertenecia 4:una antigua familia
cordobzsa, que se distinguia tanto por su
adhesion al cristianismo como por su édio
4 los musulmanes. Su abuelo quese llamaba
tambien Eulogio, cuando oia 4 los muezi-
nes anunciar desde la alto dé los minaretes
la hora de la oracion, tenia la costumbre
de hacer la sefal de la cruz y entonar
estas palabras del salmista: {Oh Dios! no
~guardes silencio y no te callesl Porque
hé aqui que tus enemigos zumban y los que
te 6dian han levantado la cabezal (1) «Sin
embargo, por grande que fuera la aver-
sion de esta familia 4 los musulmanes; José
el mas joven de los tres hermanos de Eulo-
gio, entré de empleado en las oficinas de la
administracion. Sus otros dos hermanos, se
dedicaron al comercio. (2) Una de sus her-
manas llamada Anulona tomo el velo: Eu-
logio fué destinado 4 la Iglesia desde muy

(1) Eulogio, «Apolog. Martiyr,» p. 313.
(2) Véase Eulogio, «Epit. ad Wilisindum,
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temprano. Educado entre los sacerdotes de
la Iglesia de S. Z6ilo, estudid noche y dia
con tanta aplicacion, que excedid bien pron=-
to, no solo 4 sus condiscipulos, sino & sus
maestros. Enténces, ardiendo en deseos de
aprender lo que estos no podian ensenarle,
pero temiendo ofenderles si les manifestaba
su secreto deseo, no les dijo nada, pero sa-
liendo 4 escondidas, iba 4 asistir 4 las lec-
ciones de los mds famosos doctores de Cor-
doba, y sobre todo 4 las del elocuente abad
Spera in-Deo, (1) autor de una refutacion
de las doetrinas musulmanas (2) y delanar-
racion del martirio de dos decapitados al
principio del reinado de Abderramen 1I. (3)
. Este celoso doctor ejercié el mayor in-
flujo sobre el espiritu del j6ven Eulogio, él
fué quien le inspird un 6dio sombrio y fe—-
roz contra los musulmanes que le distin~
gui6é toda su vida. Tambien en el auditorio
de Spera in-Deo fué donde hizo conoci-
miento con Alvaro, joven y rico cordohés
gue aunqgue no se dedicaba 4 la Iglesia, se~
guia asiduamentelos cursosdel célebre abad

(1) Alvaro, «Vita Eulogii,c. 2.

(2) Eulogio, cita un fragmento de este misrng
mismo libro en su «Memor. Sanct,» p. 241, 242,

(3) Eulogio, «Memor. Sancty p. 267.
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de cuyas ideas participaba. Eulogio y Al~
varo, estaban hechos para comprenderse y
estimarse, pronto se establecid entre ellos
una estrecha amistad, y escribiendo ya en
una edad ya muy avanzada la biografia de
su amigo, Alvaro se detiene con complacen~
cia en el tiempo en que €l y su condiscipulo
se juraban una eterna aynistad, en que esta-
ban pendientes de los ldbios del gran doec-
tor con que se envanecia la Bética y en que
su mas dulce ocupacion era escribir cartas
y versos; volumenes que déstruirian mas
tarde 4 pesar de los encantadores recuer-
dos que despertaban por miedo de que la
posteridad no los juzgara por estas imper=
fectas producciones, de una musa entu=
siasta. (1)

Hecho primero didcono, luego sacerdote
de la Iglesia de S. Zdéilo, Eulogio se conci~
1i6 por sus virtudes, la benevolencia de to-—
dos los que le conocian. Gusiaba de fre-
cuentar los cldustros en los que ejercié bien
pronto gran influencia, y llevando su pie-
dad 4 una singular exaltacion maceraba
su cuerpo con ayunos y vigilias, pidiendo
4 Dios como favor, que libertdndole de

(1) Alvaro, «Vita Eulogii,» c. 2.
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una vida que para él era una carga, le
hiciera entrar en la beatitud de los elegi=
dos. (1)

Sin embargo, esta vida tan austera, fué
iluminada por un dulce rayo de amorj pero
este amor era tan casto y tan puro en su
santa sencilléz, que Eulogio mismo no se
daba cuenta de él, ¥y que sin pensar en ello -
lo confiesa con un candor hechicero.

Habia entdnces en Cérdoba, una bellisima
joven llamada Flora, cuyo cardcter tenia
con el de Eulogio misteriosas afinidades-
Hija de un matrimonio misto pasaba por
musulmana, pero como era huérfana de pa-
dre desde su mds tierna infancia, su madre
la habia educado en el cristianismo. Esta
muger piadosa, habia desarrollado en ella
un vivo amor 4 las cosas santas, pero su
hermsano como Zeloso musulman que era,
espiaba todos sus pasos de modo gque por
dia ir rara vez a4 misa. Esta sujecion le
pesaba y se preguntaba sino era pecado
hacerse pasar por musulmana cuando leia
en su amadisima Biblia: «Al que me con=
fiese delante de los hombres; yo le confesaré
tambien delante de mi padre que estd en

(1) Alvaro, «Vita Eulogiiy-c. 3.
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los cielos; mas el que me niegue delante
de los hembres, yo le negaré tambien de-
lante de mi padre gque estd en los cielos!»
Fuerte y valerosa, fiera é intrépida, era un
ser organizado para una resistencia indo-
mable, un cardcter enérgico, emprendedor
y amante de los partidos estremos. Tomd
bien pronto su resolucion. A hurtadillas de
su hermano, abandono la casa, acompaiada
de su hermana Baldegotona, que participa~
ba ds su opinion. En vano la buscaba su
hermano en todos los conventos; en vano
hacia prender 4 todos los sacerdotes quesu-
ponia tenerlas oeultas, cuando Flora, que no
gqueria que los cristianos fuesen persegui-
dos por su cdusa, volvid espontdneamente 4
su casa, Yy presentindess 4 su hermano, le
dijo: «Ti me buscas, tu persigues al pueblo
de Dios por causamial pues bien, heme agquil
Me prasento a ti y tedigo altamente, porque
estoy orgullosa de ello: si, tus sospechas son
fundadas; si, yo soy cristiana. Ensaya si ts
atreves A scpararme de Cristocon los su~
plicios: yo sabré soportarlo todo.

~—Desgraciadaldijo suhermano: jnosabzs
gue nuestra ley castiga al apéstata con pe-
na de muerte?—8i, reéspondid Flora, pero

sohre el cadalse diré con la misma firmeza:
Tormo II. 10
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Jesus, mi Sefior, mi Dios, llena de amor pa-
ra ti muero dichosal Furioso con esta obs—
tinacion el musulman, tuvo la crueldad de
pegar 4 su hermana, perc Flora tenia una
de esas ¢grganizacionss escespeionales en gue
el dolor fisico parecia no hacer mella, y
viendo su hermano que su brutalidad no le
servia de nada, ensayd persuadirla con dul~-
zura. No consiguié méds. Enténces la llevo
delante del Cadi: «duez, le dijo, hé aqui &
mi hermana que habia siempre honrado y
practicado conmigo nuestra Ssanta religion,
hasta que los cristianos la han pervertido,
la han inspirado menosprecio 4 nuestro
Santo Profeta, ¥ 1a han hecho creer que Je-
sus es Dios.—«Es verdad lo que dice nues—
tro hermano? le pregunts el Cadi.—gY qusé,
respondid ella, llamais mi hermane 4 ese
impio? No lo es, yo no lo reconozco!—Lo
que acaba de decir es falso, yo no he sido
nunca musulmana. A quien hé conocido, 4
gquien hé adorado desde mi méds tierna in-
fancia es 4 Cristo. Ese es mi Dios y Jamids
tendré 11as esposo que €l »

El Cadi hubiera podido condenarla 4
muerte, psro movido acaso por la juven-
tud yla belleza de Floray creyendo sin du~
da que un casligo corporal seria suficiente
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para volver al redil esta oveja descarriada
mandé 4 dos ajentes de policia que esten—
dieran los brazos de la jéven, y le desgarrd
la nuca 4 latigazos.Despues, entregandosela
4 su hermano, m4s muerta que viva, le di-
joi «Instruidla en nuestra ley, y si né se con=~
vierte, traédmela.»

De wvuelta ern su easa, el musulman hizo
cuidar 4 su hermana por las mujeres de su
haren.

Por miedo de gue s& escapara segun-
da vez, tuvo gran cuidado de tener cer-
radas todas las puertas, pero como una pa-
red muy alta rodeaba todos los departa-
mentos de que se componia la casa, juzgo
inttil tomar otras precauciones. Olvidaba
gue una mujer tan valerosa como Flora,
no se detenfa por ningun obstdculo. A 10§
pocos dias, apenas cerradas sus llagas, se
creyo lo bastante fuerte para intentar es—
caparse. A favor de la noche se encaramé
en un departamento que daba scbre el cor=
ral; de allf eseald ligeramente la muralla y
dejdndose caer al suelo, llegd hasta la calle
sin tropiezo, Caminando al azar en las ti-
nieblas, tuvo la suerts de llegar 4 casa de
un cristiano conocido. Alli estuvo oculta
por algun tiempo; alli conocio a Eulogio por
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primera vez. (1) La belleza de Flora,la ir~
resistible seduccion de sus palabras y de sus
maneras, (2) su firmeza ingquebrantahle en
los sufrimijentos, su firme piedad y su exal-
tacion mistica, todo egercié un poder ver-
daderamente magnético sobre la imagina-
cion del jéven sacerdote, por habituada
que estuviera 4 temerse y reprimirse. Con-
cibié por Flora una amistad exaltada, una
espscie de amor intelectual, un amor como
debe sentirse en la mansion de los dngeles,
-alli donde solo las almas arden en santos
deseos. Seis anos despues, se acordaba aun
hasta de las menores circunstancias de
esta primera entrevista. Léjos de habarse
debilitado su recuerdo, parece habsrse au-
mentado con la edad y héchose mds vivo,
testigo estas palabras apasionadas que es-
eribia entonces 4 Flora: «Td te has dignado
santa mujer,hace mucho tiempo ensefiarme
iu nuca desgarrada por las varas,y privada
delabellayabundante cabellera quedntes la
cubria. Es que tdi me considerabas como tu
padreespiritual, y que mecreaias puroy cas-
to como tii misma. Suavemente puse mis
(1) RFulogio, «"Memor. Sanct,» p. 265, 266,

(2) Speciedecoris et venustate corporis nimium
florens. El mismo aibid.»
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manos sobre tus llagas; hubiera querido
curarlas oprimiéndolas con mis ldbios, mas °
no me atrevi... Al dejarte, me quede pen~
sativo, ¥y suspiraba sin cesar. (1)

Temiendo ser descubierta en Coérdoba,
Flora acompainada de su hermana Baldego—~
tona, fué 4 esconderse en otra parte. Luego
dirémos donde; como Eulogio la volvio 4 en~
contrar.

(1) Docum. mart., p. 325.



VII.

Mientras que los cristianos celosos de Cor-
doba se hallaban entregados 4 10s pPesnosos
suefnos de una ambicion alimentada en las
sombras, y agriada con la inacecion, ocurrid
un suceso que duplicd si era posible sus
o6dios y su fanatismo

Un sacerdote de la Iglesia de S. Asisclo,
llamado Perfecto, habia salido un dia 4 sus
negocios particulares, cuando se le acer—
caron unos musulmanes, porque habla-
ba el Arabz bastante bien. Ne tardd en re-
caer la conversacion sobre materias reli-
giosas, y los musulmanes le preguntaron lo
que opinaba de Mahoma y de Jesus. «En
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cuanto 4 Cristo, les respondio, es mi Dios;j
pero en cuanto 4 vuestro Profeta nome atre~
vo 4 decir lo que nosotros los cristianos
pensamos de él, porque si os lo dijera os
ofenderiais ¥y me entregariais al Cadi, que
me condenaria 4 muerte. Pero si me asegu~
rais que nada tengo que temer, os diré en
confianza lo que sobreestose lee en ¢l Evan~
gelio, y la fama de que goza entre los cris-
tianos.—Fiate de nosotros, le contestaron
os musulmanes, y dinos sin temor lo que
vuestros correligionarios piensan de nues-
tro Profeta, que nosotros te juramos nc ha-
certe traicion.--Pues bien, dijo entdénces
Perfscto; en el Evangelio se lee; Se levanta-
r4an falsos Profetas, que hardn prodigios y
milagros capacess de seducir 4 los mismos
elejidos, si esto fuera posible. El mayor de
estos falsos Profetas es Mahoma. Una vez
disparado Perfecto fuémads 1éjosdelo que hu-
biera querido y prorrumpioden injurias con=
tra Mahoma; 4 quien llamé siervo de Sa-
tanés.

Los Musulmanes le dejaron que se mar-
chara en paz, pero le guardaron rencor y
viéndolo venir algun tiempo despues, ¥ no
creyéndose ya obligados por el juramento,
gritaron 4 la gente: «Ese insolente que veis
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ahi ha proferido en nuestra presencia tales
blasfemias contra nuestro Profeta, que el
- méas pacifico de vosctros no se hubiera po-
dido contener.» Al punto, como si hubiera
irritado 4 una colmena, dice Eulogio, se vid
rodeado de una multitud furiosa, que pre-
cipitdndose sobre él, 1o arrastrd ante el tri=
bunal del Cadi, con tal viclencia que sus
piés apenas tocaban el suelo. «El clérigo que
vels, le dijeron al juez; ha blasfemado de
nuestro Profeta. Mejor sabss que nosotros
el castigo que merece semejante crimen.»

Habiendo examinado & los testigos el Ca~
di, preguntd & Perfecto 1o que tenia que res—
ponder. Al pobre cura que noera de los que
estaban preparados 4 hacer el papel de
mdrtires, y qu2 temblaba de miedo, no se
le ocurrié cosa mejor gue negar las pala—
bras que se le atribuian. Poro no le sirvié
de nadaj el erimen estaba suficientemente
probado, y el Cadi, aplicdndole 1os términes
de la ley musulmana, lo condend & muerte
como blasfemo. Cargdronlo de cadenas y lo
metieron en la cdrcel, donde debia esperar
el dia que Nazr fijdira para la ejecucion.

No habia ya esperanza parael pobre sa-
cerdote, victima de la traicion de algunos
musulmanes, 4 juramentos, en que ¢l habia
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tenido la imprudencia de confiar. Pero la
certidumbre da suprixima muerte ledevol-
'vid el valor que le habia faltado delante del
Cadi. Exasperado por aquella falta de fé
qgue iba 4 costarle la vida, y cierto de que
ya nada podi‘ia salvarlo ni agravar su pe—
na, confesaba en alta voz qus habia inju-
riado 4 Mahomaj se gloriaba de haberlo he-
¢ho, maldecia sin cesar al falsoProfeta, 4 su
doctrina y 4 su secta, y s2 preparaba 4 mo—
rir como martir. Oraba, ayunaba y rara
vez el suefio lograba cerrar sus ojos. Dos
meses pasaron asi. Parecia que Nazr lo ha-
bia olvidado 6 que intentaba prolongar su
lenta agonia. Elhecho es, que por unrefina-
miento de crueldad, habia resuelto que el
suplicio de Perfscto se gjecutara durante la
fiesta que celebran los musulmanes despues
del ayuno del mes de Ramadhan, al primer
dia de la luna de Chauwal.

En este afio (850); el primer Chauwal
caia en un dia de Primavera, (18 Abril.)
Desde el amanecer, las calles de Cérdoba
que durante las mafianas de los treinta dias
de cuaresma habian estado desiertas y si-
lenciosas, ofrecian un espectdculo animado
Y un si es no es grotesco., Apénas bastaban 4
contenser la inmensa multitud que se preci-
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pitaba en las mezquitas: 1og ricos estrena-
ban magnificos vestidos, los esclavos ss ha=
bian puesto 1o que sus amos acabpaban de
darles, 168 chicos se pavoneaban embutidos
en los de sus padres, todas las caballerias
habian sido alguiladas y cada una llevaba
encima 4 todoslos quepoadia. Entodaslas ca=
ras s2 pintaba la alegria, los amigos cuando
se encontraban se felicitaban y se abraza-
ban. Acabada la ceremonia religiosa co-
menzaron las visitas, las viandas mas es-
quisitas y los mejores vinos esperaban en
todas partes 4 los visitantes, y las puer-
tas de los ricos estaban atestadas de pobres
gne se lanzaban como hambrientas 4ves da
rapifia sobre las migajas de los festines. Aun
para las mugerzs encerradas el resto del
afio bajo triples cerrojos, era este un dia
de fissta y libertad. Mientras que sus pa-
dres y maridos bebian y se embriagaban,
ellas recorrian las calles con palmas en las
manos y distribuyendo tortas 4 los pobres
para ir 4 los cementerios, donde bajo pre~
testo de llorar 4 los difuntos anudaban har-
tas intrigas. (1)

(1) Véase Lane, «Modern. Egyptians,» t. II, pa-
gina 266-269; «Mission historial de Marruecos,) pi—
?'_n-a. 48; Lyon, «Travels in northen Africa, p, 109,
109; Eunlegio, sMiemor. Sancts I X, e L.
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Despues de medio dia, cuando innumera-=
bles embarcaciones llenas de musulmanes
semi —-ébrios cubrian el Guadalquivir, y
cuando los cordobeses se reunian en una
gran esplanada al otro lado del rio en apa-
riencia para cir un sermon, pero en reali-
dad para entregarse 4 nuevos regocijos, se
fué & anunciar 4 Perfecto por érden de Nazr
que su suplicio se iba 4 ejecutar al instan-
te. Perfecto sabia que las ejecuciones se
verificaban en aguella misma esplanada en
que la alegre maultitud se reunia en aqusl
momento. Estaba preparado a subir al ca=
dalso, pero la idea de subir en medio del
gozo y de la alegria general,-la idea de que
su suplicio seria para la maultitud una di-
version, un nu=vo pasatiempo, le llenarcn
de rabia y de dolor. «Yo os lo predigo es—
clamé inflamado de una justa edlera, ese
Nazr, ese orgulloso delante del gue se in-—
clinan los gefes de las familias mas antiguas
y mas nobles, ese hombre quez gjerce en Es=
pafla un poder scberano, no vera el ani-
versario de la fiesta para lo gue ha tenido
la crueldad de seilalar mi suplicio.»

Perfecto no did el menor signo de flaque=
za. Mieniras que lo conducian al cadalso
gritaba: «Si, yo he maldacido 4 vuestro pro-



— 156 —
feta y yo le maldigo. Yo maldigo 4 ese im~

postor, 4 ese adiltero, 4 ese endemoniado.
Vuestra religion es la de Satands. A todos
0s espera el infiernol» Repitiendo estas pa-
labras sin cesar subid con paso firme al ca-
dalso al rededor del cual se apinaba la mul=
titud tan fandtica como curiosa, muy con-
tenta de ver decapitar 4 un cristiano que
habia blasfemado de Mahoma.

Para los cristianos, Perfecto era un santo.
Con el obispo de Cordoba # la cabeza baja—
ron con gran pompa su féretro al foso en
que reposaban los huesos de S. Asisclo.
Ademas publicaron por todas partes gue
Dios se habia encargado de vengar al santo
varon. La tarde de su ejecucion habia vol=
cado una embarcacion, y de los ocho mu~-
sulmanes gue llevaba s2 habian ahogado
dos. «Dios, decia 8. Eulogio, ha vengado la
muerte de su soldado. Nuestros crueles per—
seguidores han enviado 4 Perfecto al cielo,
el rio se ha tragado dos de ellos para entre-
garlos al infierno!» Los cristianos tuvieron
otra satisfaccion aun, la prediccion de Per-
fecto se cumpiié antes del afio; Nazr perecid
de una manera tan subita como terrible. (1)

(1) Eulogio, «Memor, Sanct,» L. II, ¢. I; Alvaro;
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El poderoso eunuco fué victima de su
propia perfidia, Deseaba la sultana Tarub
assgurar 4 su hijo Abdala, la sucesion &
la corona en perjuicio de Mohamet, habido
en otra muger llamada Bohair y que era
el mayor de los cuarenta y cinco que habia
tenido Abderramen; pero por grande que
fuera la influencia que ejercia sobre su es=
poso, no habia podido conseguirlo. Enténces
recurrid 4 Nazr, cuyo 6dio contra Mohamet
le era conocido, pidiéndoie que le desem~
barazase de su esposo y del hijo de Bohair,
El eunueco le promstié que quedaria conten~
ta, y queriendo comenzar por el padre se
dirigié al médico Hairani, que venido de
Oriente habfa adquirido en Coérdoba gran
reputacion y fortuna, gracias 4 un remedio
muy eficaz y de que ¢l poseia el secrato
contra los males del vientre, que vendia
al excorbitante precio de cincuenta monedas
de oro cada botella. (1) Nazr, le preguntd
si estimaba en algo su favor, y habiéndole
contesiado el médico que todos sus deseos
eran obtenerle, l2 dié mil monedas de oro

«Indic, Iumin, p. 225-227,

(1) WVéase el art. sobre Harrani'en Ibn -abi-Cz-
zaibia.
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manddndole preparar un veneno muy mor-
tifero conocido con el nombre de «basun
al-moluec.»

Hairani habia adivinado el proyecto del
eunuco, € indeciso entre el temor de enve-
nenar al monarca y el de atraerse el enojo
del poderoso camarero, preparo el veneno y
lo envié & Nazr; pero al mismo tiempo
avisé secretamente 4 una muger del haren
gque aconsajase al sultan no tomar la bebi-
da que Nazr le iba 4 ofrecer.

Habiendo venido este 4 ver & su sefior, y
oyéndole quejarse de su salud, le recomen-
dd un remedio excelente que le habia pro-
porcionado un célebre facultativo. «Mana—
na os lo traeré, le dijo, porque es preciso
{omarlo en ayunas.» Pero cuando 4 la ma-
nana siguiente el eunuco le trajo el veneno,
el monarca despues de haber examinadala
botella, le dijo: «Esto puede ser dafioso, td—
malo ti primero.» Estupefacto, pero no
osando desobedecer por temor de vender su
intencion, y esperando por otra parte que
Halrani sabria neutralizar los efectos del
veneno, el eunuco lo bebi6é y en cuanto pu=
do sin excitar sospechas corrio 4 su palacio,
mand 5 llamar al médico, le contd lo suce-
dido en dos palabras y le pidié un antidoto.
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Hairani le propuso leche de cabras, mas ya
era tarde, (1) el veneno le habia abrasado
las entranas y Nazr murié de una violenta
diarrea. (2)

Los sacerdotes cristianos ignoraban lo
que habia pasado en la cérte. Sabian si, que
Nazr habia muerto de repente, y aun corrié
entre ellos el rumor de que habia sido em~
ponzofiado, pero nada mas. A lo que pare-
ce la corte traté de ocultar este complot
abortado 4 que habian ayudado elevadas
personas, y nosotros no lo conoceriamos
sino fuera por las curiosas revelaciones de
uno de los clientes de los Omeyas que escri-
bia en un tiempo en que ya se podia hablar
con libertad, porque todos los conspirado~
res habian muerto. Pero bastaba 4 los sa-
cerdotes lo que habia llegado 4 su noticia;
para ellos lo esencial era, que la prediccion
de Perfecto, conocida de gran nimero de
cristianos y de musulmanes presos con él
en la misma ecdrcel, se habia cumplido del
modo mas evidente, _

Algun tiempo despues, el escesivo é injus~
to rigor con que trataron los musulmanes

(1) Ibn-al-Cutia, fél. 31 v. 32 r.
(2) Eulogio, «Memor, Sancty L. IL e. 1.
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% un mercader cristiano, irrité 4 los exal-
tados mas ltodavia.

Juan, el mercader en cuestion era un
hombre completamente inofensivo, y jamdis
1e hubiera pasado por la cabeza que €n sino
era sufrir por la causa de Cristo. No pen~
sando mas que en su trdfico hacia buenos
negocios, y como sabia que el nombre de
cristian® no era la mejor recomendacion
para los minsulmanes que venian 4 comprar
en su tienda, habia tomado la costumbre
para encarecer su mercancia de jurar por
Mahoma.

—Por Mahoma, esto es excelente! —Por el
Profeta, (Dios le sea propicio) que no en~
contrarsis en ningun parte cosas mejorss’
que agui.» Esias y otras frases parecidas le
eran habituales, y durante mucho tiempo
no tuvo por gué arrapentirse. Paro sus ému~
los, ménos favorecidos de parroquianocs, se
enrabiaban viendo su prosperidad siemprs
en aumento, y le buscaban eamorra, por lo
que un dia que le oyeron jurar de nuevo
por Mahoma, le dijeron: « T tienes siempre
en la hoca ¢l nombrs d2 nuestro Profeta
para que te tomesn Hor musulman, y ade=
m4s Jno es insufrible oirte jurar por Maho~-
ma cadavez que sueltas una mentira?nJuan
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rotesté al principe gue si él lo usaba, no
era con animo de ofender 4 los musulmanes,
pero habiéndose acalorado la disputa, aca=
b6 por decir: «Pues bien, no volveré 4 pro-
nunciar el nombre de vuestro Profeta, y
maldito ssza 2l que lo pronuncie!l» Apenas
hubo dicho estas palabras, cuando me lo
cogieron, gritando gue habia proferido una
blasfemia, y lo llevaron delante del Cadi.
Iuterrogado por éste, Juan contesté que él
no habia tenido intencion de injuriar 4 na-
die, y que silo acusaban era por celos del
oficio. El Cadi que debia absclverlo si lo en-
contraba inocente, y condenarlo 4 muerte
si lo creia culpable, no hizo ni lo uno ni lo
otro, sino que tomando un término medio,
le sentencid 4 cuatrocientos azotes, con gran
disgusto del populacho, que decia que me~-
recia la muerte. El pobre sufri6 su pena, y
despues le montaron sobre un asno, miran=
do hdcia la cola y asi lo pasearon por las
calles de la ciudad mientras gue el prego=
nero iba delante gritando: «Hé agui cémo
s2 castiga al que se atreve 4 burlarse del
Profeta.» Enseguida lo encadenaron y lo
encerraron en la cdrcel; cuando Eulogio 1o
encontrd alli meses despues “tedavia se le

conocian los verdugones que el ldtigo habia
Tomo II. 11
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levantado en su cuerpo. (1)

A 1los pocos dias, los exaltados que hacia
mucho tiempo sz reprochaban su inaccion,
entraron en la palestra. El objeto de todos
sus anhelos era morir & manos de los infie~
les. Para conseguirlo no tenian mas que
injuriar 4 Mahoma y asi lo hicieron. El
monge Isac les did el ejemplo.

Nacido en Cordoba, de ricos y nobles pa—
dres, habia recibido una educacion esme-
rada. Sabia perfectamente el drabe y muy
joven todavia, habia sido nombrado por
Abderramsn II «catib,» (esto es empleado
en la administracion.) Pero 4a los veinte y
cuatro afios esperimentando de pronto es-
criipulos de conciencia, abandoné la corte
y la brillante carrera que le esperaba, para
ir 4 encerrarse en el monasterio de Tabanos
que su tio Jeremias habia hecho levantar 4
sus espensas al norte Cordoba. Situado en-
tre altas montaiias y espesas selvas, este
monasterio en que la disciplina era mas ri-
gurosa que en los demds, pasaba con razon
como el foco del fanatismo. Isac se encon-
eontrd alli con su tio, con su tia Isabel y
otros parientes que habian llevado 4 su col-

(1) Alvaro, sIndic lumin,» p. 227, 228; Eulogio,
cMem. Sanc.,» p. 242, 243, 269,



— 163 —

mo el génio sombriodel ascetismo. Su ejem~
plo, la soledad, la vista de una naturaleza
triste y salvaje, los ayunos, las vigiliag, las
maceraciones, la lectura de las vidas de los
santos, todo habia desarrollado en el alma
de este jéven un fanatismo que rayaba en
delirio, cuando se creyo¢ llamado por Cristo
4 morir por él. Partié pues, para Cdrdoba,
¥ presentdndose al Cadi: «Quisiera le dijo,
convertirme 4 vuestra fé si quisiérais ense-
narmela.n—«De muy buena ganay le contesto
éste, gue contento por poder hacer un pro-
sélito comenzé 4 esplicarle las doctrinas
del Islam, pero Isac le interrumpio en me-
dio de su discurso exclamando: «Vuestro
profeta ha mentido y os ha enganado & to-
dos, maldito sea ese infame manchado con
todos los crimenss, que ha arrastrado con-
sigo tantos infelices 4 los profundoes del in-
fierno! jPor qué vos que sois un hombre de
juicio no abjurais de esa doctrina pestilen-
cial? ;Por ventura podeis creer en las im=
posturas de Mahoma? Abrazad el cristia-
nismo, en eso estd la salvacionl« Fuera de
sf por la inaudita audacia del monge el Cadi
abrié los labios, pero sin poder articular
palabra, llord de ira, y dio & Isac una bo=
fetada. '
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- Te atreves, esclamd el monje 4 abofe-
tear 4 una iméjen de Dios! Dia llegard en
que tengas que darle cuenta.

—Calmaos, Cadi, le dijeron 4 su vez los
consejeros asesores;j no os olvideis de vues-
tra dignidad, y acordaos que nuestra ley
prohibe ultrajar ni aun al condenado 4
muerte.

—Infelfz, dijo enténces el Cadi dirigién~
dose al monge: estds borracho 6 te has vuel-
to loco? Ignoras acaso que la ley inmutable
del que tan inconsideradamente acabas de
ultrajar castiga con la muerte 4 los que se
atreven 4 hablar como td lo has hecho?

—Cadi, replicé el monje tranquilamente,
ni estoy loco ni bebido. Abrasado de amor
por la verdad, hé querido decirtela 4 ti, y
4 los que te rodean. Condéname 4 muerte,
no lo temo, 1o desso, porque yo sé que el Se~
nor ha dicho: «Bienaventurados los perse-
guidos por la verdad, perque de ellos es el
reino de los Cielosh»

Enténces le dié ldstima al Cadi de este
monje fandtico, y habiéndolo enviado 4 la
carcel né 4 pzadir permiso al monarca pa-
ra rebajar la pena 4 este hombre evidente-
mente enajenado; pero exasperado Abder—
ramen contra 1os cristianos, por las honras
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gue habian hecho al cuerpo de Perfecto, le
mandé aplicar todo el rigor de la ley, ¥y que-
riendo impedir que los ¢ristianos enterrasen
con pompa €l cuerpo de Isac, le ordendque
cuidase de que su cad4aver permaneciese du-
rante algunos dias colgado de una horeca,
cabeza abajo, ¥ que luego le quemase, y
sus cenizas fueran arrojadas al rio. Estas
érdenes s ejecutaron (3 de Junio 851) pe~
ro si el monarca privo de este modo al mo-
nasterio de Tabanos de preciosas reliquias,
los monjes se desquitaron colocando 4 Isac
en el numero de los santos, y contando los
milagros gque habia hecho, no solo desde su
infancia, sino aun dntes de venir al mun-
do. (1)

Ya estaba abierto el camino. Dos dias
despues del suplicio de Isac, el francés San-~
cho, que servia en la guardia del Sultan, y
que habia asistido 4 las lecciones de Eulo~
gio, blasfemé de Mahoma, y fué decapita-
do. (2) Al domingo siguiente, (7 de Junio)
seismonjes, entre los que s2 distinguia Jdere~

(1) XEulogio, sMemort. Sanct.,» pagina 237 238;
«Ibid,n L. XI, c. 2; Alvaro, «Indic. lumin.,» p. 237,
238; Martyrologio de Usuard, (Esp. sagr. t. X, pa-
gina 375.)

(2) Eulogio, «Memor. Sanct.,» L. I, c. 5, 6.
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mias (el tio de Isac) ¥ un cierto Habentio
cque vivia siempre recluido en su celda, se
presentaron al Cadi, gritando: «Nosotros
tambien decimos lo que han dicho nuestros
santos hermanos Isac y Sancho. Y despues
de haber blasfemado de Mahoma, anadie~
ron: «Venga ahora 4 tu Profetal Tratanos
con la mayor crueldad!» Y se les cortd la
cabeza. Luego, Sisenando, clérigo de laigle~
sia de S. Asisclo, que habia sido amigo de
dos de estos monjes, crey6 verlos bajar del
cielo para invitarle 4 sufrir tambien el mar~
tirio. Hizo 1o que ellos, y fué tambien deca~
pitado. Antes de subir al patibulo, habia
exortado al didcono Pablo 4 seguir suejem~
plo, y cuatro dias despues, (20 de Julio) le
cortaron !a cabeza. En seguida un joven
monje d= Carmona, llamado Teodomiro,su~
frio la misma suerte. (1)

Once miértires en menos de dos meses eran
para el partido exaltado un triunfo de que
se ufanaba muchoj pero los otros cristianos
que no querian mas que los dejaran en paz
comenzaron 4inquietarse, con razon,de es—
te raro fanatismo, que acaso daria por re=
sultado que los musulmanes desconfiaran de

(1) Eulogio, «Memor. Sanct.,n L. 1L, ¢c. 4.
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todos los cristianos, y los persiguieran. (1)
«El Sultan, decian 4 los exaltados, nos per-
mite el libre egercicio de nuestro culto y
no nos oprime: 4 qué viene, pues ese celo
fan4tico? Los que llamais mdrtires, no son
sino suicidas, y guien le ha sugerido lo que
han hecho, es el orgullo, fuente de todos
los pecados. Si hubieran leido el Evangelio
alli hubieran encontrado: «(Amad 4 vuestros
enemigos y haced bien a los que os aborre-
cenl.» En vez de prorrumpir en injurias con-
tra Mahoma, dsberian saber, que segun las
palabras del apdstol, los maldicientes no
heredaran el reino de Dios. Los musulmanes
nos dicen: Si Dios hubiera inspirado a estos
fandticosla resolucion que han tomado, que~
riendo manifestar gue Mahoma no es un
Profeta, hubiera obrado milagros que nos
convirtieran 4 vuestra fé; pero 1éjos de esto
h4 tolerado gquelos cuerpos deestos supues=
tosmdrtires fueran quemados, ¥ sus cenizas
arrojadas al rio. Vuestra secta no saca nin-
guna ventaja de estos suplicios, ¥y la nues=
tra no sufre de ninguna maneraj; Nno es una
locura suicidarse de este modo?» Qué de~
bemos responder a estas objeciones que no

(1) Eulogio, «Memor. Sanct.;»p L. IL, ¢; 5, 6.

*
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nos parecen sino muy fundadas? (1)

Tal era el lenguaje que usaban, no solc
los legos, sino la mayor parte de los sacer—
dotes. (2) Eulogio se encargd de responder=
les, ¥ s2 puso 4 componer su Memorial de
los Santos, cuyo primer libro es una amar=
gay violenta diatriva contra los que «con
su boca sacrilega osan injuriar y blasfemar
de los médrtires.» (8) Para refutar 4 los que
ponderaban la tolerancia de los infieles pm-—-
ta Eulogio con los.an4s vivos colores el cua~
dro de las vejaciones que abrumaban 4 los
cristianos, y sobre todo, 4 los sacerdotes.
jAy! esclama: si la Iglesia subsiste en Espa-
fia como lirio entlre espinas, si brilla como
una antorcha en medio de un pueblo cor-
rompido y perezoso, no hay que atribuirio

4 favor de la nacion impia 4 gue estamos
sometidos en castigo de nuestras culpas, si—
no solo 4 Dios, el que ha dicho 4 sus disci-
pulos: «Yo estaré con vosotros hastala con-
sumacion de los siglos.» Luego acumula ci—~
tas sacadas de la Biblia, y de las leyendas,

(1} Eulogio, «Memort. Sanct.,» p. 243, 245, 247,
248,249,

(2) Plerane fidelium et (heu proh dolor!) etiam:
sacerdotum; Eulegio, cdMemor. Sanct.,» p. 245,

(3) Pag.239.
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a fin de probar que no solo es licito ofre-
cerse espontdneamenteal martirio, sino que
es una obra piadosa y meritoria recomen=
dada por el mismo Dios. «Sabed, les dice 4
sus adversarios, sabed impuros que no te-
meis rebajar la gloria de los santos, sabed
gque el dia del Juicio sereis careados con
ellos, y entdnces tendréis que vesponder 4
Dios de vuestras blasfemiasly

Por su parte el gobierno drabe se alarmé
tambien de esta nueva especie de rebelion
porgue el fanatismo de los exaltados no era
mas que una faz de su modo de ser,mezclén~
dose con el ardor guerrero, y desecos casi
feroces de venganza politica. (1) Pero ¢cémo
impedir 4 estos insensatos entvegar al ver-
dugo sus propias cabezas? Si blasfemaban
de Mahoma éra preciso condenarlos 4 muer~
te: la ley era inexorable en este punto. No
habia mas que un medio gque pudiera ser
eficdz: convocar un Cencilio ¥ hacerle dar
una orden que prohibiera 4 los cristianos
busear lo que se llamaba el martirio, y esto
fué lo que hizo Abderramen II. Convoco 4

(1) Eulogio y Alvaro, dan constantemente &
los martires el titulo de usoldados de Cristo que van
a combatir al enemigo impio.»

-
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10s obispos, y no pudiendo asistir en perso-
na 4 sus sesiones, sahizo representar por un
cristiano empleado en la administracion.

Eulogio y Alvaro solo hablan con horror
de est2 «eatib,» de este «exceplor,» de este
hembre inicuo, orgulloso, cruel, tan rico en
vicios como en dinero, qua no era cristiano
mas que de nombre, y que.habia sido desde
el principio detractor y enemigo encarni=
zado de los m4rtires, (1) A tal punto le 6dian
y loexcecran,que evitan siempre cuidadosa-
mente hasta el pronunciar su nombre. Solo
por los autores ardbigos (2) sabamos que se
llamaba «Gomzz» hijo de Antonino, hijo de
Julian. Dotado de espiritu flexible y pene-
trante, Gomez, que por undnime confesion
de cristianos y musulmanes, (3) hablaba y
escribia con notable pureza y elegancia la
lengua drabe, se habia ganado el favor;
primero desu jefe Abdalla ibn=Omeya; (4) y
luego del monarca; de modo que la época

(1) Eulogio, Memor. Sanct.;» L. I, c. 19; Alva-
ro, «Indic. lumin..» p. 243, 244,

(2) Ibn-al-Cutia. fél. 34 r vy vi; Khochani, pagi=
na 291,

(3) Eulogio, «Memor, Sanct,,» L. IIIL, ¢. 2; Ibn-
al-Cutia, f6l. 34 r; Khochani, p. 292,

(4) Véase acerca de él, Ibn-al-Abbar, p. 94.

-
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de que hablamos tenia gran influjo en Ia
Corte. Profesando suma indiferencia en ma~
terias religiosas, menospreciaba soberana-
mente al fanatismo; pero 4 1o que parece se
hubiera limitado 4 lanzar epigramas y sar-
casmos contra los pobres locos que se ha~
cian cortar la cabeza, sin ton ni son, si nd
hubiese temido que aquella locura pudie-
ra traer para €l mismo las mas pesadas
consecuencias. Creia ya notar gue los mu-=
sulmanes comenzaban 4 tratar 4 los cris~
tianos con una frialdad cercana 4 la des—
confianza, y se preguntaba con inquietud
sind acabarian por confundir 4 los sensatos
con los faniticos, y sien este caso él y los
demds empleados cristianos no perderian
suslucrativos puestos,y aun las riquezas que
habian atesorado. Gomez, pues, N0 era $G~
lamente en el Concilio el intérprete de la
voluntad del Monarcaj su propio interés es-~
taba en juego, y le obligaba 4 oponerse con
vigor al torrente que amenazaba tragdr-
selo.



VIII.

Abriéronse las sesiones del concilio bajo
la presidencia de Recafredo, metropolitano
de Sevilla. Gomez, espuso el estado de las
cosas, pintando las funestas consecuencias
que podia tener el intempestivo celo de los
que insultaban4 Mahoma, que léjos, decian,
de ser santos, merecian ser escomulgados
puesto que esponian 4 todos sus correligio-
narios & una terrible persecucion, por lo
cual rogaba 4 los obispos, que dieran un
decreto desaprobando la conducta de los
llamados madrtires, y prohibiera 4 los fieles
imitarlos; pero como segun todas las pro-
babilidades esto no bastaria, como los gefes
del partido (eutre los que Gomez sefialaba
al preshitero Eulogio,) podrian tener el
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atrevimiento de censurar los actos del con~
cilio, y de execitar 4 despecho del decreto a
los simples y crédulos para que de nuevo
se presentaran delante del cadi 4 injurviar
4 Mahoma—Ilo que convenia evitar 4 toda
costa,—rogd ademis a los obispos, que se
encargasen de meter en la cdrcel las perso~
nas gue juzgasen peligrosas. (1)

Enténces Saul, obispo de Cérdoba, tomd
la defensa de los miartires. Habiase coloca=-
do en el partido de los exaltados, menos
por convicecion que por hacer olvidar sus
antecedentes que no eran muy puros. Ele-
gido obispo por el clero de Coérdoba, pero
no pudiendo obtener la aprobacion del Mo~
narca, prometid si se la alcanzaban cuatro
cientas monedas de oro 4 los eunucos de
palacio, y exigiendo estos garantias les ha-
bia entregado un acta escrita en drabe, en
la que se obligaba 4 pagarles dicha suma con
las rentas de los bienes del obispado en per=
juicio del clero, que era el tnico que tenia
deracho 4 disfrutarlos. Consiguieron los
eunucos vencer la resistencia del Monarca
que aprobd la eleccion del ciero, (2) pero

(1) Eulogio, «Memor. Sanct.» L. II, c.15;cf.
capitulo 14,
(2) Alvaro, «Epist.n. XIIL, c. 3.



desde entodnces, queriendo rehabilitarse en
la opinion de los cristianos rigurosos y aus-
teros que le reprochaban sin cesar este
mercado infame, abrazo con calor las doc-
trinas de los entusiastas. Ya enando los oS-
tentosos funerales de Perfecto, que habian
causado al gobierno tantos recelos, se atre-
vié 4 presentarse 4 la cabeza del clero,
ahora espuso los argumentos que la Biblia
y las vidas de los santos suministraban 4
los exaltados para justiﬁcar su opinion. Mas
los otros obispos, 1éjos de participar de sus
opiniones, se hallaban muy dispuestos 4
pronunciarse en el sentido que Gomez les
habia indicado. Sin embargo, se hallaban
en una posicion bastante embarazosa: ha—
biendo sido admitido y canonizado el suici-
dio por la Iglesia, no era posible reprobar
la conducta de los llamados maértires sin
condenar al mismo tiempo la de los santos
de la Iglesia primitiva. No osando pues re-—
probar en principio esta especie de suicidio,
ni aun siguiera desaprobar la conducta de
los que habian buscado el martirio en los
ultimos tiempos, resolvieron prohibir que
los cristianos aspiraran en adelante 4 esta
muerte sagrada. Gomez que comprendia
sus escrupulos, se eontenté con esta deci-
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eion, cuanto mas que el metropolitano Iz
habia prometido tomar contra los 5gitado—-
res enérgicas y severas medidas.

Apénas se hubo publicado el dacreto del
Concilio;, cuando Eulogio y sus amigos se
apoderaron de él para volverlo contra sus
mismos autores. «Este decreto decian, no
condena 4 los martires de este afio, ni en
él se lee que mo habra otros en adelante.
JQué significa pues esta prohibicion de as=
pirar 4 la corona del martirio? Comparado
con el resto del deereto, no es mas que una
singular inconsecuencia que no puede es-
plicarse sino suponiéndola dictada por el
miedo. Evidentemente, el Concilio aprueba
el martirio pero no se atreve abiertamente
4 declararlo.» (1) :

Asi estos espiritus impetuoscs y turbu-
lentos, desafiaban la autoridad de los obis-
pos. Pero, 6 né habian calculado todas las
consecnencias de su audacia, 6 se imagina-
ban con mas firmeza y valor de los que te-
nian realmente, porque cuando el metropo~
litano Recafredo, fiel 4 sus promesas y se=
cundado por el gobierno, ordend prender &
sus jefes, sin exceptuar al obispo das Cordo=

(1) Enuiogio, «Memor. Sanct.,» L. IL, ¢. 15,
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ba esta d6rden produjo entre ellos una in=
decible consternacion. En vano asegura Eu-
logio que si él y sus amigos se ocultaban,
cambiaban 4 cada instante de domicilio ¢
se pegaban con diversos disfraces, era por—
gue no se creian aun dignos de morir co-
mo martires; el heeho es que ellos se aps=
gaban m4s 4 la vida de lo que juzgaban
conveniente confesar. El desaliento tan
grande entre los maestros—«uana olla que
cayera nos hacia temblar,» dice Eulogio.—
era completo en los discipulos. Veianse
legos y sacerdotes, que antes habian prodi-
gado sus alabanzas 4 los mdrtires, cambiar
de opinion con asombrosa rapidéz; hubo
hasta muchos que abjuraron el cristianis-
mo y se hicieron musulmanes. (1)

Apesar de las precaciones que habian to-
mado, el obispo de Cérdoba y muchos clé=
rigos de su partido, fueron descubiertos y
presos. (2) Eulogio tuvo la misma suerte.

Trabajaba en su Memorial de los Santos
cuando los ajentes de policia invadieron su
morada, lo prendieron enmedio de su fa=
milia consternada, y lo llevaron & la car-

(1) Eulogio, «Memor. Sanct.,s L. II, capitulo 14
15; «Episty IV,
(2) Alvaro, «Vita Eulogiiy ¢, 4.
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cel. (1) Alli volvié 4 encontrar 4 Flora, y
hé aqui de gué manera habia ido.

Habia en un convento cerca de Coérdoba
una joven religiosa llamada Maria. Era her=
mana de uno de los seis monjes que s2 ha-=
bian presentado juntos delante del Cadipa-
ra injuriar 4 Mahoma, y habian sido de~
capitados. Desde la muerte de su queri-
do hermano habia caido en una estrema
melancoliaj pero otra religiosa le contd que
este martir se le habia aparecido para di-
rigirle estas palabras: «Di 4 mi hermana
Maria que cese de llorar por mi muerte,
porgue pronto estara conmigo en el cielo.»
Deasde este momento Maria cesé de llorar,
habia tomado su partido; queria morir cc-
mo habia muerto su hermano. Encamindn-
dose 4 Cordoba, entrd 4 rezar en la Iglesia
de S. Asisclo, que se hallaba de camino, y
ss arrodilld al 1ado de una jéven que ora-~
ba fervorosamente. Era Flora, que en su
exaltacion habia abandonado su asilo, y se
preparaba tambien 4 moric martir. Con-
tenta Maria, por haber . encontrado una
compafiera: la enterd de su propdsito, y las
dos jovenss juraron, abrazindose, no sepa-

(1) Euloegio, «Epist IV.»
Toemo II. 12
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rarse y morir unidas, «Voy 4 reunirme con
mi hermano, esclamo la una,—y yo, dijo la
otra, vo? 4 ser dichosa con Jesusly Llenas
de entusiasmo vuelven & ponerse en cami~
no y se praesentan al Cadi. «Hija -de padre
pagano, le dijo Flora, yo he sido malira-
tada por vos del modo mas cruel, hace
tiempo, porque vechusaba renegar de Cris—
to; desde entdnces hé tenido la debilidad
de escondermes, pero hoy llena de con-
fianza en mi Dios,; no tengo miedo de pre-
sentarme para declarar, con la misma fir-
meza que antes, que Cristo es Dios, y que
wuestro supuesto Profeta es un adiltero, un
impostor, y un malvado.» - «Y yo, oh juez,
dijo 4 su vez Maria, yo, cuyo hermano era
uno de los seis magndnimos varones que pe-
recieron en el patibulo porque se habian
burlado de vuestro falso Profeta, yo digo
con la misma atidacia, que Cristo es Dios, ¥
gque vuestra religion ha sido inventada por
el diabloly

Aungue entrambas hubiesen merecido la
muerte, el Cadi, conmovido acaso porsu ju-
ventud y su belleza, se apiado de ellas. Tra-
t6 de hacer que se retirdaran, y cuando vid
que no podia conseguirlo, se contenté con
mandarlas prender.
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En la c4drcel se mostraron al principio fir~
mes y valerosas; oraban, ayunaban, canta-
ban los himnos de la Iglesia, y se entrega-
ban a meditaciones ascéticas; pero poco ‘4
poco se habian dejado ablandar por el tédio
de un largo cautiverio, por 10s ruegos de los
que querian salvarlas, y sobre todo,por las
amenazas del juez, que, conociendo que las
asustaba mi4s la deshonra que la muerte, les
habia anunciado que si no se retractaban
las entregaria 4 la prostitucion. (1) Eulogio
llegd 4 tiempo para ayudarlas. Su situnacion
era penosisima; tenia una ruda prueba que
soportar. Animar 4 la que amaba sin confe=
sérselo 4 subir al patibulo, era para hacer
retroceder al mas desinteresado, ¥ sin em-
bargo, 1éjos de procurar contener 4 Flora,
de hacerla titubear en su entusiasmo, de
apartarla de su proyecto, empled toda su
retorica en fortalecer el animo vacilante
de la joven. Condénese 6 compadézcase si se
quiere su ciego fanatismo; pero que nadie
se apresure 4 acusarlo de frialdad ni de in-
diferencial Apesar de la aparente serenidad
bajo que encubria sus violentas emoeiones,
el corazon le rebozaba de tristeza y de

(1) Veéase Eulogio, «Docum. martyr,» p. 321,
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amargura. (1) Cerca ds Flora, sentia que
se reanimaban lasimpatuosas aspiraciones
de un alma ardiente é impresionable, y el
amor, si es dado dar este nombre al lazo
inmaterial que le ligaba con ella, el amor
luchaba con el temor de faltar 4 su concien=~
cia; pero capiz de sacrificarlo todo4dla cdu-
sa de que se habfia declarado campson, tra-
taba de acallar los movimientos de su co-
razon, y no queriendo confesarse cudato se
habfa engafiado 4 si mismo acerca des sus
fuerzas, procuraba acallar su dolor, entre-
gandose 4 una febril actividad. Compuso un
tratado para pasrsuadir & Flora y 4 su com~
pafiera que nada hay mads meritorio que su-
frir el martirio; (2) acabd su Memorialde
los Santos (3) que envié 4 Alvaro, supli=
candole que lo revisara y corrigiera; escri~
bié una larga carta 4 su amigo Wiliesindo,
obispo de Pamplona, y encontré todavia
bastante calma y tranquilidad para compo-
ner un tratado de métrica. Queria con él
despertar el adormecido patriotismo de sus

(1) Luctum non amitto quotidianum, escribe a
Alvaro. «Epist, Ly p

(2) Este tratado se titula: «Documeninm mar-
tyriale.»

(3) Esdecir el primer libro y los seis ca pitulos
del segundo.
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conciudadanos, inspirdndoles el gusto de la
literatura antigua, que para la ciudad que
habia visto nacer 4 Séneca y 4 Lucano de-=
bia ser una literatura nacional. En lugar de
creer como los sacerdotes visigodos que no
les era permitido cojer ni aspirar flores cue
no hubiese regado el agua del bautismo, (1)
creyo Eulogie haber hallado en la literatura
romana un poderoso contrapeso 4 la de los
drabes, en que tan engolfados estaban los
cordobeses. Ya habia tenido dntes la dicha
de poder traerles copias de los manuscritos
latinos de Virgilio; Horacio y Juvenal, (2)
que habia logrado proporcionarse en Na-
varra, y ahora herido por el mencsprecio
que profesaban los hombres de gusto 4 los
versos ritmicos, queria ensefiar 4 sus con-
cindadanos las sabias reglas de la prosoddia
latina, para que compusissen versos calca-
dos en los del siglo de Augusto.

Entretanto, su elocuencia habia produ-~
cido sus frutos. Gracias 4 ella, Flora y Ma=-
ria mostraban ahora una firmeza y un en-
tusiasmo que asombraba al mismo Eulogio
tanhabituado 4 la exaltacion mistica. Siem-

(1) Véase a Isidoro de Sevilla, «Sentent,» L. ILI,
capitulo 18.
(2) Alvaro, «Vita Eulogii, c. 9.
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pre dvido de divinizar lo que admiraba, no
vaia ya en Flora mas qus una santa rodea-
da de una aureola luminosa. El Cadi habia
* mandado llamarla & ruegos de su hermano,
y habia intentado para salvarla un dltimo
esfuerzo, tan infructuoso como los dem4ds,
Cuando volvié 4 la edrcel, Eulogio fué 4 vi-
sitarla. Creia, dice, ver un édngel, una clari~
dad celestial la rodeaba, su rostro resplan-
deciade gozo; parecia gustar ya las alegrias
de la celeste pdtria, y con la sonrisa en los
léabios me conté lo gtie el Cadi le lrabia pre-
guntado,y lo quelehabia respondido. Cuan-
do hube escuchado este relato, de aquella
boca tan dulce como la miel, procuré con-
firmarla en su resolucion, mostrandole la
corona que lz esperaba. Yo la adoré, yo me
prosterné delarite de este dangel, me enco=
mendé 4 sus oraciones, y reanimado por sus
palabras, volvi menos triste a mi oscuro ca-
labozo.» El dia en que Flora y Marfa mu-
rieron en el patibulo (24 de Noviembre 815)
fué para Eunlogio un dia de gloria. «Herma-
no mio, escribia 4 Alvaro: el Sefior me ha
concedido una grande gracia, y nosotros
tenemos una gran alegria. Nuestras virge~
nes, instruidas por nosotros entre liagrimas
en la palabra de la vida, acaban ds obtensr

-
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la palma del martirio.» Despues de haber
vencido al principe de las tinieblas, y me-
nospreciado todos los afectos terrenales, han
- ido 4 juntarse alegremente con el esposo que
reina sobre los cielos. Invitadas 4 las bodas
por Cristo, han entrado en la mansion de
los bienaventurados, cantando un nuevo
cdntico, y diciendo: «FHonra y gloria a ti,”
Sefor, Dios nuestro, porque nos has arran-
cado al poder del infierno, porgue nos has
hecho dignas dela felicidad de que gozan
tus santos, porque nos has llamado 4 tu
eterno reino.» Toda la Iglesia estid gozosa
con la victoria que acaban de alcanzar, pe-
ro nadie mas que yo tiens el derecho de re-
gocijarse, yo que las hé fortalecido en su
propoésito en el momento mismo en que iban
4 renunciar 4 él.y (1)

Cinco dias despues, Eulogio, Saul y los
demads presos fueron puestos en libertad; lo
que el primero no dejo de atribuir 4 la in~
tercesion de las dos santas, que dntes de sa-
lir de la prision para ir al cadalso, les ha-
bian prometido que en cuanto llegaran 4 la
presencia de Cristo le pedirian la libertad

(1) Veéase Eulogio, «Memor. Sanet.,» p. 266~-271:
Epist L, II1: Alvaro, «Vita Eulogii,» c. 4.
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de los Sacerdotes. (1) Saul se mostraba ya
ddeil 4 las 6rdenes de Recafredo; pero Eu-
logio por el contrario redobld su actividad,
a fin de aumentar el niimero de los marti-
res, y lo consiguic con exceso. Estimulados
por él, sacerdotes, monjes, «cristianos ocul-
tosy y mujeres, injuriaron 4 Mahoma, y pe~
‘recieron en el cadalso. (2) Los exaltados
llevaron su audacia hasta el punto de que
un monje viejo y un joven entraron gritan-
do en la mezquita principal: «Ha llegado
para los fieles el reino de los cielos, y 4 vos-
otros, infieles, el infierno va a tragarosi»
Poco falté para que los despedazara el pue~
blo enfurecido; pero el Cadi interpuso su
autoridad, los envié 4 la cdrcel, y les hizo
cortar primero las manos y los pies, y des~
pues la cabeza (16 de Sstiembra 852.) (3)

Seis dias despues, Abderramen, murié re-
pentinamente. (4) Segun el relato de Eulogio,
el anciano Monarca estaba en el terrado de
palacio, cunando su mirada tropezé con las
horecas de que pendian los cadaveres muti-

(1) «Memor. Sanct.,» p. 268; Alvaro, «Vita Eu-
logii, ¢, 4.

(2) Eulogio, aMemor. Sanct.;» L, II, capitulo 9,
10, 11, 12

(3) Eulogio, «Memor. Sanct.,» L. IL ¢c: 13,

(4) Ibn-al-Cutia, f6l. 32 r.
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lados de los dltimos mdrtires, y dié 1la érden
de quemarlos; mas apenas lo hubo ordenado
cuando le acometié un ataque de apople—=
gia, de que espird aquella misma noche. (1)

Como Abderramen no habia decidido en-
tre sus hijos Mohamed y Abdalla, que aspi-
raban 4 sucederle, y estos dos principes
ignor4dran aun la muerte de su padre, todo
iba 4 depender de la eleccion que hicieran
los eunucos de palacio. Los que habian pre-—
senciado los 1iltimos momentos de Abderra=
hicieron cerrar cuidadosamente las puertas
del castillo, 4 fin de impedir que se propa=
lara la muertie del Sultan, y habiendo reu-
~ nido luego 4 todos sus compaiieros, uno de

los eunucos mas considerados, tomé la pa-
labra y les dijo: «Camaradas, acaba de su-
cederuna cosa de la mayor importancia pa-
ra todos nosotros... Nuestro sefior ha deja-
do de existir»... Y como todos comenzasen a
llorar y 4 gemir... «No lloreis ahora, les di~
jo, luego llorareis. Los momentos son pre-
ciosos, Cuidemos de nuestros intereses y de
los de todos los musulmanes. A quién des~
tinais e] trono?—A nuestro sefior, al hijo de
nuestra sultana, de nuestra bienhechoran
esclamaron todos.

(1) Eulogio, «Memor. Sanct.,» L. II, ¢. 16,
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Las intrigas de Tarub iban 4 dar su fru~
to. A fuerzade dinero y de promesas se ha-
bhia ganado los eunucos, y gracias 4 ellos,
su hijo Abdalla iba 4 subir al trono. Pero,
Japrobaria la nacion la eleccion de los eun~
nucos? Era dudoso, porque Abdalla solo se
habia hecho notar por sus ralajadas cOS—
tumbres; su ortodoxia era mas que proble~
mitica, y el pueblo le aborrecia. Asi pen-~
sabha el eunuco Abu-=‘1-Mofrih, piadoso mu-~
sulman, que habia hecho la peregrinacion
4 la Maca. «La opinion que acaba de emi~
tirse, preguntd: ges la de todos?—Si, si, res-
pondieron de todas partes.—-Pues blen,tam—-
bien es la mia. Yo tengo mdis motivo que
vosotros para mostrarme raconocido con la
Sultana, porque eclla me ha prodigado mas
que & vosotros sus beneficios. Sin embar—
g0, este es un negocio que hay ques pensar
maduramente: porgue si elegimos 4 Ab-
dalla, nuestro poder en Espafia ha con-
cluido. Cuando salgamos 4 la calle nos di-
ran todos: «Malditos sean esos eunucos que
cuando disponian del trono y se lo podian
dar al principe mejor, se lo han dado al
ma4ds indignol» Hé ahi lo que se dird cama~-
radas! Vosotros conoceis 4 Abdalla y 4 los
gue le rodean, si sube al trono jqus pali-
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ligrosas innovaciones no tienen que temer
los musulmanes! Qué serd de la religion? Y
sabedlo bien, no solo los hombres sino Dios
mismo os pedird cuenta de vuestra elec=
cionl» Estas palabras cuya verdad ninguno
se atrevio 4 contradecir hicieron profunda
impresion en los eunucos. Ya medio con-
vencidos preguntaron 4 Abu~‘1-Mofrih cu4l
era el candidato que les proponia. «Os pro-
pongo 4 Mohamed, les respondid, que es un
varon piadose y de costumbras intachables.
Conforme, dijeron los eunucos, pero es seve—
ro y avaro.—Le llamais avaro, ¢pero cémo
pusde mostrarse generoso el gue nada tiene
que dar? Cuando reine y disponga del te-
soro publico no dudeis gue habri de recom-
pensaros bisn,»

Habiendo prevalecido el consejo de Abu~
‘I-Mofrih, juraron todos sobre el Coran que
reconocerian 4 Mohamed, y los dos eunu=
cosSadum y Casim, que por agradar 4 Tarub
habian sido hasta entdnces los mas ardien~
tes defensores de la candidatura de Abda-
llah, no pensaron desde enténces mas que
en hacer las paces con su rival. Casim ro-
g0 4 sus camaradas que impetraran el per—
don para €1, lo que estos le prometieron
Sadun pidid y obtuvo gue se le encargara
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de anunciar 4 Mohamed su elevacion al
solio.

Como era todavia de noche y estaban cer-
radas las puertas de la ciudad, Sadun se
llevs las llaves de 14 puerta del puente,
pues el palacio de Mohamed se hallaba 4
la otra parte del rio. Para llegar al puente
era preciso pasar por el palacio de Abda~
11ah donde todo el mundo estaba levantado
porque habia fiesta como de costumbre; pe~
ro como nadie sabia nada, Sadun no encon-
tro dificultad en hacerse abrir las puertas,
y pasando el puente llegé al palacio de Mo~
hamed. Este se habia levantado ya y esta=
ba en el baiio, cuando se le anuncié que Sa-
dun queria hablarle. «Qué es lo que te trae
tan temprano Sadun? le preguntd.—Vengo
4 anunciaros que nosotros, los eunucos de
palacio, os hemos elegido por sucesor de
vuesiro padre gue acaba de morir. Dios
tenga piedad de su almal Hé aqui su anillo.»

Mohamed no podia creer 1o que decia Sa-
dun, se figuraba que su hermano estaba ya
en el trono, ¥y que habia enviado 4 Sadun
para matarlo. No pensando mas que en sal-
var su vida esclamé: «Sadun temed 4 Dios
¥y perdonadme! Sé que sois mi enemigo, pero
por qué cquereis derramar mi sangre? Yo
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estoy pronto 4 irme de Espafia si es preciso,
la tierra es bastante grande para que yo
pueda vivir 1éjos de aqui sin hacer sombra
4 mi hermano.n Sadun tuvo gue tomarse .
infinito trabajo para serenarlo y persua-
dirlo de que era verdad todo lo que le aca-
baba de decir. Logrolo al fin 4 fuerza de
protestas y juramentos y anadié: «Os admi-
ra que Sea yo el que os traiga esta noticia,
pero se 1o he rogado asi 4 mis compaiieros
esperando que me habias de perdonar mi
conducta pasada.—Que Dios os perdone co-
mo yo os perdono! esclamé Mohamed, pero
esperad un instanie 4 que venga i mayor-
domo Mohamed ibn-Muza, y convendre—
mos con €l las medidas que hay que tomar.»
Lo gue mas importaba a Mohamed en
aquellas circunstancias era hacerse dueio
de palacio. Hecho esto, su hermano no se
atreveria 4 disputarle sus derechos al trono
y todo el mundo le reconoceria. Pero como
harian para pasar por el palacio de Abda-
lla si escitar sospechas? Esta era la dificul-
tad. Silos centinzlas del palacio de Abdalla
veian llegar 4 Mahomed tan temprano, se
figurarian acaso lo sucedido, y no lo deja-
rian pasar. Consultado por su amo,el ma-
yordomo le propuso pedir auxilio al prefec—



— 190 —

to Yusuf ibn-Basil, que tenia trescientos
agentes 4 sus orderes; pero este enterado
del caso s2negd 4 poner sus agentes 3 dis-
- posicion de Mohamed. «Se disputa el trono,
¥y yo no me metoen nada: nosotros los clien—-
tes obedecerémos al que sea duefo de pa-
lacio.

El mayordomo comunicd al principe la
respuestada Yusuf, afladiendo luego: «Quien
nada arriesga nada logra; hé agui pues lo
que propongo: sabeis sefior qué vuestro pa-
dre enviaba 4 menudo buscar & wvuestra
hija, y que yo la conducia 4 palacio. Vestics
de mujer, 0s haremos pasar por vuestra hija,
v con ayuda de Dios conseguirémos nuestro
propésito.n Adoptado este consejo, monta~
ron 4 caballoj Sadun delante, detr4ds el ma—
yordomo y Mohamed vestido de mujer. Lle~
garon asi al palacio de Abdalla, en*donde
se oia un concierto de voces é instrumentos,
y Mohamed recité en voz baja este verso
de un antiguo poeta: «Conseguid 1o que bus-
cais, y que nosotros consigdmos tambien lo
que buscamos.»

Los guardias, que estabanen la habitacion
inmediata 4 la puerta, bebian y charlaban -
cuando sintieron la cabalgata. Uno de ellos,
abri6 la puerta y preguntd: «yQuien €&s?
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~Céllateindiscreto,» le contesté Sadun y res—
peta 4 las mujeresl» El guardia no sospechod
nada, cerré la puerta y volviéndose dijo 4
sus camaradas: «Acaba de pasar la hija de
Mohamed con Sadun y el moyordamo de su
padre.» '

Creyendo vencida la mayor dificultad dijo
Mohamed 4 su mayordomo: «Quédate ahi,
en seguida te enviaré fuerzas, y, cuando
vengan, cuidards de que no salga nadie;
y continud su camino con Sadun. Este fué 4
llamar 4 la puerta del palacio donde el an-
ciano monarca acababa de espirar. El por-
tero vino 4 abrirle. «Esta mujer es hija de
Mohamed?» pregunté con aire incrédulo.—
«Si,» le respondid Sadun.—«Es estrafio, yo
la hé visto muchas veces, cuando venia 4
palacio, y me ha parecido siempre mas
baja. Ta quieres enganarme, Sadun; pero
yo te juro que noha de pasar por esa puer-
ta persona que no conozca. Que esa se le—~
vante el velo, 6 que se vayalhy—«Quél es—
clamé Sadun, nd respetais 4 las princesas?n
—Yo no s¢ siesalo es, y os lo repito, 4 me=
nos que no le vea, no entra.» Viendo que el
porteroera inquebrantable, Mohamed se le~
vanto el velo que lecubria la eara. «Soy yo
le dijo al portero, yo que hé venido, porque
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mi padre ha muerto.» Entonces dijo el por=
tero: «el caso es todavia mas grave de lo
que yo pensabaj no pasaréis, seflor por esa
puerta hasta que yo esté seguro de si vues=
tro padre es vivo 6 muerto.»—Venid conmi~
go, le dijo Sadun, y os convencereis en se-
guida.» El portero cerré su puerta, y dejan-
do fuera & Mohamed, acompaié & Sadun,
que Io llevo donde estaba* el cadaver de
Abderramen II. A su vista, el portero pro-
rumpié en llanto, y volviendo 4 Sadun le
dijo: «Habeis dicho la verdad y estoy dis-
puesto 4 obedeceros.» Luego fué 4 abrir la
puerta, y despues de haber besado 4 Moha-
med la mano, le dijo: «Entrad prineipe mio!
Dios os haga feliz, y que vos los hagais 4
los musulmanes!

Mohaméd se hizo prestar juramento por
los altos dignatarios del Estado: tomé las
medidas necesarias para hacer imposible
cualquier oposicion por parte de su herma-
no, y cuando los primeros rayos' de la au-
rora comenzaban 4 blanquear las cimas de
Sierra~Morena, supo la capital que habia
cambiado de Sefior. (1)

(1) ‘.be}-al—Gutla, 61, 32 r.-33 v,



I1X.

El nuevo monarca tenia un espiritu frio,
limitado y egoista. Hemos visto que no ha-
bia manifestado sentimiento alguno al sa~
ber la mueri{e de su padre, la verdad es,
que 1éjos de aflijirse se habia alegrado. Ni
se tomaba siquiera el trabajo de disimular-
lo. Una tarde, despues de un dia de broma
en la Rusafa, deliciosa casa de campo que
poseia en las cercanias de Cordoba, volvia
a la capital acompafiado de su favorito Ha~
chim. Acalorados por el vino, hablaban de
mil cosas cuando una idea siniestra cruzd
por la cabeza de Hachim. «Hijo de los Ca=

Tomo II. 13
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lifas, dijo, qué hermoso seria el mundo si né
existiera la muerte! Queabsurdo! le respon-
dié Mohamed, si nd hubiera muerte no
reinaria yo. La muerte es una cosa buena,
mi aq_—ft_ecesor ha muerto; por eso reino.» (1)

LoS eunucos que se opusieron al princi-
pio al pensamiento de elevarlo al trono por-
que lo creian avaro, no Se equivocaban.
Mohammed, comenzd disminuyendo las
obenciones de los empleados y el sueldo de
los soldados. (2) En seguida despidié 4 los
antiguos ministros de su padre, y confirid
sus puestos 4 jovanes sin esperiencia 4 con-
dicion de cue partieran con €l sus emolu-
mentos. (3) Todo lo perteneciente 4 la ha=-
cienda lo resolvia por si con una exactitud
minuciosa y hasta pueril. Una vez exami-
nando unacuenta que ascendia 4 cien mil mo~-
nedas de oro, la reparo 4 sus empleados por
cinco sueldos. (4) Todo el mundo le odiaba
6 le despreciaba 4 causa de su avariciaj
(5) solo le apoyaban los faguies exaspera-
dos hasta 1o sumo con la audacia de los ul=

(1) Ibn, Adhari, t.II, p. 114.

(2) Eulogio, (Memor, Sanct.,» L. III, ¢. 5.
(3) Ibn-al-Cutia, fél. 29 r.

(4) TIbn-Adhari, t. II, p. 109,
.(B) Eulogio, «Memor. Sanct.”s L. IIL c. 5.
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fimos martires que habian osado blasfemar
del Profeta hasta en la mezquita principal,
porque lo creian enemigo acérrimo de los
cristianos. Mohamed realizé enteramente
lo que de é€l espsraban. El mismo dia que
empezo 4 reinar despidio 4 todos los solda-
dos y empleados cristianos & escepcion de
Gomez, cuya indiferencia religiosa conocia
Yy cuyo talento apreciaba. (1) Mientras que
sus tolerantes predecesores cerraban 1los
ojos cuando los cristianos ensanchaban las
Jglesias existentes 6 edificaban otras, Mo-
hamed, queriendo aplicar todo el rigor de
la legislacion musulmana, mandé derribar
todo lo construido desde la conquista. Por
complacer 4 su sefior y ganarse sus favores
traspasando en elesceso desu celo sus man-
datos, los ministros hicieron demoler hasta
templos gque contaban tres siglos de existen=
cia, y persiguieron cruélmente a los cris-
tianos. Enténces muchos de estos, la mayor
parte si hemos de creer &4 Eulogio y Alvaro,
abjuraron el cristianismo. (2) Gomez les ha-
bia dado ejemplo. Encargado de la cancille-
ria 4 consecuencia de la larga enferredad

(1) Eulogio, «Memor. Sanct.,» L. IIL, ¢, 1,2,
(2) Eulogio, «Memor, Sanct.,» L. I, ¢. 16, L
111, c. 1, 3; Alvaro, «Vita EulogH ¥ c. 12.
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delcanciller Abdallah ibn-Omeya supo que
4 la muegie de este habia dicho el sultan:
«Si Gomez fuera de nuestra religion de bue=
na gana lo nombraba canciller,» y se hizo
musulman (1) y obtuvo la dignidad que
ambicionaba. Mientras gue fué cristiano
casi nunca iba 4 la iglesia, pero ahora era
tan exacto 4 todas las prdcticas de devo=
cion gque los faquies lo proponian camo mo-
delo de piedad y le llamaban la «paloma
de la mezqguita.n (2)

La intolerancia del sultan pr‘oducia en
Toledo muy diferente resultado. Tres 6 cua-
tro anos antes, volviendo de un viaje 4 Na—
varra, Eulogio se habia detenido muchos
dias en aquella ciudad en casa del piadoso
metropolitano Wistremiro. (3) Todo incli-
na 4 ereer que aprovechd esta ocasion para
escitar el odio de los Tolédanos contra el

(1) Segun Eulogio, «Memor. Sanct.,» L. IIL, ec.
2. Gomez habria apostatado para volver a la pose~
sion ce su empleo que le habia quitado, pero he
creido deber seguir a Ibn-al-Cutia, f6l. 344,

(2) Eulogio, «loco laudi;» Khochani, p. 293.-Go-
mez parece que conservo su nombre cristiano pero
su hijo que estuve empleado en la caneilleria, lle-
vaba el de Omar. Arib. t. IL. p. 155 (Omar ibn-Go-
mez al-Catib.

(3) Eulogio, ¢Epist.,» p 330.

\
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gobierno arabe, trazando un cuadro som=
brio de 1a desdichada condicion de'los cris~
tianes de Cérdobaj 1o que al menos es se-
guro es que Eulogio era muy estimado por
los toledanos, y que los mdrtires de la ca-
pital les inspiraban vivointerés. Desde que '
supieron gque Mohamed habia comenzado a
perseguir 4 sus correligionarios, tomaron
las armas, dieron el mando 4 uno de los su~
yos llamado Sindola, (1) y temiendo por la
vida de sus rehenes en Cdrdoba, asegura-
ron la persona del gobernador 4rabey en-
viaron 4 decir 4 Mohamed, que,si estimaba
en algo la vida de aguél les devolviera in-
mediatamente 4 sus conciudadanos. Asi lo
hizo el sultan, y los Toledanos por su parte
pusieron en libertad al gobernador, pero
la guerra estaba declarada y era tan gran-
de el temor que inspiraban los Toledanos,

(1) Asies como creo que debe pronunciarse el
nombre que Ibn-Adhari, (t. IL p. 37) escribe sin
vocales Chndlh (Chindolah). La x de los arabes
corresponde 4 la s de los latinos y el nombre pro-
Ppio «Sindolay se halla por ejemplo; en un documen=
to latino del ano 988, apud.»Villanueva.Viaje lite=
rario a las iglesias de Espana, L. XIII, p. 236), es
Probablemente la misma palabra Suintila (nom-
bre que llevaba un rey visigodo,) 6 Chintila como
se encuentra en una carta de 912 (Esp. Sagr. tom.
XEXVIL, p. 316.)
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que la guarnicion de Calatrava s2 apresu-—
ré 4 evacuar esta fortaleza, donde ya no se
creia segura. Los Toledanos desmantelaron
esta pla'za, pero poco despues el sultan en-
vié tropas, €& hizo reedificar los muros
(853) Luego manddé 4 dos de sus generales
que marcharan sobre Toledo, pero los Tec-
ledanos despues de haber pasado los desfi-
laderos de Sierra Morena, para salir al en-
cuentro del enemigo, lo atacaron de impro-
viso cerca de Andijar, lo pusieron en fuga
¥ se apoderaron de su campamento.

Puesto que los Toledanos se afrevian 4
avanzar hasta Andijar, la misma capital
se hallaba amenazada. Mohamed gue cono-
cia que para salir del peligro era preciso
apelar 4 medidas enérgicas, reunio todas
las tropas de que podia dispener y las con-~
dujo él mismo contra Toledo, (Junio 854%).
Por su parte Sindola, no confiando en sus
fuerzas busco aliados. Dirigidse al rey ds
Leon Ordoiio I, quien le envidé inmediata-
mente un ejército numerosg;al mando de
Gaton conde del Bierzo. 170 derr

e waba e
(1) Segun Ibn-Adhari, est .deberia ser

hermano de Ordomnio:I. Ningun aocumento latino
viene en apoyo de esta asercion, pero es cierto que
se llamaba Gaton el que eniténces era conde del
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El gran nimero de combatientes reuni-
dosen la ciudad,parecequequité 4 Mohamed
la esperanza de sujetarla, pero sin embar-
go, logrd hacer sufrir 4 sus enemigos un
terrible descalabro. Emboscando el grueso
de sus tropas detras de las rocas por que
corre el Guadalste, marché contra la ciu-
dad 4 la cabeza de un cuerpo poco numero-
so, é hizo dirigir contra los muros sus ma-
quinas de guerra. Viendo que un cuerpo tan
reducido parecia querer intentar el asalto,
los Toledanos; admirados de la audacia del
enemigo, indujeron al conde Gaton 4 ha-
cer una salida vigorosa. Gaton aprovecho
diligentemente la ocasion de distinguirse
que se le ofrecia. A la cabeza de sus tropas
y de los Toledanos atacé 4 los soldados de
Mohamed, pero estos huyeron en seguida
llevandolos 4 la emboscada. D2 pronto los
Toledanoes y los Leonesesque los perseguian
vivamente, se vieron cercados y atacados
por una nube de enemigos. Casi todos fue-
ron muertos, <! hijo de Julio, (1) canté

Vierzo; véase' '_teyuas,» t. L p. 79 y «Esp.

Sagr.,» t. XV 119. Segun Ibn-Khaldun, el
rey de Navar :a enviado tambien tropas en

socorro de Toledo.
(1) Es sin duda el nombre de un jefe cristiano
mientras que Muza es el de un gefe de renegados.
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un poeta de la c¢orte, decia 4 Muza que
marchaba delante de él: veo la muerte don-
de quiera, delante de mi, detras de mi, al-
rededor de mi... las rocas de el Guadacelete
lloran,lanzando profundos gemidos, esa mul-
titud de esclavos (renegados), y de incir=
cuneisos.» Los bdrbaros vencedores corta—
ron ocho mil cabezas, con las que hicieron
un monton, sobre el que se subieron ha-
ciendo resonar el aire con sus ahullidos.
Mas adelante, Mohamed hizo colocar estas
cabezas en las murallas de Cérdoba y de
otras ciudades, y aun envié algunas 4 los
principes africanos, (1) ;

Contento con el triunfo que habia obte=
nido, y seguro ya de que los tcledanos que,
segun su propia cuenta habian perdido
‘veinte mil hombres, no irian ya 4 inqguie-
tarle 4 Cordoba, Mohamed regresd 4 esta
capital cuidando de gue ‘hostigasen 4 los
Toledanos tan pronto los gobernadores de
Calatrava y Talavera, como su hijo Mon~-
dhir. El seguia entre tanto ~~-imiendo 4 los
cristianos de Cérdoba. H’ 10ler el con-~
vento de Tabanos, que mir. yn razon co-

(1) Ibn-Adbari, t. IT, p. 96, 93, 114, 115; No-
wairi, p. 463; Ibn-EKhaldun, fél. 9, r.




— 201 —

mo el foco del fanatismo, (1) y habiendd
arrendado la percepcion de los tributos im-—
puestos & los cristianos, estos tuvieron que
pagar mucho mds que dntes. (2) Sin embar-
go el ardor da los exaltados no se entibid, y
mientras que los que se apellidaban mdrti=
res continuaban entregando espontdaneéa=
mente sus cabezas al verdugo, (3) Alva-
ro y Eulogio continuaban defendiéndolos
contra los moderados. El primero escribié
con este objeto su «Indiculus luminosus,» el
segundo su Apologia de los mdrtires. Seme-~
Jantes alegaciones eran necesarias en Cor-
doba, alli sumisos y pacientes los cristia-
nos, atribuian sus sufrimientos mas bien 4
la conducta insensata de los exaltados que
4 la intolerancia del sultan. Por el contra—
rio en Toledo y en las ciudades cercanas,
los cristianos tenian tanta simpatia por
ellos y principalmente por Eulogio, que te=
niendo los obispos de esta provincia que
elegir metropolitano por muerte de Wistre—
miro, eligieron 4 Eulogio por unanimidad,
y como el sultan le negara su licencia para

(1) Eulogio, «Memor. Sane.,» L. IIL, c. 10.

(2) Eulogio, «Memor. Sanct.,» L. IlL, c. 5.

(3) Véase el IIIL libro del «Memor. Sanict.,» ¥
1a ¢Apologia Martyrum.»
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ir 4 Toledo, los obispos persistiendo en su
resolucion y esperando que se allanaran un
dia los obstdculos yue se oponian 4 la ida
de Eulogio, prohibieron elegir otro metro=
politano mientras viviera. (1)

A las palabras denigrantes de sus con-
eiudadanos, los exaltados podian oponer el
testimonio de afecto y de consideracion que
les daban los de Toledo. Bien pronto pu~
dieron prevalerse de la autoridad de dos
monjes franceses, que mostraron de un'mo-
do inequivoco, que colocaban 4 los marti-
res de este tiempo al mismo nivel gue 4 los
de los primeros siglos de la Iglssia.

Estos dosmonjes quesellamaban Usuardo
y Odilardo, y que pertenccian 4 la Abadia de
San German de los Prados, llegaron 4 Cérdo-
ba el ano 858. Su Abad, Hilduino, los ha=
bia enviado 4 Valencia para que buscdran
el cuerpo de S. Vicente, pero informados en
el camino de que el cuerpo de este mdrtir
habia sido trasportado 4 Benevento,temian
verse obligados 4 volversin reliquias, cuan-
do supieron en Barcelona que habia habido
recientemente mdrtires en Cordoba. «Lo di-
ficil es llegar all4, les dijeron, pero si lo

(1) Alvaro, «Vita Eulogii, ¢. 10.
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conseguis, estad seguros de que os han de
dar algunas reliquias.»

Viajar por Espafia en esta épceca era ex-—
ponerse 4 todo género de azares y de peli-
gros. Muchas veces era imposible de todo
punto. Como los caminos estaban infesta-
dos de ladrones, los gque querian ir de un
lugar 4 otro, tenian que rsunirss y formar
una carabana, pero las comunicaciones eran
tan pocos frecuentes, ¥ laocasion de hacer—
1o s& presentaba tan rara vez, que cuando
los monjes, rasueltos 4 desafiar todoes los pe-
ligros por conseguir reliquias, llegaron 4
Zaragoza, habfa ocho afios que habia salido
para Cordoba la ultima carabana de esta
cindad: felizments para ellos quiso la ven-
tura que por entdénces se preparaba 4 salir
una carabana, y szjuntaron 4 ella.Los cris~
tianos de la ciudad, psrsuadidos de que to=
dos iban 4 psarecer asesinados en alguna an-~
gostura, llioraban al despedirlos; pero na-=
da justifico sus temores, y sin mas que las
fatigas y las molestias del camino, llegaron
sanos y salvos 4 la capital del imperio mu—
sulman, donde les did hospitalidad un did—
cono de la iglesia de S. Cipriano. Por mu~-
cho tiempo quedaron infructuosos todos los
esfuerzos que hicieron para obtener reli=
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tjuias. Un personaje influyente que se tomé
por ellos mucho interés, llamado Leovigil-
do, por sobrenombre Abadsolomos, solicité
para ellos las de Aurelio y Jorge, que se ha-
llaban en el convento de Pinna-Mellaria (1),
pero los monjes de este convento las apre-
ciaban tanto que, sin respeto 4 las ordenes
terminantes del obispo Saul se negaron &
entregarlas 4 los franceses: fué preciso que
fuera & obligarlos en persona, y aun entén-
¢2s sostuvieron que no tenia derecho 4 pri-
varlos de sus religuias.

Despues de habsr pasado cerca de dos
meses en Cordoba, Usuardo y Odilardo se
pusieron en camino para volver 4 su pdtria,
llevando consigo un enorme paquete dirigi-
do al ray Céirlos el Calvo, porgque se queria
hacer crear 4 los musulmanes que este pa-
quete, en que iban los cuerpos de Aurelioy
Jorge, no contenian sino presentes destina-
dos al rey de Francia. Esta vez el viaje fué
menos dificil y peligroso. El Sultan iba 4
llevar un ejército conira Toledo, y como to~
dos los cuerpos, excepto los gue habian de

(1) Este monasterio, estaba edificado en una
montana donde habia colmenas, De ahi su nom-
bre que significa sroca de miel.» Véase a Eulogio,
eMemor: Sanct.,» L. II1, c. 11.
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quadar de guarnicion en la capital, habian
recibido 6rden de ponerse en camino, pu-
dieron los franceses agregarse ficilmente 4
uno de estos cuerpos. En el campamento
volvieron 4 encontrar 4 Leovigildo, que los
condujo & Toledo. De allf hasta Alcald de
Henares, el camino estaba seguro, porque
los sefiores semi-guerrilleros, semi-bandi~
dos, que de ordinario desbalijaban 4 los ca-
minantes, habian abandonado sus castillos
4 la aproximacion del ej ército, buscando un
refugio tras los mures de Toledo. Ya de
vuelta en Francia, 1os dos monjes deposita—~
ron las reliquias que, ya durante el camino
habian hechomuchos milagros, en la iglesia
de Esmant, lugar que pertenscia 4la Abadia
deSan German y 4 donde se habian refugiado
la mayor parte de los monjes, porcue los nor=
mandos habian gquemado su convento. Tras—
ladadas mas tarde estas reliquias 4 S. Ger-
man, fueron expuestas 4 la veneracion de
los fieles de Paris, é inspiraron tanto inte-
rés 4 CArlos el Calvo, gque encargé & un tal
Mancio de ir 4 Cordoba 4 recojer noticias
exactas de Aurelio y Jorge. (1)

La expadicion contra Toledo que habia

(1) Aimoin.’ «De translatione S. S. Marly-
rum,» (en la «Esp. Sagr., t. X, p. 534-566.
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proporcionado 4 los monjes franceses la
ocasion de volver 4 su pdtria, tuvo el resul-
tado quz deseaba el Sultan. Este recurrié
de nuevo 4 la estratagema. Habiendo hecho
ocupar el puente por sus tropas, hizd que
sus ingenieros minasen los pilares sin que
los toledanos sz apercibieran, y cuando la
obra estuvo casi acabada, hizo retirar sus
tropas, atrayendo al puente 4 1os toledanos.
El puente se hundié de pronto y los solda=
dos enzmigos hallaron la muarie entrs las
ondas del Tajo. (1)

Si algo pudo igualar el dolecr gue este
desastre causd 4 los toledanos, fué la ale~
gria que produjo en la cdrte donde s= acos~
tumbraban 4 exagerar triunfos que no te-
nian nada de decisivo. «El Eterno, decia un
poeta cortesano, no podia dejar subsistir un
puente destinado 4 soportar escuadrones
de infieles. Privada de sus ciudadanos ha
quedado Toledo, triste y desierta como una
tumba.» (2)

Poce tliempo despues encontrd tambien
Mohamed la ocasion de desembarazarse en
Cérdoba, de su enemigo mortal.

(1) Ibn-Adhari, t. II; p. 98, 99, cf.; Nowairi,
P. 463; Ibn-Khaldun, fél. 9 r.

(2) Verso de Abbas, ibn-Firnas,' tapud.n» Mac-~
cari, t. I, p. 101,
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Habia enténces en la capital una jéven
llamada Leocricia. Hiia de padres musul-
manes, pero insruida secretamente en los
misteriocs del ¢ristianismo por una religio—
sa de su familia, acab0 por confesar 4 sus
padres que se habia hecho adminisirar el
bautismo. Los padres indignados, despues
de haber tratado en vano de volverla con
la dulzura 4 las banderas del.Islamismo,
‘comenzaron 4 maltratarla, Maltratada no=
che y dia, y temiendo ademds ser denun—
ciada piublicamente como apdstata, pidié
un asilo a4 Eulogio y 4 su hermana Anulo~-
na. Eulogio quz acaso s2ntia despertarse
en su corazon el recuerdo de Flora 4 la que
Leocricia se parecia bajo muchos aspectos,
le mando 4 decir que la ocultaria en cuanto
consiguiera escaparse. Esta era la dificul=
tad, pero Leocricia supo vencerla 4 fuerza
de astucia. Fingio haber renegado de la
religion cristiana, y vencido su disgusto
por los placeres mundanos,y cuando vio 4
4 sus padres-seguros ¥y trangquilos, salidé un
dia ricamente ataviada dicieindo que iba 4
una boda, pero en vez de irse & la bcda se
fué en busca de Eulagio y Anulona que l2
indicaron como refugio la casa de uno de sus
amigos,
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Aungue sus padres ayudadcs por la po=-
licia 1a buscaron por todas partes, Leocri=
cia consiguid al principio escapar 4 sus per=
secuciones; pero una vez que habia pasado
el dia con Anulona a quien ella queria mu=
cho, hizo la casualidad que el criado encar—
gado de acompanarla por la noche no lle-
gara hasta el amanecer, por 1o queée temien-
do que la-.conociesen determiné quedarse
en casa de Anulona hasta la noche inme-
diata. Esto fué lo que la perdid. Avisado el
Cadi por una espia é por un traidor de que
la jéven que buscaba se hallaba en casa de
la hermana de Eulogio, cercdaronla los sol-
dados, ecumpliendo sus 6rdenes arrestaron
4 Leocracia y 4 Eulogio que estaba con ella
vy los llevaron ante el Cadi. Este pregunté
4 Eulogio, por qué habia ocultado 4 agquella
joven y Eulogio le respondio: «Se nos ha
ordenado predicar y esplicar nuestra reli-
gion 4 aquellos que se dirijen 4 nosotros.
Esta joven ha querido gue yo la instruyera
¥y lo he hecho lo mejor que he podido, lo
mismo haria con vos si lo solicitdseis.»
Como el prosililismo de gque Eulogio se con-
fesaba culpable no era un crimen: capital,
el Cadi se contentd con condénarlo & azo—
tes. Evlogio tomdé desde este momento su
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partido. Acaso habia mas orgullo que valor
en su resolucion, pero creyo que para un
hombre como él, era cien veces preferible
sellar con su sangre los principios que siem~-
pre habia profesado 4 sufrir un castigo ig—
nominioso. «Prepara y afila tu cuchilla, gri-
to al Cadi, haz que devuelva el alma 4 mi
creador, pero no creas gue he de dejar des~
garrar mi cuerpo con el azote,» y en segui-
da bomitd un torrente de injiurias contra
Mahoma. EI creia que serfa inmediatamen~
te condenado a muerte, pero el Cadi qu=
respataba en él al primado electo de Espa-
na, no quiso tomar sobre si tan gran res—
ponsabilidad y lo mandd conducir 4 su pa-
lacio, 4 fin de que los visires decidiesen de
sSu suerte.

Iatroducido Eulogio en la sala del Conse~
jo, uno de los grandes dignatarios del Es~
tado, que lo conocia mucho, y que queria
salvarlo, le dirigio estas palabras: «No me
admira Eulogio de gque maniiticos é idiotas
vayan # entregar sin necesidad lascabeza al
verdugo, Jpero es posible que vos, un hom-
bre sensato, y que goza de la estimacion ge-
neral vayais 4 seguir su €¢jemplo? ;Qué de-
meneia osarrastra, y qué eslo que os lleva 4
odiarla vida hasta ese punto? Escuchadme,

Tomo II. 14
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08 losuplico; ceded en este momento £ 1a ne~
cesidad, pronunciad una sola palabray nos=
olros os prometemos, mis colegas y yo, qus
no tendreis nada que temer.» il sentimicn~
to que espresaban estas palabras era el dz
todos los musulmanes ilustrados que mds
bien compadecian qus odiaban & esos fa-
niticos, y que s2ntian verss obligados para
cumplir con la ley 4 enviar al cadalso 4
infelices que consideraban como locos. Aca—
s0 Eulogio, que hasta entonces no habia es-
perimentado la sed del martirio, por més
gue hubiera inducido & buscarlo 4 otros
¥ que & todo tirar era mas bien un jefe
de partido ambicioso que un fandtico, co~
nocia en aguel momanto gque los musul-
manes eran ménos barbaros de lo gue habia
creido, pero conocia tambien que no podia
desdecirse sin esponerse al justo menospre-
cio de su partido. Respondid, pues,como ha=
bian respondido sus discipulos, los otres
martires, en circunstancias andlogas, y aun-
que apesar suyo, tuviesron los visires que
condenarlo 4 muerte, en el mismo instan-
te. Eulogio mosird una gran resignacion.
Habiéndole abofeteado un eunuco, el sacer-
dote, tomando 4 la letra el tan coriocido pre-
cepto del Evangelio, le present6 la otra mse—
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gilla diciéndole: «Pegatambien aqui,» loque
eleunucono se hizo repetir dos veces. En se-
guida subib al cadalso con gran firmeza, se
arrodillé, hizo la senal de la cruz, pronun-
cid en voz baja una breve oracion, puso la
cabeza sobre el tajo y recibié el golpe fa-
tal (11 de Marzo de 853.) Cuatro dias des-
pues; Leocricia, convencida de apostasia,
murié tambien en el patibulo. (1)

El suplicio del primado electo, causd una
sensacion profunda, no solo en Cérdoba,
donde se refirieron en seguida multitud de
milagros hechos por las religuias del Santo,
sino en toda Espafia. Muchas crénicas del
norte de la Peninsula, que no dicen casi na~
da de lo que sucedia en Cordoba, indican
con la mayor precision el anio y hasta el dia
del suplicio de Eulogio, y veinte y cuatro
afnos mds tarde, Alfonso, rey de Leon, pac-
tando una tregua con el Sultan Mohamed,
astipuld entre otras cldusulas, qus se le en-
tregdran los cuerpos de S. Eulogio y de
Santa Leoecricia.

Privados de su jefe los exaltados, conti-
nuaron per algun tiempo blasfemando d2
Mahoma, 4 fin de morir en el patibulo, (2)

(1) Alvaro, «Vita Eulogii» c. 13-16.
(2) Véase a Sanson, L. Il,c. 9.
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pero poco 4 poco, como al cabo todo se gas-
ta, el singular entusiasmo que durante tan-
tos anos habia reinado en Cérdoba, sufrié
la ley comun, y pasado algun tiempo, ya no
quedaba de él mas que la memoria. (a)

Ademaids se entraba en un nuevo periodo.
Los renegadbs y los cristianos de las mon-
tanas de Regio se insurreccionaron. Esta
rebelion, ya muy formidable, por si misma,
fué acompanada 6 seguida de la de toda la
peninsula, y proporciono 4 los cristianos de
Coérdoba la ocasion de demostrar de otra
manera su 6dio al nombre musulman.

(a) Véase la nota I al fin de este tomo.



El 'viajero que para ir de Cérdoba a4 Mda~
laga, prefiera soportar estéicamente las fa=
tigas y las privaciones de una escursion
poética en un pais bello pero salvaje, 4 el
tragqueleo de un carruaje en monotonas y
aburridas carreteras, atraviesa primero un
terreno onduloso y bien cultivado que se
estiende hasta el Genil, luego una comarca
enteramente llana y unida hasta Campi=
llos. Aqui es donde comienzan las Serra—
nias de Ronda y de Malaga, la parte mas
romantica de Andalucia. Ya,salvaje y gran-
diosa, inspira ésta cadena de montafias una
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especie de terror poélico con sus mages=
tuocsos bosques de encinas, de alcornogques
y de castafios, sus sombrios y profundos
barrancos, sus torrentes que se precipitan
con estruendo de precipicio en precipicio,
sus antignos castillos medio arruinados y
sus lugares suspendidos en la pared de ro-
cas cortadas 4 pico, cuyas cimas estdn des-
nudas de vegetacion y cuyos costados pare-
cen ennegrecidos y carcomidos por el rayos
ya riente y suave, toma un aire de fiesta
con sus vinas, sus prados, sus bosquecillos
de almendros, de cerezos, de limoneros, de
naranjos, de higueras y de granados, sus
florestas de adelfas en que se cuentan mas
florss que hojas,sus riachuelos vadeables que
serpentean con encantadora coqueteria, sus
huertos gue suministran 4 casi todo el Me~
diodia de -1a Peninsula peros y manzanas,
sus semhrados de lino, de cédfiamo, y sobre
todo de trigo, cuyas espigas dan pan que
pasa por ser el mas blanco y mas esqui-
sito del mundo.

El pueblo que habita esta serrania es
alegre, decidor, hermoso, ligero é ingenio~
s0, gusta de reir, de cantar, de bailar al
son de las castanuelas, de tocar la guitarra
6 1a bandurria, pero es al mismo tiempo or=
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gulloso, quimerista, al par valiente y fanfar=
ron y de un génio tan violento, que casi
siempre el golpe mortal sigue 4 la oblicua
mirada de su edlera, y no se d4a fiesta sin
gque resulten dos O tres heridos. Las mu-
geres aungue de notable belleza, tienen algo
de viril, altas y robustas no se asustan de
los trabajos mas penosos, trasportan con
facilidad pesados fardos y se les ha visto
pelesar entre si.

En tiempo de paz, se ocupan estos mon-
tafieses en hacer el contrabando, trayendo
mercancias inglesas de Gibraltary burlando
con maravillosa destreza los numerosos em-
pleados de las aduanas. A veces se reunen
en nimero suficiente bajo sus jefes mas fa-
mosos y descienden al llano para vender
sus mercancias y resisten vigorosamente é
las tropas enviadas en su persecucion. En
tiempo de turbulencias y de discordias ci-
viles, muchos se hacen bandidos y enténces
son ¢ «ladrones» 0 «rateros.» Sin ser ban~
didos de prefesion, estos iltimos que se
‘reclutan entre pastores, labriegossin traba-
jo, jornalerds perezosos; segadores noma-
das, posaderos sin parroguiancs, y hasta
aperadores, roban por aficion y sdlo cuan-
do los pasajeros van desprevidos; cuando
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15s encuentran bien armados y bien acom-—
pailados, «el ratero» esconde su retaco, to—
ma sus herramientas y hace como que tra-
baja. Repartidos por todas partes estos la-
drones de baja estofa, estdn siempre dis-
puestos & ayudar, ya 4 los verdaderos la-
dronss, ya 4 la policia segun las circuns-
Lancias, porque como prudentes auxiliares
solo ayudan al vencedor. Los verdaderos
ladrones que, alistados como los soldados,
no van sino 4 caballo y en cuadrilla son
mas reputados.

Asi como los «raterosy por miedo de ser
descubiertos asesinan muchas veces a4 los
que roban, los «ladronesy» no matan mas
que al que se defiende; urbanos y respatuo-~
508, sobre todo con las sefioras, despojan al
viajero con todo miramiento. Léjos de ser
menospreciados gozan de gran considera-
cion entre la maultitud. Se alzan contra
las leyes, se declaran en rebeldia contra la
sociedad, aterrorizan los lugares que esplo~
tan, pero gozan de cierto prestigio, tienen
cierta grandeza; su audacia, su génio aven-,
turero, su galanteria, agradan 4 las muge-
res mas asustadizas; y si caen en manos de
la justicia y los ahorcan,su suplicio inspira
interés, simpatia, compasion. En nuestros
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dias se ha hecho famoso José Maria como
capitan de ladrones, y su memoria vivira
mucho tiempo en la memoria de los anda-
luces como el ladron modelo. Una casuali-
dad lo llevo 4 esta via, Habiendo hecho una
muerie en un momento de coraje, huyo 4
la sierra para escapar 4 la justicié, y no
gqueddndole mas recurso que vivir de su
escopeta, organizé su partida, adquiri6 ca-
ballos y empezd a robar 4 los caminantes.
Bravo, activo, inteligente y perfecto cono-
cedor del pais, supo salir bien en todas sus
empresas y escapar 4 las persecuciones do
la justicia. En-todas partes tenia juramen-
dos, y cuando le ‘hacia falta un hombre pa=
ra completar la partida, tenia siempre mas
de cuarentaentrequieneselegir, tantose am~
bicionaba el honor de servir 4 sus ordenes.
Mantenia inteligencia con los mismos ma-
gistrados, tanto que en una proclama desl
Capitan General, las autoridades de cuatro
distritos fueron sefaladas como sus com-
plices. Su poder era tan grande, que domi=-
nab% todas las carreteras del Mediodia, y
que la Direccion de Correos para obtener
libre paso, le pagaba ordinariaments el
tributo de una onza por carruage. Gober-
naba 4 su cuadrilla mas arbitrariamentes
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que ningun soberano 4 sus subditos, y sus
decisionszs estaban inspiradas por un es-=
piritu de justicia salvaje. (1)

En tiempo de guerra estos contrabandis—
tas y estos bandidos acostumbrados 4 lucha
sin tregua con una naturaleza salvaje, son
enemigos muy temibles. Cierto es que son
vencidos en los ataques que exijen alguna
combinacion; verdad tambien que en el lla~
no no pueden resistir 4 las sdbias manio-
bras de las tropas regulares, pero en los
senderos escarpados, estrechos y tortuocsos
de sus montafias, su agilidad y su conoci-
miento del terreno les dan sobre los sol-
dados una inmensa ventaja. Las tropas
francesas tuvieron ocasion de hacer la prue-
ba cuando el fantasma del rey colocado por
Napoleon en el trono de Espafia intentd so-
meter estos intrépidos montafneses 4 su de-
testada autoridad. Cuando los hiisares fran-
ceses lograban acarrearlos 4 1a llanura, los

(1) Véanse diverses viajes y sobretodo & Roch-
fort Scott. «Excursions in the mountains of Rbnda
and Granadajy de Cutline, «l*Espagne sous Ferdi-
nand VIL» carta 50y 513 Cook, «Skeiches of Spain,»
cap. 1, y 15; Ford, «Gatherings from Spain,s ch. 16;
Merimée, aLettres adressées d*Espagnes efc., niime-

ro 11T, y la obra de M, de Rocea, (que cito mas ade~
*lante.
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acuchillaban & cenienares, pero en los sen-

2ros en Zig-zag, suspesndidos al borde de
espantosos precipicios, donde sus caballos
los embarazaban 1sjos de serles de alguna
utilidad, caian en emboscadas & cada paso.
Cuando menos lo espsraban se veian en-=
vueltos por una nube de enemigos que tiro-
teaban sus flances, y, que sin cesar de ha-
cer fuego, ganaban en seguida la cima de
rocas & donde no se les podian perssguir; de
modo, que huyendo siempre acababan por
destruir columnas enteras, sin que los fran-
ceses pudieran tomar venganza. Apesar de
los horrores de la guerra no dejaron los
serranos de manifestar de cuando en cuando
el cardcter chancero y burlon que le es na—
tural. En Olvera, donde los husares habian
pedido un becerro, les trajeron un borrico
hecho cuartos. Los husares hallaron que
este buey como ellos lo llamaban tenia el
gusto un poco sos0, y en adelante, los serra—
nos, cuando se tiroteaban con ellos les de-
cian. «Vosotros fuisteis 1os que os comisteis
el asno en Olbera! En su opinion era la in-
juria mas sangrienta que se puede hacer 4
un cristiano. (2) (a)

(2) De Rcecea, «Memoires sur la guerre des
francais en Espagne,» d. 174-259.
(a) Greemos gue el autor ha sido tambien wicti=
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En el siglo nueve esta provincia que lle-
vaba el nombre de Raya, 9 antes de el de
Regio (Regio montana, segun toda probabi~
lidad) y cuya capital era Archidona, (1) tenia
una poblacion casi exclusivamente espanola
enteramente parecida 4 la actual, con el
mismo cardcter y los mismos gusgos, los
misme vicios y las mismas virtudes. Algu~-
nos de estos montafleses; eran cristianos,
otros, el mayor nimero, musulmanes, pero
todos se reconocian espafioles, todos te-
nian un édio implacable 4 los opresores de
su pdtria, y apasionados de su independen-
cia, no queriendo que la tirania extrangera
engordara mads tiempo con sus despojos,
acechaban todos el momento de sacudir el
yugo, Este momento, impacientemente es—
parado, no podia estar léjos. Los triunfos
cque diariamente obtenian sus compatriotas
en otras provincias, demostraban 4 los ser-
ranos que con valor y audacia no lss seria
dificil conseguir sus deseos. Ya Toledo es-
taba libre. Durante veinte aios, el Sultan
hablfa tratado, en vano, de someterla 4 su
poder. Los cristianos, que habian conser=-

ma de la «gnasa» al tomar por lo sério Ia 1itima
parte de esta chanzoneta. (N. del Tr.)
(1) Véanse mis «Recherches, t. I, p. 320-323.
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vado su preponderancia en la ciudad, se
habian puesto bajo la protecion del rey de
Leon (1) y aunque vendidos porlos renegados
habian obligado al Sultan en el afio 873 4
otorgarlesun tratadoen queseles garantiael
mantenimiento del gobierno republicano que
ellos habian establecido, y una existencia
politica casi independiente, pues el trata-
do no los obligaba mé4s que 4 un tributo
anual. (2)

Otro estado independiente se habia fun-
dado en Aragon, provincia que entre los
arabes llevaba el nombre de la Frontera
superior, por una antigua familia visigoda,
la de los Ben-Casi. Esta casa se habia ele-
vado 4 tan alto grado de poder, hédcia la mi-
tad del siglo IX, gracias 4 los talentos de
Musa II, que estaba al nivel de las casas
reales. Cuando Mohamed subidé al trono,
Muza II era duefio de Zaragoza, de Tude-
la, de Huesca; de toda la Frontera supe-
rior. Toledo habia hecho alianza con él y
su hijo Lope era un cénsul de esta ciudad.
Guerrero intrépido é infatigable, ya volvia

(1) Sebastian, c. 26.

(2) Nowairi, ad ann. 259; Ibn-Adhari, t. I, pa-
gina 103, 104.
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sus armas contra el Conde de Barcelona 6
el de Alava, ya contra el de Castilla 6 el
rey de Francia. Llegado al colmo de la glo-
ria y del poder, respetado y agasajado por
todos sus vecinos, aun por el.rey de Fran-
cia Carlos el Calvo, que le enviaban magni-
ficos presentes, Muza se daba aires de so-
berano, sin que nadie se atraviera 4 contes—
tdarselo, y en fin, queriendo serlo de nombre
como loera de hecho, tomé atrevidamenteel
titulode«tercer rey deEspana.nDespuesdela
muertede este hombre exiraordinario (862)
es verdad que el Sultan racobré 4 Tudela y
Zaragoza, pero no le durd muchosu alegria
Dijez anos despues, los hijos de Muza, ayu-
dados por los habitantes de la provincia,
que se habian acostumbrado 4 no tener mds
seniores que los Beni-Casi, arrojaron las tro-
pas del Sultan. Este tratd entdnces de re-
ducirlos, pero los Beni-Casi secundados por
el Rey de Leon, Alfonso III, que habia he-
cho con ellos tan estrecha alianza, que lss
habia confiado la educacion de su hijo Or-
dofio, rechazaron victoriosamente sus ata-
ques. (1)

(1) Véanse para mas detalles mis «Recherches,»
t. I, p. 222-.226,
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Asi el Norte estaba libre y aliado contra
el Sultan. Por la misma época un audizre-
negado de Mérida, Ibn-Merwan (1) fundaba
un principadoindependiente enel Oeste. En—
tregado al Sultan, despues de lasumisionde
Mérida,en cuya insurreccion habia sido uno
delosjefes,era capitan de guardias de Corps,
cuando en el ano de 855 el primer ministro
Hachimgque tenia no sé qué queja de élle di~
jo un dia delante de los visires: «vales me-
nos (ue un perro,» y para colmo de igno-
minia le hizo dar de bofetadas. Jurando en
su furor esponerse 4 todo dntes que volver
4 sufrir semsjanies tratamientos, Ibn-Msar-
wan reune 4 sus amigos, huye con ellos y
se apodera del castillo ds Alange (al Sur de
Mérida), y se pone en defensa. Asediado en
esta fortaleza por las tropas del Sultan, y
no teniendo viversas, tantogue ély sus com-
paferos tuvieron que alimentarse conlacar-
ne de sus caballos, capitulé al cabo de tres
meses, cuando le falté el agua; pero dada la
posicion desesperada en que se encontraba,
obtuvo condiciones que pudieran pasar por
ventajosas, pues:se les permitio retirarse a
Badajoz que en esta época noeratodaviauna

(7) Abderramen ibn-Merwan, ibn~-Yunos,*
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cindad murada, y establecersealli. Habien-
do escapado de este modo de las garras del
Sultan, Ibn-Merwan llegd 4 s2r para él un
enemigo tan peligroso comoimplacable. Ha-
biendo reunido su banda con otra compuas-
ta tambien de rensgados y mandada por
uno llamado Sadun, Illam6 & las armas &
los renegados de Mérida y deotros lugares,
predico 4 sus compatriotas una nueva reli-
gion, que era un tirmino medio entre el Is-
lamismo y el Cristianismo, hizo una alian-
za con Alfonso 111, (1) aliadonatural detodos
los que se rebelaban contra el Sultan, y es-
parciendo el terror por 10s eampos, pero sin
maltratar ni imponer tributos masque 4 los
enemigos del pais, los dArabes y l1os berberes,
vengo de un modo sangriento sus injurias
y las de su pdtria.

Queriendo reprimir sus fechorias, el Sul-~
tan mandd contra él un ejéreito bajo el
mando de su ministro Hachim y de su hijo
Mondhir. En lugar de esperar al enemigo,
Ibn~-Merwan le sali6 al encuentro y envian-
do 4 Sadun 4 pedir auxilios al rey de Leon
se metié en Caracue. 1(2) Hachim establecio

(1) Esta alianza valié a Ibn-Merwan, el sobre-
nombre de el Gallego, que los arabes le dan ordi-
nariamente. Ibn-Khaldun, fél. 10 r.

(2) Caracuel se halla entre Ciudad-Real y Al-
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su campamento en las cercanias de esta
fortaleza, de que se ven aun grandes ruinas,
é hizo ocupar la de Monte-Salud por uno
de sus tenientes. Poco tiempo despues, este
teniente le avisd de que Sadun se aproxi-
maba 4 Monte-Salud con tropas leonesas
auxiliares; pero que, siendo poco numero-
sas, era fdcil sorprenderlas. El teniente se
engafiabaj las fuerzas de Sadun eran bas-—
tante considerables, pero queriendo atraer
4 los enemigos 4 una celada,el astuto capi-
tan habia hecho estender el rumor de que
su ejército era débil. Logrd su designio 4
maravilla. Enganado por las noticias de su
teniente, Hachim salio con algunos escua-
drones al encuentro de Sadun, éste infor-
mado de todo por sus espias le dejo inter-
narse en la montafa. Puesto al asecho le
esperaba en un desfiladero, ocultd 4 los su-
yos detras de las rocas cercanas, cayo sobre
los enemigos en un momento en que estos

moddévar del Campo. Segun el «Maracid,» los ara-
bes lo pronuneiaban «Caraqueis y asi lo escribe Pe~
layo de Oviedo, (e. 11;) Véase tambien «Gartas,n
p. 107. Sin embargo, se encuentran igualmente
wCaraqueryy (Ibn-Adhari, t. I, p. 105.) «Caraquerin
en Edrisi, t. I, p. 29, pero es una equivocacion,
debe leerse «Caraguein con el man. B.

Tormo II, 15
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no lo esperaban, é hizo en ellos gran carni-
ceria. El mismo Hachim, herido muchas
veces, fué hecho prisionero, despues de ha-
ber visto caer 4 su lado cincuenta de sus
tenientes principales. Se le llevé 4 Ibn-Mer~
wan. Su vida estaba ahora en manos de
aquel 4 quien habia ofendido tan cruel=
mente, pero Ibn-Merwan tuvo la generosi=
dad de no hacerle ningun reproche, lo tra=
té con todas las consideraciones debidas
4 su rangoy lo envid 4 su aliado el rey de
Leon.

Cuando supo ¢l Sultan lo que habia pa=
sado, se puso furioso, sin duda le afligia la
cautividad d= su favorito; pero lo que le
afligia mucho més y lo que no podia rshu-
sar sin deshonrarse, era rescatarlo de ma= j
nos del rey de Leon jy Alfonso exigia cien
mil ducados! Esto era poner 4 dura prueba
al avaro Sultan. Asi que hallaba mil razo-
nes para dispensarse de pagar una sumatan
enorme. «Si Hachin ha sido hecho prisione-
ro, decia, €l se tiene la culpa, jpor qué es
siempre tan temerario? No es mas que un
aturdido que no sabe lo que se hace, y que
no atiende nunca consejos prudentes.» En
fin, despues de haberlo dejado gemir en la
carcel dos afios, consintio pagar una parte
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del rescate. Por su parte Hachim prometié
al rey de Leon pagarle el resto mas ade-
lante: le dejé sus hermanos, su hijo y su
sobrino en rehenes, y volvié 4 Cérdoba, ar-
diendo en deseos de vengarse de Ibn-Mer-
wan. Durante este intérvalo,éste habia aso-
lado los distritos de Sevilla y Niebla, y el
Sultan que no podia hacer nada contra él,
le rogd6 que €l mismo dictase las condicio~
nes con las que se obligaba 4 suspender las
irrupciones que arruinaban al pais. La res-
puesta de Ibn-Merwan fué altiva y ame-
nazadora. «Suspenderé mis irrupciones y
hasta ordenaré que se nombre el Sultan en
las oraciones piiblicas, 4 condicion de que
me ceda Badajoz, que me permita fortificar
este distrito y gue me dispense de pagar
contribuciones y de obedecerle en todo y
siné né.» Por humillantes que fuesen estas
condiciones el Sultan las habia aceptado.
Hachim traté ahora de persuadir 4 su se-
fior, de que en aquellas circunstancias no
le seria dificil reducir 4 este orgulleso re-
belde. «Antes decia, era imposible coger a
Ibn-Merwan, por que no teniendo morada
fija, €1 y sus ginetes sabian siempre ocul-
tarse A nuestras persecuciones; pero ahora
gue estaencerrado en una cindad yaes nues—



— 228 —

tro. Podemos sitiarlo, y sabremos obligarlo
4 rendirse.» Consiguid que el monarca apro-
base su plan, y habiendo obtenido su auto~
rizacion para salir con el ejército, se habia
adelantado ya hasta Niebla, cuando Ibn-
Merwan hizo llegar al sultan un mensage
concebidc en estos términos: (He sabido que
Hachim marcha hacia el Oeste. Demasiado
comprendo que creyendo poderme encerrar
en una ciudad, cree haber encontrado la
ocasion de vengarse de mij; pero os juro
que si pasa de Niebla, quemaré 4 Badajoz,
y volveré & tomar la vida que he llevado
otras veces.,» El sultan se asusto tanto con
esta amenaza, que envié al punto 4 su mi=-
nistro la‘drden de volverse 4 Coérdoba con
el ejército, y en adelante, no tuvo mas la
veleidad de reducir 4 tan terrible enemigo.
(1) Asi, mientras que los insurrectos se
mostraban fuertes y valerosos, el gobierno
se mostraba débil y cobarde. A cada con-
cesion que hacia 4 los rebeldes, 4 cada tra—
tado que les otorgaba, perdia algo del pres~
tigio de que tenia tanta necesidad para
inspirar respeto 4 una poblacion mal some~

(1) Ibn-al-Cutia, f61. 37 r. ¥y v.; Ibn-Adhari,
t. II, p. 102, 103, 104, 105; Ibn—Halyan, fol, 11 r,
v v.; Ghron. Albeld.,c. 62.
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tida, irritada y mucho mds numerosa que
sus sefiores. Los montafieses de Régio enar—
decidos con las noticias que les llegaban
del norte y el oeste, comenzaron 4 agitarse
4 su vez. En el atio 879 hubo motines é in-
surrecciones en muchos lugares de la pro-
vincia. El gobierno que no desconocia los
peligros que le amenazaban por esta parte
se alarmo mucho con los avisos que reei-
bia. Diéronse 6rdenes rdapidas y severas.
Se echd mano al jefe de una banda temible
y se le envid 4 Cérdoba. Se construyeron
apresuradamente fortaleszas en las alturas
que mas convenia conservar. (1) Todas es-
tas medidas irritaban 4 los Serranos sin
amedrentarlos. Sin embargo, habia todavia
poca cohesion ensus movimientos, les falta—
ba un jefe de cardcter superior, capaz de
dirigir hdcia un objeto, preconcebidosus va-
gos arranques de patriotismo. Si tal hombre
se presentara, no tendria mas que hacer
una sefia para conmover la poblacion de la
‘montafia y la montafia marcharia con él.

(1) Ibn-Adhari t. 1L, p. 105.
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Por el tiempo en que los montaneses an—~
daluces comenzaban 4 agitarse, habia en un
lugarejo cerca de Hizn-Aute (hoy Iznate)
un hidalgo campesino llamado Hafz. Pro-
cedia de ilustrefamilia, pues suquinto abue—-
lo, el visigodo Alfonso, habia llevado el ti-
tulo de Conde, (1) pero acomodandose 4 las

#

(1) Ibn-Khaldun, (f6l. 10 v); Ibn-Adhari, (tom.
II, p. 108) é Ibn-al-Khatib, (articulo sobre Omar
ben-Hafsan), traen la genealogia completa de Hafz
hasta Alfonso, 4 quien Ibn-Khaldun da el titulo
de _conde con la autoridad de Ibn-Haiyan. Los
nombres del hijo, del nieto y del viznieto de Alfon-
S0, son goticos 6 latinos, pero desgraciadamente pa-
recen mas 6 ménos alterados en;los manuscritos.
El padre de Hafz, se llamaba Omar, y su abuelo
Djafar-al-islami (el renegado.)
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visicitudes politicas y religiosas, ya por es-
toicismo, ya por apatia, el abuelo de Hafz
que bajo el reinado de Haquem I habia de~
jado 4 Ronda para venir 4 establecerse cer-
ca de Hizn-Aute, se habia hecho musul-
man y sus descendientes pasaban por tales
aungue en ¢l fondo de su corazon guarda-
sen un piadoso recuerdo dela religion desus
antepasados.

Gracias a su actividad y 4 su economia,
Hafz habia reunido una hermosa fortuna.
Sus convecinos, ménos ricos que él, lo res-
petaban y lo honraban hasta el punto de
llamarle, no Hafz sino Hafzun, cuya termi-
nacion equivalia & un titulo de nobleza (1)
¥y nada, segun todas las probabilidades, hu~
biera turbado su pacifica existencia, si la
mala conducta de su hijo Omar no le cau-
sara continuas inquietudes y profundos sin~
sabores. Vano, altanero, arrogante, degénio
turbulento y pendenciero, no mostraba este
joven impetuoso mds que el lado malo del
cardcter andaliiz. La menor ofensa bastaba
para encenderlo en iraj una palabra; un
gasto, una mirada, la intencion sola; en

(1) Véase mi edicion de Ibn-Adhari, t. II, p.
48 de las notas de M. Slane, «Histoire Jes Berbers,»
1. p. XX VIIL.
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mds de una ocasion 1o llevaron 4 la granja
magullado, con el rostro cubierto de san-
gre, lleno de contusicnes y de heridas. Con
semejante eardcter debia acabar por matar
6 ser muerto. Y en efecto, un dia que tu-
Vo una cuestion con uno de sus vecinos sin
motivo, le dejo en el sitio. Para librarlo de
la horca, su padre desesperado dejo con él
la granja, que habia habitado su familia
tres cuartos de siglo, y fue 4 establecerse
en la Serrania de Ronda, al pié de la mon-~
tala de Bobastro. (1) Alli; en medio de
aquella naturaleza salvage, el jéven Omar,
que gustaba de perderse en lo mas espeso
de las selvas y en las gargantas menos fre~'
cuentadas, acabd por tomar el oficio de ban~
dido, de ratero, como dirfamos ahora. Cayo
en manos de la justicia, ¥ el gobernador le
hizo dar azotes. Quiso volver 4 la casa de
su padrs, y éste lo echd como 4 un pillo in~
corregible. Entonces, no sabiendo qué ha-
cer en Espafia para ganarse la vida, se fué
4 1a costa, se embarcd en un buque que iba
4 Africa,ydespues de haber llevado durante
algun tiempo una existenciaaventurera, lle-
go al fin 4 Tahor, donde entird ccmo apren=

(1) Ibn-al-Khatib, man. E,, articule sobre Omar
ibn-Hafzum. :
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diz en la tiendade un sastre que era del dis-
trito de Regio, 4 quien conocia algo.

Estando trabajando un dia con su amo,
entré en la tienda un viejo que no habia
Vvisto nuncaj pero que era tambien andaliiz,
¥ entrego al sastre un pedazo de tela para
que le cortara un vestido. El sastre se le=
vanté al punto; le ofrecié una silla y enta-
blé con €l una conversacion, en la que el
aprendiz se mezelo insensiblemente. El vie-
jo pregunto al sastre quién era este jéven.

—Es uno de mis antiguos vecinos de Re~
gio, que ha venido aqui para aprender mi
oficio.

—Hace mucho que dejastes 4 Regio? le
preguntd el viejo 4 Omar.

—Hace cuarenta dias.

—Conoces la montana de Bohas tro en ess
distrito?

—Como que vivia al pié de ella.

—De veras!.. Es que alli hay una rebelion.

—Os aseguro que no. 5

—Pues bien, 4ntes de poco habri una.

Cayose el vigjo per unos instantes, y lue-
.20 continuod:

—Conoces td por aquellos alrededores 4
un tal Omar, hijo de Hafzun?

Al oir su nombre, Omar palidecié, baj6
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los ojos y se calld. El viejo lo mird entén-
e¢es atentamente, y notd gne tenia un col=
millo roto. Este viejo era uno de esos espa-
fioles que creian firmemente en la resurrec=
cion de su raza. Habiendo oido hablar mu=
chas veces de Omar, habia creido recono-
cer en él una de esas naturalezas superiores
cque pueden hacer mucho bien 6 mucho mal
segun la direccion que se les dé, y presentia
que en ese joven indomable, en ese gran
quimerista, en ese bandido delamontafia, ha-
bia materia para hacerun jefe departido.El
silencio de Omar, su aire confuso, el colmi=
lio que le faltaba, (el viejo habia oido decir
que Omar habia perdido uno en una rifia,)
le habian dado la seguridad de que era a
Omar dquien hablaba,y queriendo ofrecer un
noble objeto 4 la necesidad de actividad que
devoraba al fogoso joven, esclamé: «Piensas
desgraciade que manejando la aguja vas &
escapar de la miseria? Vuelve 4 tu pais y to=
ma la espadal Tud 1legar4s 4 ser un terrible
enemigo de los Omeyas y reinaras sobre un
gran pueblo.»

Estas palabras verdaderamente proféticas
sirvieron sin duda mas adelante para esti-
mular la ambicion de Omlar; pero por lo
pronto produjeron en él un efecte muy dis~
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tinto. Temeroso de ser reconocido por per-
sonas menos benévolas, y entregado al go-
bernador espanol por el principe de Tahor,
que en todo se dejaba guiar por el gobier-
no de Coérdoba, (1) abandoné en seguida
la ciudad, llevando por todo equipaje dos
panes que acababa de comprar, y queocul=
t6 en las mangas.

Vuelto 4 Espafia, como no se atrevia 4
presentarse delante de su padre, fué 4 bus-
car 4 su tio y le contd lo que le habia di~
cho el hombre de Tahort. Este tio en quien
se unian una gran credulidad 4 un espi-
ritu emprendedor, tuvo fé en la prediccion
del viejo. Aconsejo 4 su sobrino seguir su
sino é intentar una rebelion, prometiéndole
ayudarle con todo 1o que pudiera. No nece-
sito trabajar mucho para convencerlo, y
habiendo reunido unos cuarenta mozos del
cortijo, les propuso formar una partida 4
las 6rdenes de su sobrino. Aceptaron todos
¥ Omar los organizé y se estableci6 conellos
en la montafia de Bobastro. (880 ¢ 881),
(2) donde se hallaban las ruinas de una for-
taleza romana del Municipium Singiliense,

(1) GE Ibn-Adhari, t. 11, p. 111, 1 5.
(2) Ibn-al-Cutia, fél. 37 v-38 v.
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Barbastrense, que los del pais llaman hoy
"«el gastillon.« (1) (a) Estas ruinas eran fi-
ciles de reparar y Omar lo hizo. Ningun
lugar podia encontrarse tan bien situado
para servir de asilo 4 una cuadrilla de la=
drones 6 da partidarios. La roeca en que la
fortaleza se asentaba, es muy alta, muy es-
carpada é inaccesible por el Este y por el
Sur, de modo que el castillo era casi inex-
pugnable. Unase 4 esto, su proximidad 4 la
gran vega que estiende desde Campillos has~
Cérdoba. En ella, la partida de Omar podia
f4cilmente hacer correrias,llevarse ganados
& imponer coniribuciones ilegales 4 10s cor—
tijos aislados. A esto se limitaron la prime~
ras hazafias de Omar, pero pronto juzgo
que el oficio de ladron de camino real no
era digno de él, y en cuanto su cuadrilla,
engrosada con todos los que tenian interés
en retirarse de la sociedad y ponerse en
salvo detrds de buenas murallas sobre la
cima de una roca, llegé 4 ser bastante con~
siderable, para hacerse respetar de la pe-
queila guarnicion del canton, comenzé a

(1) Véase sobre Bobasiro que se halla a un cuar-
to de legua del Guadalhorce, ¥y a una legua O de
Antequera, mis ¢Recherchesy, t. I.p. 323-327,

(a) Vease la nota I al fin de este tomo.
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hacer atrevidas espediciones hasta laspuer~«
tas mismas de las ciudades, y 4 senalarse
por golpes de mano tan audaces como bri-
llantes. Justamente alarmado el goberna-—
dor de Regio, se decidis alfin 4 atacar 4 este
cuerpo de partidarios con todas las tropas
de la provincia, pero fué derrotado, aban~
donando en su fuga hasta su tienda 4 los
insurrectos. El sultan que atribuia este de—
sastre 4 la impericia del gobernador, nom-
bro otro en su lugar pero éste no tuvo mds
acle}r.o, puesde tal modo 1z asustéla resisten—
ciadalaguarnicion de Bobastro,que hizo una
iregua con Omar. La tregua no fué de lar-
ga duracion, y Omar, aunque atacado en
diversas ocasiones, supo mantenerse dos 6
tres afos en su sierra, (1) pero al cabo de
este tiempo, el primer ministro Hachim, le
obligd 4 rendirse y lo llevd 4 Cordoba con
su partida, El sultan que veia en Omar un
oficial excelente y en los suyos buenos sol-
dados, lo recibié bondadosamente y le pro—
puso entrar en el gjército. Convencidos de
gque por el pronto no podian hacer otra
cosa aceptaron la proposicion. (2)

(1) Ibn-Adhari, t. IL* p 106, 107; Nowairi, p.
464%; Iba-Khaldun, fdl. 9 v

(2) Ibn—Adlnm, it II,p 106, 108; Nowairi, pa-
gina 444; Ibn-Khaldun, 161, 9 v.
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Poco tiempo despues, cuando en el vera—
no del afno 833 Hachim fué 4 combatir 4
Mohamed, hijo de Lope, gefe enténces de
los Beni-Casi, y 4 Alfonso rey de Leon,
Omar que lo acompanaba hallé ocasion de
distinguirse en muchos encuentros y espe-
cialmente en la accion de Pancorbo. Sereno
v frio cuando era menester yardiente cunan~-
do convenia obrar, ficilmente se coneilid la
estimacion y el favor del general en jefe;
pero cuando volvié 4 Cérdoba no tardé en
tener motivos de 'queja del Prefecto de la
ciudad Ibn-Ghanim (1) que, 4 cdusa de su
6dio 4 Hachim, tenia el gusto de vejar y de
atormentar 4 los oficiales, que como Omar,
gozaban del favor del ministro. A cada ins—
tante les hacia mudar de alojamiento, y el
trigo que les suministraba era de la peor
calidad. Omar, de génio poco sufrido, no pu~
do ocultar su resentimiento, y un dia ense-
no al Prefecto un pedazo de pan negro y le
dije: «jQue Dios tenga piedad de vos! ;Se
puede comer esto?—zQuién eres ti, pobre
diablo, le respondid el Prefecto, para atre-
verte 4 dirigirme una pregunta tan imper-
tinente?» Profundamente indignado volvia

(1) Mohamed ibn~Walid, ibn~-Ghanim.
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Omar a su casa cuando se encontré 4 Ha-
chim que iba 4 palacio, y se lo contd todo.
«Ignoran aqui lo que td vales; y tienes gque
ensenarseloy, le respondié el ministro y siguié
su camino.

Disgustado asi del servicio del sultan,
Propuso 4 sus compaiieros volverse 4 sus
montafias 4 la vida aventurera y libre que
habian llevado juntos tanto tiempo. No de-
seaban otra cosa, asi que 4dntes de ponerse
el sol se hallaban en camino de Bobas—
tro. (884)

El primer cuiadado de Omar, fué el de
apoderarse de nuevo del castillo. Era difi-
cil, porque Hachim que conocia la impor-
tancia de ésta fortaleza, habia confiado su
custodia 4 una numerosa guarnicion, ha~
ciéndola flanquear, ademds con tantas torres
y bastiones, que podia considerdrsele ines—
pugnable. Pero Omar, lleno de confianza
en su buena estrella, no se dejé desanimar.
Secundado por su tio, juntd primero algu-
nos hombres resueltos 4 su tropa, que le pa=
recia demasiado débil, y luego sin dar 4 los
soldados que habia en el castillo lugar de
organizar la resistencia, lo atacé atrevida-
mente y los hizo huir con tanta precipita-
cion, que no les did siquiera tiempo de lle=
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‘varse consigo 4 la jéven amante de su ca-
pitan, la que agradd tanto 4 Omar, que la
tomé por muger 6 por querida. (1)

A partir desde este instante Omar, ess
José Maria del siglo IX, que fué mejor ayu-
dado por las circunstancias, no era ya un
capitan de bandoleros, sino el jefe de toda
la raza espartiola del Mediodia. El se dirigia
4 todos sus compatriotas cristianos 6 mu-
sulmanes y les decfa: «Dsmasiado tiempo
habeis soportado ya el yugo de ese sultan
que os arrebata vuestros bienes y os ani-
quila con forzosas contribuciones. JOs deja=
reis pisotear por los Arabes que os miran
como sus esclavos?... No creais que la am=—
bicion es lo que me hace hablar asi, no ten-
go otra mas que la de vengaros y libertaros
de la servidumbre.» Cada vez que Ibn~-Haf-
zun hablaba asf, dice un historiador drabe,
los que lo escuchaban le daban las gracias
Y se declaraban prontos 4 obedecerlo. Tam~
bien enemigos suyos, los tinicos que han es=
crito su historia, son los que dicen que des—
de que se hizo jefe de partido se enmendo de
sus antiguos defectos. En lugar de ser como
aAntes orgulloso y quimerista; era afable y

(1) Tbn~Adhari, t. I, p. 117, 118.
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cortés hasta con el iltimo de sus soldados,
asi, que los gue servian bajo sus ordenes
le tenian tanto afecto ¢ue rayaba en idola-
tria, le obedecian con una disciplina y una
puntualidad cuasi fandticas, por grande que
faera el peligro, todos marchaban 4 la pri=
mera seflal, por él se hubieran arrojado al
fuego. Siempre 4 su cabeza y siempre en 1o
mas empenado de la pelea, Hafzun se batia
como un simple soldado; mansjaba la lanza
¥ la espada como el mas habil de los suyos;
atacaba 4 los mis valientes campeones, y no
abandonaba la partida hasta que estaba ga-
nada. Mo es posible portarse con més bi-
zarria ni dar ejemplo de una manera més
brillante. Recompensaba generosamente los
servicios que le prestaban, concediendo am-
plisima parte 4 los de los gue méds se habian
distinguido, y honraba el valor hasta en los
enemigos, pues que muchas veces devolvia
la libertad 4 los que habian caido en su po~
der despues de batirse valerosamentie. Cas-
tigaba por otra parte 4 los malhechores ri-
gorosamente. Un espiritu de salvaje justi-
cia presidia 4 sus decisionesj no exigia ni
pruebas ni testigosj le bastaba la convic-
cion de que la acusacion era fundada. Por
eso, aunque el bandolerismo estd en la san-
Tomo II. 16
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gre de este pueblo; gracias 4 la buena y
pronta justicia de su jefe, las serranos go-
zaron bhien pronto de una completa seguri-
dad. Los Arabss aseguran que en este tiem—
po una muger cargada de dinero podia ca=
minar- sola sin que nada tuviese que te—
mer. (1)

Cerca de dos afios pasaron sin que el Sul-
tan nada sério emprendiera contra este te=
miblz campeon de una nacionalidad mucho
tiempo oprimida; pero 4 principios de Ju-
nio de 886, Mondhir, presunto heredero del
trono, fué 4 atacar al sefior de Alhama,
aliado de Omar y renegado como él. Omar
corrié al socorro de su amigo y se encerro
en Alhama. Despues de sostener un sitio de
dos meses, los renegados que comenzaban 4
escasear de viveres, resolvieron abrirse pa-
S0 4 través de los enemigos; pero la salida
no fué feliz. Omar recibié muchas heridas,
le mutilaron una mano, y despues de haber
perdido muchos soldados, se vid obligado 4
volverse 4 la fortaleza. Felizmente para los
renegados, Mondhir recibi6 despues una no~
ticia que le obligd 4 levantar el sitio, y vol—
ver 4 Cordoba: su padre acababa de morir.

(1) Ibn-Adhari, t, I, p. 117, 118.



— 243 —

(4 de Agosto de 886. (1) Omar se aprove~
chod de este acontecimiento para estender
sus dominios. Dirigiose 4 lcs castellanos de
gran numero de fortalezas, invitdndoles
4 hacer cdusa comun, y todos le recono-
cieron por soberano. (2) Desde enidnces fué
el verdadero rey del Mediodia.

Sin embargo, habia encontrado en el Sul-
tan que acababa de subir al trono, un ad-
versario digno de ¢él. Era un principe acti-
Vo, prudente y bravo; los clientes Omeyas
creen que si hubiera reinado un ailo mds,
hubiera oblizgado 4 todos los reheldes del
Mediodia 4 deponer las armas. (3) Opuso 4
los rebeldes una enérgica resistencia. Los
disiritos de Cabra, de Elvira y de Jaen fue—
ron teatro de una lucha encarnizada, en
que alternaron los triunfos y los reveses.
(4) Enla primaveradel afic de 888, Mondhir
marcho en persona contra los insurrectos,
se apoderd por el camino de algunas fortja—-
lezas, asolé los alrededores de Bobastro, ¥y
fué 4 sitiar 4 Archidona. El renegado Ai-
chun, que mandaba allf, no estaba exeuto

(1) Ibn-Adhari, t, IX, p. 109.
(2) Ibn-Adhari, t. XI, p, 117,
(3) Ibn-Adhari, t. JI, p. 123; ¢f. p. 117, ¢. 3.
(4) Ibn-Adhari, t. IL, p. 118,
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de esa fanfarroneria, que se reprocha aun &
los andaluecas. Seguro de su valor, de que
nadie dudaba, repetia 4 cada paso: «Si me
dejo atrapar por el Sultan, le permito gue
me erucifique eon un cerdo 4 mi derecha y
un perro 4 mi izquierda.»n Olvidaba que el
Sultan tenia para cogerlo un medio mas se-
guro que la fuerza de las armas. Algunos
veeinos de la ciudad se dejaren ganar, pro-
metiendo 4 Mondhir entregarle vivo 4 su
jefe, y un dia que Aichun entrd sin armas
en casa de uno de estos traidores, lo suje-
taron de improviso, lo cargaron de cade=
nas, y fué entregado al Sultan y crucifica—-
do del mismo modo gue él habiadicho. Ar=
chidona se rindié poco despues. Luego el
Sultan hizo prisioneros 4 los tres Beni-Ma-
truh, que poseian castillos en la Sierra de
Priego, y habiéndolos hecho crucificar con
diez y nueve de sus tenientes principales fué
4 poner sitio & Bobastro..(1)

Seguro de que su roca era inconquistable,
Ibn-Hafzun se inquietaba tan poco con este
sitio, queno pensaba més que en jugarle una
picardigiiela al Sultan. La broma Yy la ale~
gria eran propias de su cardcter. Envig,

(1) Ibn-Adhari, t. II, p.j117-120.
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pues, proposiciones de paz 4 Mondhir. «Iré
4 habitar 4 Cérdoba con mi familia, le man—~
d¢ 4 decir,seré uno de vuestros generales,y
mis hijos serdn vuestros clientes.» Mondhir,
cayo en el lazo. Hizo venir de Cérdoba al
Cadi y 4 1os principales tedlogos, y les hizo
radactar un tratado de paz en los términos
propuestos por Ibn-Hafzun. Este se presenté
entdonces al Sultan que habia establecido su
cuartel general en un castillo cercano,y le
dijo: «Os ruego que me hagais el favor de
enviar un centenar de mulas 4 Bobastro pa—~
ra trasportar mis equipajes.» El Sultan selo
prometid,y poco despues, cuando ya el ejér-
cito se habia alejado de Bobastro, fueron
enviados los mulos pedidos con una escolta
dediez centuriones y ciento cincuenta caba~
llos, Pocoe vigilado, porque creian paderfiar—
se de €1, Ibn-Hafzun aprovechd la noche pa—
ra escaparse, velvié 4 Bobastro lo mas li~
gero gue pudo, mandé que lo siguieran al-
gunos soldados, atacé la escolta, les quitd
los mulos, y los puso en seguridad detrds
de las escelentes murallas de su castillo. (1)

(1) Ibn-Adhari, t. II, p, 121; Nowairi, p. 4865,
Este nltimo antor ha tenido la singularidad de ha-
cer sgitiar a2 Ibn-Hafzun en Toledo, ciudad donde

nunca puso los piés.
Es por consiguiente muy disculpable el error ca-
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Furioso por haberse dejado engaifiar, ju—
ré Mondhir, en su célera, poner de nuevo
sitio 4 Bobastro, y né levantarlo hasta que
se entregara el pérfido renegado. La muer-
te le dispensé de su juramento. Su herma-
no Abdallah, que tenia exactamente su
mismaedad, y que ambicionaba el trono, pero
que tenia perdida la esperanza, si Mondhir
no moria dntes que sus hijos estuvieran en
edad desucederle, gand al cirujano de Mond~
hir, que le sangrd con una lanceta envene-
nada, y el 20 de Junio de 888 Mondhir ex~
hald el iltimo suspiro, despues de un reina=
do de cerca de dos afios. (1)

Avisado por los eunucos, Abdallah que se
hallaba todavia en Cordoba,llegd al campa~
mento 4 toda prisa, comunicé 4 los visires
la muerte de su hermano, y se hizo prestar
Jjuramento, primero por ellos, luego por los
coreiscitas, los clientes Omeyas, 1os emplea~-
dos de la administracion, y los jefes del
ejéreito. Como los soldados murmuraban
mucho de la resolucion que habia tomado

pital que se atribuye 4 Conde que lo tradujo, cuan~
do cayé en él un autor arabigoa quien debia supo-
ner bien enterado (A. del Tr.)

(1) Vease mi edicion de Ibn~Adhari; Introduc~
cion, p. 44-46,
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el Sultan, porgque:estaban convencidos de
que Bobasiro era inespugnable, era de te-
mer que se desbandaran en cuanto supieran
que Mondhir habia muerto. Un oficial 1la=
mo la atencion de Abdallah sobre esta dis-
posicion de 4animo, y le aconsejé mantener
oculta la muerte de su hermano, y mandar-
le enterrar en las cercanias. Pero Abdallah
rechazd este consejo con una indignacion
muy bien representada. «|Y qué! esclamo;
Jhé de abandonar el cuerpo de mi herma-
no a4 merced de gentes que tocan campanas
y que adoran cruces? Jamds, aunque tu-
viera gque morir en su defensa, lo llevaria
4 Cérdobaly Anuncidse, pues, la muerte de
Mondhir a4 los soldados, pava los que fué la
mejor noticia que hubieran podido recibir.
Sin esperar las 6rdenes del nuevo Sultan,
Se prepararon para irse enseguida 4 sus ca-
sas, y mientras que Abdallah volvia 4 Cér-
doba, diminuia 4 cada instante el nimero
de sus soldados.

Ibn-Hafzun, que no supo la muerte de
Mondhir hasta que ya el ejército iba de ca~
mino, se apresuro 4 aprovecharse del des-
orden gue caracterizaba 4 esta precipitada
retirada. Ya se habia apoederado de mu~
chos rezagados y de un botin considerable
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cuando Abdallah le envié su paje Fortunio,
para rogarles que no molestasen una mar-
cha que era un entierro, y asegurarle que
no queria mas que vivir en paz con él. Sea
generosidad, sea cdleulo, el jefe espafiol
abandono la persecucion enseguida.

Cuando Abdallah llegd & Cérdoba, apenas
llevaba consigo cuarenta caballos; todos los
otros soldados le habian abandonado. (1)

(1) Ibn-Haiyan, f6l. 2 re4 r,
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Abdallah tomaba el poder en fatales con~
diciones. Minado el Estado mucho tiempo
hacia por antipatias de raza, parecia cami~
nar rapidamente & su descomposicion y 4
su ruina. Si el sultan no hubiera tenido que
hacer frente mas que a Ibn-Haiyan y 4 sus
serranos, menos malj pero la aristccracia
drabe aprovechdndose del general desérden
comenzaba tambien 4 levantar la cabeza y
aspiraba tambien 4 la independencia. Y era
todavia mas temible para el poder monsir-
guico que los mismos espanoles. Asi lo creia
al ménos Abdallah. Y como le era preciso
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transigir con los espafioles 6 con los nobles
para no quedarse enteraments aislado, qui~
SO mejor transigir con los primeros. Ya d4n-
tes habia dado pruebas de benevolencia 4
algunos de ellos; habia tenido intima amis—
tad con Ibn-Merwan, el gallego,cuando éste
servia aun en la guardia del sultan Moha=
med. (1) Ahora ofreci6 4 Ibn-Hafzun el
gobierno de Regio, 4 condicion de que le
reconociera por soberano. Al principio, el
éxito parecid justificar esta nueva politica.
Ibn~Hafzun le presté homenaje y le dié nuna
prueba de confianza, enviando 4 la cérte
4 su hijo Hafz, y 4 algunos de sus capitanes
y por su parte el Sultan hizo todo lo que pu—
do para consolidar la alianzaj traté 4 sus
huéspasdes de la manera mas afectuosa y
los colmo de regalos. Pero al cabo de algu—~
nos meses, cuando Hafz y sus companeros
volvieron 4 Bobastro, dejé que sus soldados
saquearan las aldeas y los lugares hasta las
mismas puertas de Osuna, de Ecija y aun
de Cérdoba, y luego cuando fueron batidas
las tropas que el Sultan envid contra ellos,
rompid abiertamente con él y echd 4 sus
empleados. (2)

(1) Tbn-al-Cutia, f61. 370,
(2) Ibn-Haiyan, f6l. 37, v., 38, 1.
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A la postre, Abdallah no habia consegui-
do ganarse 4 los espafioles, pero al ensa-
yarlo se habia desavenido enteramente con
supropia raza. Era natural queen provincias
en que la autoridad real estaba ya bastan-
te debilitada, no quisieran los Arabes obe~
decer 4 un monarca que se aliaba con sus
enemigos,

Veamos primero lo que pasé en la provin-
cia de Elvira.

Si los piadosos recuerdos tienen algun
imperio sobre las almas, ninguna provincia

ebia estar tanligada 4 1a Religion cristia-
na. Ella habia sido ]a cuna del cristianismo
espariol; alli se habia escuchado la predica=—
cion de los siete apostdlicos, que segun una
tradicion antiguisima, habian sido en Ro-
ma discipulos de los Apéstoles, cuando todo
el resto de la peninsula estaba sumido aun
en las tinieblas de la idolatria. (1) Mis
adelante, hicia el afio 300, la capital dela
provineia (2) habia sido la sede de un céle-

(1) Véase el oficio de los sieie apostdlicos en la
«Esp, Sagr..a t. I1L, p. 361~-377. Este oficio fué com-
puesto en Acci, (Guadiz el wviejo) en los primeros
tiempos de la Iglesia. Comparese con el «Lectiona-
rium complutense,» ibid, p. 380-384,

(2) La ciudad de Elvira estaba situada al noro-
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bre concilio. Por eso los espafioles de Elvi-
ra, habian permanecido fieles mucho tiem—~
po 4 la religion de sus abuelos, Se habian
echado en la capital los cimientos de una
gran mezquita poco tiempo despues de la
conguista, por Hanach Zanain, uno de los
mas piadosos compafieros de Muza, pero
habia tan pocos musulmanes en la ciundad
gue durante siglo y medio permanecio este
edificio en el mismo estado en que Hanach
lo dejara. (1) Las iglesias por el contrario
eran numerosas y ricas. Aun en Granada y
€80 que gran parte de la cindad pertenecia
4 los judios, habia cuatro por lo ménos, y
la que estaba fuera de la puerta de Elvira
que habia sido edificada 4 principios del
siglo VII, por un sencr godo llamado Gu-
dila, era de incomparable magnificencia. (2)

Sin embargo, poco 4 poco bajo el reinado
de Abderramen II, y el de Mohamed, co-
menzaron 4 ser frecuentes las apostasias. '
En la provincia de Elvira, no se estaba
mas 4 prueba de interés que en las otras.

este de Granada, casi en el lugar donde hoy =e en-
cuentra Pincs Puente. '

(1) Ibn-al-Khatib, man. G.; f6l. 5 r.
(2) Véanse mis «Recherches;» t. I, p. 334-338.
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provineias, y ademds los vergonzosos des=
6rdenss y la manifiesta impiedad del tio
materno de Hostigesio, Samuel, Obispo de
Elvira, habian inspirado 4 muchos cristia-
nos una aversion muy natural hdcia un
culto que tenia tan indignos ministros. La
persecucion hizo lo demsas. El infame Sa-
muel la dirigidé. Depuesto en fin 4 causa de
su vida escandalosa, didse prisa 4 ir 4 Cor=
doba para declararse musulmanj desde en-
tonces se habia enconado de la manera mas
cruel, conira sus antiguos diocesanos gue
el gobierno dejoé entregados 4 su ciega cO—
lera, ¥y muchos de estes infelices no halla-
ron mas medio que la apostasia para salvar
sus bienes y su vida. (1)

Por esta causa los renegados habian lle=
gado 4 ser tan numerosos en Elvira, que
el gobierno comprendioé que era necesario
procurarles una gran mezquita que se aca-
bo en el atio 864, en el reinado de Mo~
hamed. (2)

En cuanto 4 los Arabes de la provincia,
procedentes en su mayor parte de los sol=
dados de Damasco, no queriendo encerrarse

(1) Samson, «Apolog.» L. IL, ¢. 4,
(2) Ibn=-al-Khatib, man. G., fél. 5 r.
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en las murallas de una ciudad, se habian
establscido en la campina donde sus des-
cendientes habitaban aun. Estos Arabes
constituian, respecto de los espafoles, una
aristocracia estremadamente orgullosa y
esclusiva. Tenian poecas relaciones con los
habitantes de la ciudad, la estancia en El~
vira, triste lugar situado en medio de rocas
estériles, mondtonas y volcdnicas, que no
llevan ninguna flor en verano, ni un copo
de nieve en invierno, no tenia para ellos
ningun atractivo; pero los viernes cuando
iban, en apariencia para asistir 4 los oficios;
pero en realidad para hacer ostentacion de
sus soberbios caballos ricamente aquipa—
dos, (1) no dejaban nunca de abrumar 4 los
espafioles con su menosprecio y sus inten-
cionados desdenes. Casi nunca la vanidad
aristocritica, se ha mostrado mas franca-
mente odiosa en hombres, que, por otra
parte en sus relaciones mituas eran mode~
lo de perfecta coriesia. Para ellos, los espa~
fioles cristianos 6 musulmanes eran la (vil
canalla,n tal era el término consagrado.
Habian, pues, hecho agravios imperdona~
bles, asi que las colisionesentrelasdos razas

(1) WVease al mismo «Lbid.»
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eran frecuentes. Unos treinta anos dntes de
la época de que vamos 4 ocuparnos, ya los
espafioles habian sitiado 4 los 4rabes en la
Alhambra, donde éstos habian buscado un
refugio. (1)

Al principio del reinado de Abdallah, en~
contramos 4 los espanoles empefiados en
una guemra mortifera contra los sefiores
arabes. Estos que habian roto enteramente
con el sultan, habian elegido por jefe un
valiente guerrero de la tribu de Cais, lla-
mado Yahya-ibn-Zocala. Arrojados por sus
adversarios de sus aldeas, se fortificaron
en un castillo situado al noroeste de Gra-—
nada, cerca de Guadahortuna, Desde este
castillo que llevaba antiguamente el nom-~
bre espafiol de «Monte=Sacro,» pero que
por la pronunciacion ardbiga llegé 4 decir-
se Montexicar, infestaban las cercanias.
Entonces los renegados y los cristianos
mandados por Nabil, fueron 4 sitiarlos, ma-
taron gran numero y tomaron la fortaleza.
Yahya-ibn-Zocala, se salvé por la fuga,
pero su tropa habia quedado tan debili~

(1) No conocemos detalle alguno de esta guerra
de que mos habla el poeta Abli en un verso que ci-
taremos mas adelante.
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tada , que tuvo que dejar las armas y hacer
un tratado con los espafioles. Desde esta
época, pasaba muchas veces dias enteros
en la capital. Acaso trataba de intrigar
alli, pero culpable é nd, es lo cierto que en
la primavera de 887 los espafolss lo ataca-
ron de improvise, lo degollaron con sus
compaifieros, echaron sus caddveges en un
pozo, y comenzaron 4 ojear 4 los Arabes
como si fueran fieras.

El entusiasmo de los espafiolss, fuéinmen=
0. «(Ya s2 han roto las lanzas de nuestros
enemigos, decfa su poeta Ablil (1) jYa he=
mos abatido su orgullo! jLos que ellos lla=
maban «vil canallan han minado los funda-
mentos de su poder! jCudnto tiempo hace
que los muertos que hemos echado enel po-
Z0 esperan en vano un vengador!

La situacion de los Arabes era tanto mas
peligrosa, cuanto que se¢ encontraban des-
unidos. La anarguia reinante; daba nuevo
vigor 4 la funesta rivalidad entre Maaditas
Y Yemenitas; en muchos: distritos como el
de Sidona, estas dos razas se combatian 4
muerte. En la provincia de Elvira, cuando

(1) Se llamaba Abderramen-ibn-Ahmed. Le de-
cian Abli porque era de Abla cerca de;Guadix.
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se traté de dar sucesor 4 Yahya, los Yeme~
nitas, que parece tenian la superioridad del
niimero, disputaban 4 los Maaditas sus de=
rechos # la heguemonia. Disputar en un
momento tan critico era esponerse a una‘
ruin‘a completa. Felizmente los Yemenitas
lo comprendieron 4 tiempo, cedieron y de
concierto con sus rivales dieron el mando 4
Sauwar. (1) Este intrépidojefe, fué elsalva-
dor de su pueblo, y mds adelante se repe=
petia con frecuencia: «Si Alla no hubiera
dado 4 Sauwar 4 los Arabes, hubieran sido
esterminados hasta el ultimo.»

Caisita,lomismo que Yhaya,Sauwar debia
tener empeno en vengar la muerie de su
contributo, pero tenia ademds que tomar
una revancha;j en la toma de Monle~Sacro,
habia visto 4 los espafioles matar 4 su pri~
mogénito. Desdeeste momentolased de ven-
ganza lo devoraba: segun su propio testi-
monio era ya viejo: «las mujeres no quieren
mi amor desde que han blangueado mis ca~
bellos,» decia en uno de sus poemas, y cier-

(1) Honaida, cuarto abuelo de Sauwary jeque de
los Caisitas, se habia establecido en Maracena dis-
trito de Albolote al norte de Granada. Sus descen-
dientes habitaban todavia alli.

Tomo II. 1
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tamente llevaba 4 la tarea sangrienta cque

iba 4 cumplir una obstinacion y una fir-
meza que se esplicarian dificilmente en un

joven, pero que s2 conciben en un viejo gue
dominado por una sola y dltima pasion,‘ha
cerrado su alma 4 toda piedad y 4 todo sen-
timiento humano. Se podria pensar que se
figuraba ser el 4ngel esterminador, y cque
ahogJ sus mas dulces afectos, si es que los
tenia, ante la conciencia de su mision pro-
~videncial.

Despues de haber reunido bajo su ban-
dera todos los Arabes que pudo, fué 4 reco-
brar 4 Monte=Sacro. Llevaba en esto un do-
ble objeto; queria posesr una fortalsza que
le sirviera de base para sus operaciones ul-
teriores, ¥y saciar su sed de venganza en la
sangre de los que habian muerto 4 su hijo.
Aunque Monte=Sacro tenia una numerosa
guarnicion, los Arabes la tamaron por asal-
to. La venganza de Sauwar fué terrible; pa~
sO 4 cuchillo todos los soldados de la guar-
nicion, en numero de seis mil. En seguida
ataco y tomo otros castillos, y cada uno de
estos triunfos llevaba consigo una horrible
carniceria; jama4s en ninguna circunstancia
este hombre terrible dié cuartel 4 los espa-
nioles; familias enteras fueron esterminadas
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hasta su ultimo individuo, y multitud de
herencias quedaron sin herederos.

En su apuro, los esparnoles de Elvira su=
plicaron 4 Djad, gobernador de la provin-
cia,que los ayudara, prometiendo obedecer=
le en adelante. Djad consintid, y 4 la cabe~
za de sus tropas y de los espaioles fué a
atacar 4 Sauwar.

El jegque drabe lo esperaba 4 pié firme. El
combate fué vivo por ambas partes, pero los
Arabes obtuvieron la victoria, persiguieron
4 sus enemigos hasta las puertas de Elvira,
vy les mataron mas de sieie mil hombres, El
mismo Djad cayé en manos de los vence=
dorss,

El feliz éxito de esta batalla conocida con
el nombre de «Batalla de Dajd,» colmé &
los drabsas de un indescriptible gozoj; limita~
doshasta enténees 4 atacar castillos, habian
vencido por primera vez 4 Sus enemigos en
campo raso, y habian inmolado muchas
victimas 4 los manes de Yhaya. Hé agqui los
términos en que uno de sus jeques mas va-
lientes, que era al mismo tiempo uno de sus
mejores poetas, Said-ibn-Djudi espresaba
sus sentimientos:

Apdstatas éincrédulos,que hastalailtima
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hora «declarais falsa la verdadera religiony
(1) Os hemos muerto, perque teniames que
vengar 4 nuéstro Yhaya. Os hemoes muertos:
Dios lo ha querid:! Hijos de esclavas, ha~
beis imprudentemente irritado 4 bravos que
no han olvidado nunca vengar 4 los suyos.

Acostumbraos 4 sufrir su furia y 4 reci=
bir en wvuestras espaldas sus espadas fla~
migeras.

A la cabeza de sus guerreros que no su-
fren insulto, valientes como leones, ha mar—~
chado contra vosotros un jeque ilustre. Un
jeque ilustrel Sufama escede la de todos, ha
heredado la generosidad de incomparables
abuelos. Es un leon nacido de la mas pura
sangre de Nizar, es el sosten de su tribu
cual ninguno. Iba 4 vengar 4 sus contribu~
tos, 4 esos hombres magndnimos que habian
creido pcderse fiar de reiterados juramen-
tos. Y los ha vengado! ha pasado 4 cuchi-
Ilo los hijos de las blancas, y los que de
ellos viven todavia, gimen en las cadenas
con cque los ha cargado. Millares de vos—
otros hemos muertos, pero la muerte de
multitud de esclavos no equivale 4 1a de
un solo noble. Ay! si, han asesinado nues—
tro Yahya cuando era su huesped! Asecsi-
narlo era una accion InSensalta.....s.:sasiass
Lo han degollado esos esclavos malvados y
despreciables, todo lo que hacen los escla-

(1) Palabras qué Mahoma dirige en el Coran a
losTcristianos ¥y a los judios.
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vos es villano. {No, cometiendo su erimen,
no han hecho una accion sensata, su suer-
te' infeliz ha debido convencerlos que ha-
bian sido mal inspirados. Vosotros 1o habeis
asesinado como traidores, como infames
despues de tantos tratados, despues de tan-
tos juramentos!

Dsspues del brillanie triunfo que habian
conseguido Sauwar, que acababa de hacer
alianza con los Arabes de Regio, de Jaen y
de Calatrava, comenzd de nuevo sus depra-
vaciones y sus matanzas. L.os espafioles en~
teramente dssanimados, no encontraron otra
via de salvacion que echarse en los brazos
del Sultan é imploraron su ayuda. De bue~
na gana se Ia hubiera concedido éste, si s2
hubiera hallado en estado de hacerlo. Todo
lo gque podia en aguellas circunstancias era
prometer su amigable intervencion. Manddé
pues, 4 decir Sauwar, que estaba dispuesto
4 concederle una gran intervencion en la
direccion de los negocios de la provincia,
pero que en cambio, esperaba de él que lo
obedeciera y le permitiera dejar 4 1os es—
paiioles en paz. Sauwar aceptd estas condi~
ciones, él y los espafioles juraron la paz so-
lemnemente y se restablecid el 6rden mnia-
terial en la peninsula. Por desgracia, esta
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no era mas qu2 una calma engafnosa, las
discensiones y la pasion latian en el fondo
d2 todas las almas. No teniendo enemigo
que combatir 4 su alrededor, ataco Sauwar
4 losvasallos y 4 los aliados dz Ibn-Hafzun.
La fama de sus empresas y de sus cruel-
dades, el grito de angustia de sus compa-
triotas, desperté repentinamente el senti-
miento nacional entre los habitantes dz El-
vira. Con general entusiasmo volvieron &
4 tomar las armas; siguiendo su ejemplo se
insurreccion¢ tcda la provincia, el grito de
guerra resond en todas las familias, y los
Arabss atacados donda quisra y donde quie-
ra batidos, fueron 4 buscar apresurada-
meante un refugio en la Alhambra.

Tomada porlos espanolesy recobrada por
los Arabes,la Alhambra, no era ya mas
que una ruina magsastuesa que casi no se
hallaba en estado de defensa. Y sin embar~
go, era el solo refugio que 4 los Arabes que-
daba; si se la dejaban tomar, podian estar
ciertos de que no habia de escapar ninguno.
Asi estaban firmemente resueltos 4 defen-
derla 4 todo trance. Durante el dia, recha=-
zaban vigorosamente los incesantes ataques
de los espaifioles, que con la ira enel pecho
pensaban acabar esta vez con los que ha=
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bian sido por tanto tiempo sus crueles opre-
sores. Cuando llegaba la noche, componian
a la luz de las antorchas los murcs y los
bastiones de la fortaleza, pero las fatigas,
las veladas, la perspsctiva de una muerte
segura, si tenfan un instante de debilidad,
los habia puesto en un estado de sobres=-
citacion febril que 1los disponia mucho
4 dejarse impresionar por Lerrores supers—
ticiosos, de que se hubieran avergonzado
en otras circunstancias. Una noche que tra-
bajaban en las fortificaciones, sucedié que
una piedra pasdé por cima de los muros y
vino 4 caer 4 sus piés. Un Arabe la recogi6
y encontrd que llevaba atado un pedazo de
bapel, en el cual habia escritos estos tres
versos que leyd en alta voz, mientras que
sus compaflsros lo escuchaban con profun-
do silencio.

Sus moradas estén desiertas, sus campos
eriales, los huracanes arremolinan en ellos
las arenas, Encerrados en la Alhambra me=
ditan al presente nuevos crimenes, pero
tambisn alli tendridn: gue sufrir derrotas
continuas y lo mismo que sus padres serdn
siempre el blanco de nuestras lanzas y de
nuestras espadas.

Oyendo leer estos versos 4 la luz incier-
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ta, p4lida yligubre de las antorchas, cuya
trémula claridad formaba en medio de las
opacas sombras de la noche una movil ilu-
minacion del efecto mds extrafo, los Ara-
bes que desesperaban ya de su triunfo, se
entregaron a los mads siniestros presenti-
mientos. «Estos versos, decia mas adelante
uno de ellos, nos parecian un aviso del
cielo, oyéndolos leer fuimos presa de un
terror tan grande, gue aungue todos los
gjércilos de la tierra hubieran venido 4 si-
tiarnos no lo hubieran podido aumentar.»
Algunos meanos imprasionables, trataron de
reanimar 4 sus aterrados camaradas, di-
ciéndoles que la piedra y el billete no ha-
bian caido del cislo, sino gue habian sido
lanzados por mano enemiga y que los ver-
sos eran probablemente del poesta Abli.
Habiendo prevalecido poco 4 pocoesta idea,
rogaron todos 4 su poeta Asadi que res—
pondiera en el mismo metro y en la misma
rima al desafio del poeta enemigo. No era
nueva para Asadi semejante empresa. Mu~
chas veces habia empenado. con Abli due-
los poéticos dsl mismo género, pero de tem~
peramento nervioso, de imaginacion ex~-
traordinariamente impresionable, conmo-
vido y turbado esta vez mds que todos los
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demads, tardd mucho tiempo en encontrar
estos dos versos qus muestran demasiado,
que no estaba de vena:

Nuesiras moradas estam habitadas, nues-
iros campos no estdan eriales. Nuestro cas-—
tillo nos protegs contra todo insulte, en él
encontrarémos la gloria, en él se preparan
para nosotros triunfos y derrotas para vos—
otros.

Para completar la respuesta, hacia falta
un verso gque Asadi que habia caido bajo
el imperio de su emocion, no pude encon-~
trar. Rojo. de vergilienza, con los ojos fijos
en el suelo, permanecidé cortado y mudo
como sino hubiera compuesto versos en su
vida.

No era esta circunstancia la mas propia
para reanimar el d4nimo abatido de los Ara~
bes. Ya medio serencs, estaban dispuestos
4 no ver nada de sobrenatural en 1o suce-
dido, pero cuando se apercibieron que con-
tra lo que esperaban la inspiracion faltaba
4 la palabra 4 su poeta, sus temorss su-
persticiosos se despertaron de nusvo,

Avergonzado Asadi, se habfa vuelto & su
habitacion cuando, de pronto oy6 una voz
quz2 pronunciaba este verso:
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En verdad que bien pronto, cuando nos-
otros salgamos de él, (1) habreis de sufrir
una derrota tan terrible, que hara blan=
quear en un momento los cabellos de vues~
" iras mugeres y de vuestros hijos,

Era el tercer verso que en vano habia
buscado. Mirdo 4 su alrededor y no vié 4
nadie. Firmemente convencido entdonces de
qu= habia sido pronunciado por un espiritu
invisible, corrié 4 bLusecar al jeque Adhha,
su amigo intimo, le contd 1o que acababa
de suceder, y le repitid el verso que habia
oido. «jAlegrémonos! esclamé Adhha.Segu~
ramente, soy enteramente de tu opinion, es
un espiritu guien ha recitado estos versosy
podemos estar seguros que su pradiccion se
ha de cumplir. 'Y no pueds ser de otra ma-
neraj; esa raza impura debe perecer, porgque
Dios ha dicho: (2) «Al que habiendo eger=
cido represalias en relacion con un ultrage
recibido; recibira uno nusvo, Dios mismo
lo asistirad.»

Convencidos de aquien adelante de que
el Eterno los habia tomado bajo su protec—
cion, los Arabes enrollaron el billete que
contenia los wversos de su poeta en una pie-
dra, y se la tiraron # sus enemigos.

(1) Cuando salgamos de la Alhambra.
(2) Véase el Coran, sur 22, vs. 59,
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Siete dias dsspues vieron al ejército es-
pafiol, compuesto de veinte mil hombres,
prepararse 4 atacarlos por el lado del Este
¥ colocar en una colina sus mdquinas de
guerra. En lugar de esponer sus bravos 4
ser asesinados en una fortaleza arruinada,
Sauwar quiso mejor llevarlos al encuentro
del enemigo. Empenado el combate, dejs de
pronto el campo de batalla con una tropa
escogida, sin que su marcha fuera notada
Por sus adversarios; dio un rodeo y se pre-
cipitd sobre la division, situada en la colina
con tal impstu, que lo puso en derrota. La
vista de lo que pasaba en la altura, inspi-
ré un terror panico 4 los espanolesquecom=
batian en el llano, porque se imaginaban
que los Arabes habian recibido refuerzos.
Enténces comenzd una terrible carniceriaj
persiguniendo 4 sus enemigos fugitivos has~
ta las puertas de Elvira, los Arabes mataron
doce mil, segun unos, segun otros diez y
siete mil.

Hé agqui como Said~ibn-Djudf cantd esta
segunda batalla conocida con el nombre de
«Batalla de la ciudad.»

Lo$ hijos de las blancas habian dicho:s
«Cuando nuestro ejército vuele sobre vos~
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olros, caerd sobre vosotros eomo un hura-—
can, Wo podreis resistirlo, temiblaréis de
miedo; y ni el m4s fuerte castillo os servird
ds asilol»

Pues bien, nosotros hemos ahuyentado ese
ejército cuando vold sobre nosotros, como
se ahnyentan 4 las moscas que revolotean
al radedor de la sopa, 6 como se hace salir
de su establo 4 un rebano de camellos.
Ciertamente que el huracan ha sido terri-
ble, la lluvia caia 4 goterones, el trueno re-
tumbaba y el relampago surcaba las nubes;
pP2ro no era sobre nosotros; sino sobre vos-
otros,sobrelos que deseargaba la tormenta.
Vuestiros batallones caian anie nuestras
cortadoras espadas, como caen las espigas
bajo la hoz del segador.

Cuando nos visron venir 4 galope, nuss-
tras espadas lss causaron un terror tan
grande que volvieron las espaldasy se echa-
ron a correr, psro nosotros caimos sobre
ellos, hiriéndolos con nuestras lanzas. Unos
hechos prisioneros, fueron cargados de ca-
denas; otros presas de angustia mortal,cor-
rieron 4 todo correr, y hallaban la tierra
demasiado estrecha.

Habzis encontrado en nosofiros una tropa
escogida que sabe 4 las mil maravillas lo
gqué es preciso hacer para quemar las cabe~
zas desus enemigos, cuando la lluvia de que
habldbais cae 4 torrentes. Se compone de hi~

* jos de Adnan, que 4 todos aventajan‘en las
incursiones, y d2 hijos de Cahtan, que caen
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como buitres sobre su presa. Su jeque, un
granguerrero, un verdadero leon 4 guien en
todas partes admiran, pertenece 4 la mejor
rama de Caisj hace muchos afcs dque los
ma4ds generosos y los méds bravos lo recono-
cen superior en valor y en generosidad. Es
un hombre leal, nacido de una raza de hé~
roes, cuya sangre no se ha mezelado jamés
con la de extrangera raza, ataca impetuo~
samente 4 sus enemigos, como conviene 4
un Arabe, y sobre todo 4 un Caisita y de~
fiende la verdadera religion contra todo
infiel.

En verdad que Sauwar blandia aquel dia
una excelente espada, con la gue cortaba
cabezas, como no se las cortasino con hojas
de buen temple. Alldh se servia de su brazo
para matar 4 los sectarios de una falsa reli-
gion que se habian reunido contra hosotros.
Cuando lleg6 el momente fatal para los hi~
jos de las blancas, nuestro jeque estabadla
cabeza de fieros guerreros, cuya firmeza no
se conmueve mas que una montana, y euyo
numero era tan grande que la tierra pare-
cia estrecha para ellos. Todos estos bravos
corrian 4 rienda suelta, mientiras que relin—
chaban sus corceles. ;

Vosotros gquisisteis la guerra, la guc,rra_
bha sido funesta para vosotreos y os ha hecho
perecer repentinamentel

\

En la critica posicion en que se hallaron
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los espafioles despues de esta batalla de-
sastrosa, no tenian mas que un partido que
efegir; implorarel apoyo y reconocer la auto~
ridad del jefede su raza Omar-=Ibn=Habfzun.
Asi lo hicieron, y bien pronto éste, que se
encontraba en las cercanias, entré con su
ejército en Elvira: reorganizd las milicias
de la ciudad, reunid bajo sus banderas par-
te de la guarnicion de los castillos vecinos,
y marchd contra Sauwar.

Hébia aprovechado este jeque este intér-
valo para llevarse consigo los Arabes deJda~
en y de Ragio, ¥ su ejército era ahora bas—
tante numeroso para esperar combatir &
Ibn-Habfzun con ventajas. No se engafié’en
sus esperanzas. Desspues de parder muchos
de sus mejores guerreros, y de haber pro-
digadosu propia sangre, Ibn-Habfzun se vid
obligado 4 retirarse. Acostumbrado 4 ven~
cer, este fracaso le irrité mucho, imputdn~
doselo 4 los habitantes de Elvira, les eché
en cara que se habian conducido cobarde=~
mente en la pelea, y coléricoles impuso una
enorme contribucion, diciendo que zllos de-
bian pagar los gastos de una guerra que 61
solo habia emprendido en su provecho. Lue~
go se volvio 4 Bobastro con el grueso del
ejército, despues de haber confiado la de~
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¢ fensa de Elvira & su teniente f-Iajz-—ibn-—el-
Moro
Entre los prisioneros que llevé consigo,
se contaba elbravo Said-ibn-Djudi; hé acui
un trozo de los versos que este excelente
poeta compuso en su cautividad.

* Valor, esperanza, amigos mios! Estad se~
guros de que la alegria sucederd 4 la tris-
teza, y que cambidndose en dichala desgra-
cia, vosotros saldreis de agui. Otros antes
que vosotros han pasado afios en este ca-
labozo, y corren por los campos, 4 estas ho=
ras, en plenc dial

Ay! siestamos prisioneros, no es porgue
nos hayamos rendido, sino porgque nos he-
mos dejado sorprender. Si yo hubiera .ts-
nido el menor presentimiento de lo que nos
iba 4 suceder, la punta de mi lanza me hu-
biera protejido, porgque ya saben los caba-
lleros mi audacia y mi bravura en la hora
del peligro.

Y td, viajero, vé a llevar mi saludo &4 mi
noble padre y 4 mi tierna madre, que te es-
cucharédn enajenados cuando les digas me
has visto. Saluda tambien & mi querida
esposa y repitele estas palabras: «siempre
pensaré en ti, hasta en el dia dz21 juicio final
me presentaré delante del Creador con el
pecho lleno de tu imdgen. En verdad la
tristeza que ahora esperimentas me aflige
mucho mds que la prision y la perspéctiva
de la muerte.n
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Acaso me hardn perecer aqui y despues
me enterrardan...... un bravo como yo desea
mejor caer con gloria en el campo de bata-
lla y servir de pasto 4 los buitres!

Despues de la partida de Ibn-Hafzun,Sau-
war que se habia dejado coger en una em—

boscada, fué muerto por los habitantes de:

Elvira. Cuando se llevo su caddver 4 la
ciudad resoparon los aires con grito de ji-
bilo. Sedientas de venganza, las mugeres
echaban miradas de fiera sobre el cuerpo
del que les habia arrebatado sus hermanos,
sus esposos y sus hijos, y rugiendo de furor
le hicieron pedazos y se los comieron. (1)....

Los Arabes, confiaron el mando 4 Said-
ibn=-Djudi al que Ibn-Hafzun acaba de vol=
ver la libertad (890.) Aunque Said hubiera
sido el amigo de Sauwar y el cantor de
sus hazafias, en nada se le parecia. De ilus=
tre nacimiento, pues su abuelo habia sido
sucesivamente Cadi de Elvira y prefecto de

(1) "En nuestro propio siglo, han encontrado es-
tas andaluzas descendientes de ellas, en las muge-
res que.en tiempo de Napoleon I, se precipitaban
con ferribles ahullidos sobre los heridos francesas
que se disputaban para hacerlos morir con los tor-
mentos mas crueles y a los que metian cuchillos y
tigeras por los ojos.-Véase Rocca, p. 209,

No hay que decir si Rocca y el autor pecan 6 no
de exagerados. (A. del Tr.)
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policia de Cdrdoba en el reinado de Ha-
guen I, era ademds el modelo del caballe~
ro Arabe ¥ Ssus contemporaneos, le atri-
buian las diez cualidades gque todo perfec-
to caballero debe poseer: la generosidad, la
bravura, el entero conocimiento de las re-
glas de equitacion, la belleza corporal, el
talento poético, la fuerza fisica, el arte de
manejar la lanza, el de construir armas, y
la habilidad en el tiro del arco. Era el tni-
cq Arabe que Ibn=Hafzun temia enconirar
en el campo de batalla. Un dia, dntes de
comenzar el combate, Said lo desafié, pero
Ibn~Hafzun, apesar de 1> bravo que era, no
ss atrevié 4 aceptar. Otra vez, durante la
pelea, Said se encontro por acaso frente a
Hafzun. Este quiso evitarlo, pero Said le
¢ogid 4 brazo partido lo arrojé al suelo, ¥
lo hubiera muerto, si lossoldadosde Hafzun
echandolo sobreél, no lo hubieran obligado
4 soltar la presa.

El m4s valiente delos caballeros era tam-
bien el mas .tierno y el mds galante. Nin-
guno se enamoraba con tanta facilidad de
una voz 6 de unos cabellos, ninguno apre-
ciaba mejor el poder seducior de una her-
mosa mano. Habiendo ido un dia 4 Cordo~
ba cuando reinaba todavia el sultan Moha~

Tomo II. 18
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med, pasaba por delante del palacio del
principe Abdallah, cuando hirié su oido
el armonioso canto de una muger. Este can—
to salia de una habitacion del piso principal
cuya ventana daba 4 la calle y la canta-
dora era la hermosa Djehane. En aquel
momento estaba con el principe su sefior
¥y ora le servia de beber, ora cantaba.
Atraido por un encanto irresistible, Said,
fué 4 colocarse en una rinconada donde po-
dia escuchar a su gusto sin llamar la aten-
cion de los transeuntes. Clavados los ojos
en la ventana, estdtico, escuchaba muerto
por ver 4 la bella cantadora. Despues de
haber atisbado mucho tiempo, apercibié al
fin su pequena ¥y blanca mano cuando pre-
sentaba al principe la copa. No vié mas,
pero aquella mano de una incomparable
elegancia y luego aquella voz tan suave y
tan espresiva, era lo bastante para hacer
latir violentamente su corazon de poeta y
enlogquecer su cabeza.

Mas jay! una barrera infranqueable le
separaba del objeto de su amor. Desespera—~
do de lograrla, ensaydl distraer su pasion;
compro en una enorme suma la esclava mas
hermosa que pudo encontrar y la puso el
nombre de Djehane. Mas 4 pesar de los es~
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fuerzos que esta jéven hizo para agradar
al hermoso caballero, no consiguié hacerle
olvidar 4 su homonima.

El dulce canto que he escuchado, decia,
elevando mi alma me ha dejado una triste~
za que me consume lentamente.Es 4 Djehane,
de la gue yo guardaré un eterno recuerdo,
4 quien yo he dado mi corazon, y sin em-
bargo, nunca nos hemos Visto..... jOh Dje~
hane! objeto de todos mis anhelos, sé bue~
na y compasiva para esa alma que me
ha dejado por volar 4 ti! Yo invoco tu nom~
bre querido con los ojos bafiados en ldgri-
mas, con la devocion y el fervor del monje
que invoca el de un santo, arrodilado ante
su imdagen! (1)

Said no guardé mucho tiempo su recuer-
do de la bella Djehane. Versatil ¢ incons-
tante, errando sin descanso de deseo en de-
seo, las grandes pasiones y los suenos pla-
ténicos no estaban en su cardcter, testi-
gos estos versos compuestos por él, que los
escritores Arabes no citan sino afiadiendo
las palabra: «jQue Dios le perdone!y

(1) Casi podria decirse que este \iltimao verso es
de un itrovador provenzal, tanto se encuentra en él
la delicadeza del caballero cristiano y la especie de
culto gue tributaba a la sefiora de sus pensamien-~
tos.

.
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¥l momento mas dichoso de la vida es
cuando se bebe en ronda, 6 mas bien, cuan-
do despues de una desavenencia uno se re~
concilia con su amada, 6 mejor aun, cuan-
do el amante y la amada se lanzan miradas
embriagadoras, es en fin aquel en que en-
laza en sus brazos & la que se adora.

Yo recorro el circulo de los placeres con
el ardor de un caballo gue ha cojido el bo-
cado con los dientes; suceda lo que quiera
yo satisfago todos mis deseos. Inguebran—
table el dia del combate, cuando el angel de
la muerte se cierne sobre mi cabeza, yo me
dejo siempre guebrantar per unos bellos
0jos.

Ya habia olvidado, pues, 4 Djehanc, cuan~
do le trageron de Cérdoba una nueva her-
mosura; cuando ella entrd en su habitacion
el pudor la hizo bajar los ojos; entdnces
Said improvisé estos versos:

Qué, hermosa® amiga, gseparas de mi tus
ojos para fijarlos en el suelo? ¢Es que yo te
inspiro repulsion? Por Dios que no es este el
sentimiento que yo inspiro deordinario 4 las
mujeres, y me atrevo 4 asegurarte que mas
que el suelo merece mi cara tus miradas.

Said era seguramente la figura m4s bri-
llante de la aristocrdcia, pero no tenia las
cualidades sdlidas de Sauwar. La muerte de

¥
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este gran jeque, fué pues, una pérdida que
Said no pudo reparar. Gracias a los cuida~
dos de Sauwar, que habia hecho reedificar
muchas fortalezas romanas, semi~arruina-
das, tales como Menteza, Basti (Baza) los
Arabes se encontraron en estado de mante-
nerse bajo su sucesor, pues aun cuando ya
no tuvieran gque combatir al Sultan, pues
este habia reconocido 4 Said, no consi-
guieron notables ventajas sobre los espa-
noles. Los cronistas musulmanes, que por lo
demds no dicen casi nada sobre las espedi-
ciones de Said, lo que prueba que en gene-
ral no fueron felices, nos refieren solamen-
te gque hubo un momento en ¢que Elvira sg
sometié 4 su autoridad. Cuando hizo en la
ciudad su entrada, se presento 4 él el poeta
espafiol Abli, y le recitéd unos versos que
habia compuesto en su alabanza. Said lo re~
compenso genercsamente; pero cuando se
fué el poeta, un drabeesclamo: «Qué, Emir,
dais dinero 4 ese hombre? Habeis olvidado
pues, que era en otro tiempo el gran agita-
dor de su nacion, y que se atrevié 4 deciri—
iCudnto tiempo hace que sus muertos, que
nosotros hemoes echado en este pozo, espe—
. ran en vano un vengador!y Abriése al pun-
to en Said una llaga mal cerrada, y con los
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ojos brillantes de cdélera: «Vé 4 coger 4 ese
hombre, le dijo 4 unpariente de Yhaya ibn=
Zocalay mitalo y echa su caddver en un po=
zoln Esta orden fué inmediatamente ejecu~
tada. (1)

(1) Ibn-Haiyan, f6l. 22 r..-230,-400,-49 7r.,—
920,-940; Ibn-Abbar, p. 80-87; Ibn-al-Khatib, ar-
ticulos sobre Sauwar, (man. E.) ¥ sobre Said-ibp-
Djudi (en mis ¢Noticias,n p. 258) Debo advertir’
que el manuscrito de Ibn-Haiyan, me ha llevado
muchas veces hasta & corregir los versos que yo
he publicado en mis «Noticias,» tomados [de otros
manuscritos.
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Mientras que los espafioles de Elvira com-
batian contra la nobleza #drabe, ocurrian
tambien en Sevilla muy graves aconteci-
mientos.

En ninguna parte el partido nacional era
tan poderoso. Desde el tiempo de los visi~
godos, habia sido la sede de la ciencia y la
civilizacion romana y la residencia de las
familias mas nobles y opulentas. (2) La

(1) Ibn-Haiyan, fél, 490-569 v., 63 r.-65 r.

(2) «Akhbar madjmua,» f6l. 560 v.; Maccari,
t. I, p. 89, Bajo los romanos, Sevilla hubiera sido
la principal ciudad de Espana, testigos estos ver—
sos de Ausonioly
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conquista drabe, no habia traido casi nin-
gun cambio en el 6rden social. Pocos Ara~
bzs se habian establecido en la ciudad, ha~
biéndose fijado con preferencia en las cam=
pifias. Los descendientes de los romanos y
de los godos constituian, pues, todavia, la
mayor ‘parte de sus habitantes. Gracias a
la agricultura y al comercio, eran muy ri-
cos; numerosas embarcaciones de Ultramar
iban 4 buscar 4 Sevilla que pasaba por uno
de los mejores puertos de Espafia, carga-
mentos de algodon, de aceitunas y de higos,
que la tierra en abundancia producia. (1)
La mayor parte de los sevillanos, habién
abjurado del Cristianismo, y muy pronto,
porque ya bhajo el reinado de Abderramen II,
habia habido c¢ue edificar para ellos una
gran mezquita, (2) pero sus costumbres;
sus usos, su cardcter, hasta sus apellidos

Jure mihi post has memorabere nomem Hiberum
Hispalis, agquoreus quam proeterlabitur amnis,
Submittit cui tota suos Hispania fasces.

Algunas ediéiones ponen «Emeritas en lugar de
«Hispalis,» pero la espresion ¢zguoreus amnisy que
conviene muy bien al Guadalquivir, puesto que
hasta en Sevilla se siente la marca no conviene al
Guadiana cerca de Mérida.

(1) Traduccion espanola de Razi, p. 56.

(2) Ibn-al-Cutia, fél. 26 r.

-
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como «Beni-Angelino, Beni-Sabarico,» (1)
recuerdan aun su origen espanol.

En general, estos renegados eran pacifi-
cos y nada hostiles al Sultan, a quien, por
el contrario,consideraban comoel sestenedor
naturaldel érden, pero temian 4 los Arabes,
nda losdela ciudad, porque estos acostum-
brados 4 los beneficios de la civilizacion, no
se interesaban ya en las rivalidades de tribu
ni de raza, sino 4 los de la campifia, que
habian conservado intactas sus costumbres
agrestes, sus antiguas preocupaciones na-
cionales, su aversion 4 toda otra raza que
la suya, y su adhesion 4 las antiguas fami-
lias 4 que habian ohedecido de padres a
hijos desde tiempo inmemorial.

Llenos de un &dio celoso contra los ricos
espanocles, se hallaban prontés 4 ir 4 ro=
barlos y 4 degollarlos en cuanto las cir-
cunstancias se lo permitieran 6 sus nobles
los convidaran & ello. Eran muy temibles
los del Axarafe sobre todo, asi que los es-
painoles que conservaban una antigua pre-
diccion, segun la que,la ciudad habia de ser

(1) Se haya muchas veces este nombre en las
cartas del morte de Espafna, Véase por ejemplo «Esp,
Sagr.,» t. XXXIV, p. 469.
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cquemada por fuesgo que habia de venir del
Axarafe, (1) habian tomado sus medidas
para que no los cogieran desprevenidos los
hijos de los ladrones del desierto. Se ha-
bian organizado en doce cuerpos cada uno
con su jefe, su bandera y su arsenal, y ha-
bian contraido alianza con los Arabes mad~
ditas de la provincia de Sevilla y con los
Berberes-Botr de Moron.

Entre las principales familias drabes de
la provincia, habia dos que sobresalian en~
tre las demas, la de los Beni-Haddjadj y la
de los Beni-Khaldun. La primera aunque
muy drabe en sus ideas, descendia sin em=
go por hembra de Witiza, el penultimo rey
de los godos. Una nieta suya, llamada Sara,
se habia casado en segundas nupcias con
un tal Omaid de la tribu yemenita de
Lakhm. De este matrimonio nacieron cua-
tro hijos que dieron origen 4 cuatro gran-—
desfamilias, de las cualesla de Beni-Hadjad]j
era la ma4s rica. De Sara procedfan las gran=-
des propiedades territoriales que tenia en-
el Sened, porque un historiador arabe, des—
cendiente tambien de Witiza por Sara, nota
que Ibn-Omaid habia tenido hijos de otras

(1) Traduccion espainola de Razi, p. 56.
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mugeres, pero que los descendientes de és=
tas no podian rivalizar con los de Sara. (1)
La otra familia, la de los Beni~-Khaldun era
tambien de origen yemenita, pertenecia 4
la tribu de Hadhramaut y tenia sus pro-
piedades en el Axarafe. Agricultores y sol-
dados, los miembros de estas dos grandes
casas eran tambien vomerciantes y arma-
dores. De ordinario vivian en el campo,
en sus castillos, en sus «bordj,» (2) pero de
tiempo en tiempo, residian en la ciudad
donde tenian palacios.

Al principio del reinado de Abdallah, Co=
reb era el jefe de los Khaldum. Era un
hombre disimulado y pérfido, pero que te-
nia todas las cualidades de un jefe de parti=
do. Fiel 4 las tradiciones de su raza, detes—
taba la monarguia y deseaba que su casta
recobrara el poder que le habian arrancado
los Omeyas. Primero ensayé promover una

(1) WVéase Ibn-al-Cutia, £61. 3 r.

(2) ElI castillo de los Beni-Khaldum, conserva-
ba aun en el siglo XIII, el nombre de sus antiguos
sefiores, porque en las cartas de Alfonso X, se ha-
bla muchas veces del «Bordj-Aben-Haldon,» ¢ de
la elorre Aben-Haldon.» Véase Espinosa, «Historia
de Sevilla» t. 11, f6l. %, col. 1; f61. 16, col 2; fél. 17,
col. 1; esta ultima carta se halla tambien en el «Me-
morial histérico espafiol,n t. I, p. 14.



— 284 —

insurreccion en la misma ciudad. Se dirigio
pu2s 4 los Arabss que la habitaban y traté
de reanimar en ellos el deseo de indepsn-
dencia. No lo consiguié. Estos Arabes, en su
mayor parte Coreiscitas o clientes de la fa-
milia reinante, eran realistas, 6 por msjor
decir, no eran de ningun partido, sino es,
del que en nuestros dias se llama partido
del orden. Vivir en paz con todo el mundo,
Y no ser molestados en sus negocios ni en
sus placeras, era todo lo que pedian. No te=
nian, pues, ninguna simpatia por Coreb; su
génio aventurero y su ambicion desarregla-
da solo les inspiraba una profunda aversion
mezclada de terror. Cuando les hablaba de
independencia, le respondian que odiaban el
desorden y la anarquia, que no querian ser
instrumentos de la ambicion de otro, ¥ que
no teniannada que hacer con sus malos con=
sejos y con sus malas ideas.

Viendo que perdia el tiempo enla ciudad
Coreb volvié al Alxarafe, donde nada tuvo
gue hacer para enardecer los corazones de
sus contributos, que casi todos le prometie~
ron tomar las armas 4 la primera sefal. En
seguida formé una liga, en que entraron
Haddjadj, dos jeques yemenitas, (el uno de
Niebla, y el otro de Sidona) y el jeque de los
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Bérberes-Bornos, de Carmona, cuyo objeto
era quitar Sevilla al Sultan y saquear 4 los
espafioles.

Los patricios sevillanos, que por razon de
la distancia no podiar espiar 4 Coreb, como
cuando estaba entre ellos, ignoraban el
complot que se tramaba; verdad es que de
tiempo llegaban 4 sus oidos vagos rumores,
pero no sabian nada de fijo, y no desconfia~
ban todavia lo bastante del peligroso cons~
pirador.

Queriendo vengarse primero de los que
no habian cuerido atenderlo, y mostrarles
al mismo tiempo que el soberano era inca-
p4z de protegerlos, hizo saber secretamen—
te 4 los Berberes de Mérida y de Medellin,
que la provincia de Sevilla estaba casi des-
guarnecida, y que si querian podrian hacer
facilmente en ella rica presa. Siempre in-
clinados 4 la rapifia, se pusieron al instante
en camino, y se apoderaron de Talyata (1)
(a) saguearon este pueblo, asesinaron 4 lcs
hombres, y redujeron 4 esclavitud 4 las
mujeres y 4 los ninos. El gobernador de Se-
villa llamé 4 las armas 4 todos los gue es~

(1) A una media legua O. de Sevilla; véanse
mis «Recherches,» t. I, p. 317 y sig (a) Véase la
mota IL al fin de este tomo. (N. del T.)



— 286 —

taban en estado de llevarlas, y sali6 al en~
cuentro de los Berberes. Habiendo sabido
en el camino que se habian apoderado de
Talyata, establecidé su campo en una altura
que se llamaba la Montafia de los Olivos.
Tres millas solamente lo separaban del ene-
migo, y por ambas partes s¢ aprestaban 4
combatir al dia siguiente, cuando Coreb
que habia traido su contingente, como los
otros sefiores, aproveché la nochepara man—
dar 4 decir 4 los Berberes, que una vez em-
pefiado el combate, les facilitaria la victo=
ria huyendo con su regimiento. Cumplio
su promesa,y huyendo, arrastré tras si to~
do el ejército. Perseguido por los Berberes,
el gobernador no hizo alto hasta Huevar (4
cinco leguas de Sevilla,) donde se atrinche~
ré. Los Berberes, sin hacer el menor esfuer-
zo para forzarlo en esta posicion, volvieron
4 Talyata, donde permanecieron tres dias,
en los que llevaron 4 sangre y fuego todos
los lugares cercanos. Luego, con sus enor-
mes sacos henchidos de botin, se volvie~
ron 4 su casa.

Ya habia dejado arruinados esta terrible
razia 4 gran nimero de propietarios, cuan-
do vino 4 afligir 4 los sevillanos un nuevo
azote. Esta vez el pérfido Coreb no tenia de
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qué acusarse; un jeque de la raza enemiga,
Ibn-Merwan, sefior de Badajoz, vino espon=
tdneamente 4 secundar sus proyectos. Vien-
do venir 4 sus vecinos de Mérida, cargados
de ricos despojos, dedujo que no tenfa mds
que presentarse para tomar su parteen la
torta. Y no se engaind. Habiéndose adelan-
tado hasta tres parasangas de Sevilla, lo
saqued todo 4 la redonda durante muchos
dias consecutivos y cuando volvido 4 Bada-
joz no tenia nada que envidiar 4 los berbe~
res de Mérida.

La conducta de su gobernador que habia
permanecido inactivo mientras que hordas
salvages asolaban sus tierras, habia exas-
perado 4 los sevillanos contra €l y con=
tra el sultan. Verdad es que éste, cedien-
do 4 sus quejas, depuso al inh&bil gober-
nador, pero el que mandé 4 sucederle, bien
que fuera de una reputacion inmaculada
carecia igualmente de la necesaria energia
para mantener el érden en la provincia y
reprimir la audacia de los bandoleros gue
se multiplicaban de un modo aterrador.

El mas temible de todos era uno de los
Berberes-Bornos de Carmona, llamado Ta-
macheeca, que robaba 4 los viageros en el
camino real de Sevilla a Cérdoba. E1 gober=
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nador de Sevilla no se atrevia & hacer nada
contra él, cuando un bravo renegado de
Ecija, llamado Mohamed~-ibn-Galib, prome-
tié al sultan concluir con estos latrocinios
si le permitia levantar una fortaleza cerca
del lugar de Siete Torres, en los limites de
las provincias de Sevilla y Ecija. E1 Sultan
acepto su ofrecimiento, la fortaleza fué edi~
ficada, Ibn~-Galib se instalo en ella con gran
numero de renegados, de clientes omeyas y
de berberes=Botr y los ladrones no tarda-
ron en conocer, que tenian que habérseclas
con un enemigo mas temible que el gober-
nador de Sevilla.

Comenzaba ya 4 restablecerse la seguri—
dad, cuando una mafiana temprano Se es~
parcio en Sevilla la noticia de que durante
la noche habia tenido lugar un encuentro
entre la guarnicion del castillo de Ibn-Ga~-
lib y los Khaldun y los Haddjadj, que uno
de estos ultimos habia sido muerto, que sus
amigos habian llegado con su caddver 4 la
.cindad y habian ido directamente al gober=
nador a pedirle justicia y que éste les habia
contestado que no se atrevia 4 tomar sobre
si la responsabilidad de decidir semejante
asunto, y gque por consiguiente debian diri=
girse al soberano.
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Mientras que se entretenian en Sevilla con
estos sucesos, los querellantes estaban cami~
node Cérdoba, seguidos decerca por algunos
sevillanosque informados por Ibn-Galib, de
lo que habia pasado, iban 4 defender su cau~
sa. A su cabeza iba uno de los hombres mas
considerados de la ciudad, Mohamed, (1)
cuyo abuelo era el primero de su familia
que habia abrazado el Islamismo; su bisa=
buelo se llamaba Angelino, y el apellido de
Beni~Angelino habia sido conservado por
esta casa.

Cuando los querellantes fueron introduci=
dos cerca del Sultan, uno de ellos tomé le
palabra y expuso su querella en estos tér—
minos: «Hé agui, emir, lo que¢ ha sucedido:
fbamos pacificamente por la carretera cuan—
do de pronto nos acomete Ibn-Galib. Pro-
curamos defendernos, y uno de los nues-~
tros ha sido muerto. Estamos dipuestos 4
jurar que las cosas han ocurrido de este
modo y exigimos por consiguiente que cas-
tigueis 4 ese Ibn~Galib.Permitidnos, emir,
afniadir 4 esto, gque los que os han inducido
4 otorgar vuestra confianza 4 ese renega-

(1) Mohamed-ibn~-Omar, ibn~-Khattab ibn-An-
gelino.
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do, os han aconsejado mal. Tomad infor-
mes acerca de los hombres gue sirven con
él y sabreis que son vagos y malhechores.
Creed que esehombre os hace traicion, ahora
finge seros fiel, pero tenemos el intimo con-
vencimiento gque mantiene secretas inteli-
gencias con Ibn--Hafzun y que el mejor dia
le entregara toda la provincia.»

Cuando hubieron concluido de hablar,
Mohamed-ibn~Angelino y sus compaifieros
fueron introducidos 4 su vez. «Emir, hé
aqui de qué manera han pasado las cosas,
dijo el patricio. Los Khaldum y los Had~
djadj habian formado el proyecto de sor-
prender el castillo durante la noche, pero
contra lo que esperaban Ibn~Galib, estaba
alerta y viendo atacado su castillo rechazo
la fuerza con la fuerza. No es culpa suya si
uno de los acometedores ha muerto; no
hizo mas que defenderse, estaba pues en su
derecho. Os suplicamos pues, que no crean
las mentiras de esos Arabes revoltosos. Ibn-
Galib merece ademés que le hagais justicia,
es uno de vuestros servidores mas leales y
mas decididos y os hace un gran servicio
purgando de ladrones el pais.»

Yasea que el Sultan juzgara realmente
dudoso el asuntoj ya que temiera descon-
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tentar 4 uno de los partidos dando la ra=-
zon al otro, declard que gueriendo tomar
mas dmplios informes, enviaria 4'su hijo
Mohamed 4 Sevilla 4 fin de que entendiera
en la causa.

No tardé el jéven principe, presunto he-
redero del trono, en llegar 4 Sevilla. Mandd
llamar 4 Ibn-Galib y lo interrogd, hizo lo
mismo con los Haddjadj, pero como los dos
partidos persistieran en inculparse recipro-—
camente y no se encontraron testigos im=
parciales, el principe no sabia 4 quien dar
la razon. Mientras que dudaba, las pasio-
nes se acaloraban cada wvez mas y la esfer—
vescencia que reinaba entre los patricios
se comunico al pueblo. Al fin decidié que no
encontridndose el asunto bastantemente es-
clarecido, no decidiria por entdnces, pero
que por el pronto permitia & Ibn-Galib vol-
vor 4 su castillo.

Los rebelados se atribuyeron el triunfo.
Decian que el principe daba evidentemente
la razon 4 su amigo, y que si no se decla-
raba abiertamente, era por no malquistar—
se conlos Arabes. Por su parte los Khaldun
y los Haddjadj, interpretaban del mismo
modo la conducta del principe; y estaban
resentidos hasta lo vivo. Resueltos 4 ven-
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garse y 4 levantar el estandarte de la re-
helion, abandonaron la ciudad, y mientras
Coreb hacia tomar lasarmas 4 sus Hadhra-
mitas del Axarafe, el jeque de los Haddjad
Abdallah, reunfa bajosus banderas los Lak~
mitasdel Sened. (1) Los dosjeques combina—
ron en seguida su plan de conducta; cada
uno de ellos debia dar un golpe de mano.
Abdallah se apoderaria de Carmona, y Co-
reb haria sorprender la fortaleza de Coria,
(en lafrontera oriental del Axarafe), despues
de apoderarse de los ganados perteneci'entes
4 un tio del Sultan, que pastabanen una de
las dos islas que forma el Guadalquivir 4
su desembocadura,

Coreb, que era demasiado gran seiior/pa-
ra ejecutar por si mismo una empresa de
este género, la confié 4 su primo Mahdi, un
tronera, cuyos escesos tenian escandaliza=
da 4 toda Sevilla. (2) Mahdi fué primero 4
la fortaleza de Lebrija, frente 4 frente de 1a
isla donde Soliman, seflor de esta fortaleza
y aliado de Coreb, le esperaba. En seguida
abordé 4 la isla. Doscientas vacas-y un
centenar de caballos, guardados por unhom-

(1) Se llamaba asi el pais que se estiende entre
Sevilla y Niebla.
(2) Véase Ibn-Haiyan, f61. 590.
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bre solo, pacian alli. Los Arabes mataron 4
este infeliz, y apoderdndose de las bestias
se encaminaron 4 Coria, sorprendieron es—
ta fortaleza, y pusieron en ella su botin en
seguridad.

Por su parte Abdallah~ibn~-Haddjadj, se=
cundado por el «Berber-~Bornos-Djonaid,»
ataco 4 Carmona de improviso, y se apode=
16 de ella despues de haber echado al go-
bernador, que fué¢ 4 refugiarse 4 Sevilla.

La osadia de los Arabes, y la prontitud con
gque habian realizado sus designios, espar—
cieron la alarma en la ciudad. Asi que el
principe Mohamed se apresurd 4 escribir 4
su padre para pedirle 6rdenes, y sobre to-
do refuerzos.

El Sultan en cuanto recibié 1a carta de su
hijo, reunié el concejo. Las opiniones esta=
ban divididas. Entdénces un visir rogé al
Sultan que le concediera una conferencia se-
creta, ¥y una vez obtenida, le aconsej6 re-
conciliarse con los Arabes, haciendo matar
4 Ibhn-Galib. «Cuando haya muerto ese re—
negado, le dijo, los Arabes se dar4n por sa-
tisfechos, os devolverdn 4 Carmona y a Co-
ria, restituirdn a4 vuestro tio 1o que le han
quitado, y volverdn & la obediencia.»

Sacrificar 4 los Arabes un servidor leal
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Y maiquistarse con los renegados, sin tener
la certeza de ganarse 4 sus adversarios, era
seguramente una politica, no solo pérfida,
sino inh4bil. Sin embargo, el Sultan creyo
deber seguir el consejo que se le daba, y
habiendo mandado 4 sucliente Djad (4 quien
Sauwar acababa de devolver la libertad)
marchar hdcia Carmona con tropas,le dijo:
«Dards las razon 4 los acusadores de Ibn=
Galib, ¥y lo mandards matar; luego haras
todo lo que puedas para atraer por la bue~
na 4 los Arabes 4 la obediencia, y no los
atacards, sino cuando hayas agotado todos
los medios de persuacion.»

Pisose Djad en camino, pero aunque se
mantuvo secreto el objeto de la espedicion,
corrio sin embargo el ruido de que no era
contra los Khaldun, sino contra Ibn-Galib,
contra quien se dirigia. Asi que, el renega~
do se mantenia sebre aviso,y ya se habia
puesto bajo la proteccion de Ibn-Hafzun,
cuando recibié una carta de Djad. «Tran—
quilizaos, le escribia este general, el objeto
de mi marcha no es el que os figurais. Ten—
go intencion de castigar 4 los Arabes que se
han entregado 4 tan grandes escesos,y co~
mo sé que los odiais, espero contar con
Vuestra cooperacion.» Ibn-Galib se dejo en-
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gafiar por esta pérfida carta, y cuando Djad
se acerco al castillo, se unié a él con parte
de sus soldados. Entdnces Djad fingid ir a
sitiar 4 Carmona, pero en cuanto llegd de=
lante de esta ciudad, hizo enviar en secrelo
otra carta al jefe de los Haddjadj, en que
le comunicaba que estaba pronto & hacer
perecer & Ibn-Galib, siempre que por su
parte Ibn-Haddjadj volviera & la obadien—~
cia. Pronto se hizo el trato; Djad hizo cor=
tar la cabeza a Ibn-Galib é Ibn-Haddjad,
evacud & Carmona, .

Cuando los renegados de Sevilla supieron
la negra traicion de que habia sido victima
su aliado, toda su furia se volvié contra el
Sultan. Tuvieron consejo acerca de lo que
debian hacer. Algunos propusieron vengar
la muerte de Ibn~Galib en Omeya, hermano
de Djad, y uno de los mds valientes guer—=
reros de la época, que era entonces gober=
nador de Sevilla. Esta proposicion fue acep—
tada, pero como no pocdia hacerse nada
mientras no fuesen duefos de la ciudad,Ibn~
Angelino se comprometié 4 ir 4 hablar con
el principe, y hacer de modo que este con-
fiara su defensa 4 los renegados. Ademds,
resolvieron los patricios enviar propios a
sus aliados los Arabes madditas de la pro=



— 296 o
vincia de Sevilla, y los Bérberes-Botr de
Moron, rogdndoles que vinieran 4 auxXi-
liarlos.

Cuando estos propios estaban ya en ca-=
mino, Ibn-Angelino,acompafiado de algunos
amigos fué 4 ver alprincipe Mohamed. «Se=
fior, le dijo: es posible que nos hayan ca-
lumnijado en la‘corte, y acusado de un eri-
men de que estamos inocentes, es muy po-
sible que un proyecto funesto se haya for-
mado contra nosotros en el consejo del Sul~
tan, puede, en fin, que Djad, ese traidor in-
fame nos ataque de improviso con fuerzas
tan numerosas que nos sea imposible resis—
tir. 5i quereis, pues, salvarnos del peligro
que nos amenaza, y ligarnos 4 vos con los
lazos de la gratitud, es preciso que nos con—
fieis las llaves de la ciudad, y el cuidado de
velar por su defensa, hasta que se aclaren
las cosas. No es porque desconfiemosde VoS,
pero demasiado sabeis que si las tropas en=
tran en la ciudad, ya no estaréis en estado
de protejernos.»

De buena 6 mala gana, Mohamed, que ya
se habia malquistado con los Arabes, y que
no podia disponer mas que de una escasa
guarnicion, tuvo que conceder lo que le pe-
dian los renegados.



